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Le présent règlement est établi conformément aux prescriptions des articles R151.9 
à R. 151.53 du Code de l'Urbanisme. 
 
 
 

Le présent titre I est composé de deux parties : 
 
 

Č Le sous-titre I, relatif aux dispositions générales d'ordre administratif et 
réglementaire, 

 
 

Č Le sous-titre II, relatif aux définitions de base. 
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SOUS-TITRE I - DISPOSITIONS GENERALES D'ORDRE ADMINISTRATIF ET 
REGLEMENTAIRE 

 
 
 

Article 1 - Champ d'Application Territorial du Plan 
 
 
Le présent règlement s'applique au territoire de la commune de TIGNIEU-JAMEYZIEU. 
 
Il fixe sous réserve du droit des tiers et du respect de toutes autres réglementations en vigueur, les 
conditions d'utilisation des sols. 
 
Il délimite les zones urbaines, les zones à urbaniser, les zones agricoles et les zones naturelles et 
forestières. 
 
 

Article 2 - Portée respective du règlement à l'égard des autres 
législations relatives à l'occupation des sols. 
 
 
Sont et demeurent notamment applicables au territoire communal : 
 
1.- Les servitudes d'utilité publique mentionnées à l'annexe du plan. 
 
2.- Les articles R 111.2, R 111.4, R 111.26, R 111.27 et L111-11 du Code de l'Urbanisme rappelés ci-
après : 
 
Article  R 111-2 : Le projet peut être refusé ou n'être accepté que sous réserve de l'observation de 
prescriptions spéciales s'il est de nature à porter atteinte à la salubrité ou à la sécurité publique du 
fait de sa situation, de ses caractéristiques, de son importance ou de son implantation à proximité 
d'autres installations. 
 
Article R 111-4 : Le projet peut être refusé ou n'être accepté que sous réserve de l'observation de 
prescriptions spéciales s'il est de nature, par sa localisation et ses caractéristiques, à compromettre 
la conservation ou la mise en valeur d'un site ou de vestiges archéologiques (1). 
(1) Les vestiges ne doivent en aucun cas être détruits avant examen par des spécialistes et tout 
contrevenant sera passible des peines prévues à l'article 257 du Code Pénal (alerter M. le Directeur 
Régional des Affaires Culturelles - Le Grenier d'Abondance - 6, Quai Saint Vincent - 69283 LYON 
CEDEX 01 - (  72.00.44.50). 
 
Article R 111-26 : Le permis ou la décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les 
préoccupations d'environnement définies aux articles L. 110-1 et L. 110-2 du code de 
l'environnement. Le projet peut n'être accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions 
spéciales si, par son importance, sa situation ou sa destination, il est de nature à avoir des 
conséquences dommageables pour l'environnement. 
 

https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074220&idArticle=LEGIARTI000006832855&dateTexte=&categorieLien=cid
https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074220&idArticle=LEGIARTI000006832857&dateTexte=&categorieLien=cid
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Article R 111-27 : Le projet peut être refusé ou n'être accepté que sous réserve de l'observation de 
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou 
l'aspect extérieur des bâtiments ou ouvrages à édifier ou à modifier, sont de nature à porter atteinte 
au caractère ou à l'intérêt des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'à 
la conservation des perspectives monumentales. 
 
Article L 111-11 : Lorsque, compte tenu de la destination de la construction ou de l'aménagement 
projeté, des travaux portant sur les réseaux publics de distribution d'eau, d'assainissement ou de 
distribution d'électricité sont nécessaires pour assurer la desserte du projet, le permis de construire 
ou d'aménager ne peut être accordé si l'autorité compétente n'est pas en mesure d'indiquer dans 
quel délai et par quelle collectivité publique ou par quel concessionnaire de service public ces 
travaux doivent être exécutés. 
Lorsqu'un projet fait l'objet d'une déclaration préalable, l'autorité compétente doit s'opposer à sa 
réalisation lorsque les conditions mentionnées au premier alinéa ne sont pas réunies. 
 
Les deux premiers alinéas s'appliquent aux demandes d'autorisation concernant les terrains 
aménagés pour permettre l'installation de résidences démontables constituant l'habitat permanent 
de leurs utilisateurs. 
 
Un décret en Conseil d'Etat définit pour ces projets les conditions dans lesquelles le demandeur 
s'engage, dans le dossier de demande d'autorisation, sur le respect des conditions d'hygiène et de 
sécurité ainsi que les conditions de satisfaction des besoins en eau, assainissement et électricité des 
habitants, le cas échéant, fixées par le plan local d'urbanisme. 
 
3.- /ƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŎŜƭƭŜǎ Řǳ tƭŀƴ [ƻŎŀƭ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ : 
 
Les dispositions des articles L 442.9 à L 442.14 du Code de l'Urbanisme sont applicables. 
 
4.- Principe de réciprocité (article L.111.3 du Code Rural) 
 
« Lorsque des dispositions législatives ou réglementaires soumettent à des conditions de distance 
l'implantation ou l'extension de bâtiments agricoles vis-à-vis des habitations et immeubles 
habituellement occupés par des tiers, la même exigence d'éloignement doit être imposée à ces 
derniers à toute nouvelle construction et à tout changement de destination précités à usage non 
agricole nécessitant un permis de construire, à l'exception des extensions de constructions existantes. 
Dans les parties actuellement urbanisées des communes, des règles d'éloignement différentes de 
celles qui résultent du premier alinéa peuvent être fixées pour tenir compte de l'existence de 
constructions agricoles antérieurement implantées. Ces règles sont fixées par le plan local 
d'urbanisme ou, dans les communes non dotées d'un plan local d'urbanisme, par délibération du 
conseil municipal, prise après avis de la chambre d'agriculture et enquête publique réalisée 
conformément au chapitre III du titre II du livre Ier du code de l'environnement. 
 
Dans les secteurs où des règles spécifiques ont été fixées en application de l'alinéa précédent, 
l'extension limitée et les travaux rendus nécessaires par des mises aux normes des exploitations 
agricoles existantes sont autorisés, nonobstant la proximité de bâtiments d'habitations. 
 
Par dérogation aux dispositions du premier alinéa, une distance d'éloignement inférieure peut être 
autorisée par l'autorité qui délivre le permis de construire, après avis de la chambre d'agriculture, 
pour tenir compte des spécificités locales. Une telle dérogation n'est pas possible dans les secteurs où 
des règles spécifiques ont été fixées en application du deuxième alinéa. 
Il peut être dérogé aux règles du premier alinéa, sous réserve de l'accord des parties concernées, par 
la création d'une servitude grevant les immeubles concernés par la dérogation, dès lors qu'ils font 
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l'objet d'un changement de destination ou de l'extension d'un bâtiment agricole existant dans les cas 
prévus par l'alinéa précédent. » 
 
5.- Utilisation de matériaux renouvelables ou de matériaux ou procédés de construction permettant 
d'éviter l'émission de gaz à effet de serre, à l'installation de dispositifs favorisant la retenue des eaux 
ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ƻǳ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘϥŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ όŀǊǘƛŎƭŜ [ΦмммΦмс Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜύ 
 
« Nonobstant les règles relatives à l'aspect extérieur des constructions des plans locaux d'urbanisme, 
des plans d'occupation des sols, des plans d'aménagement de zone et des règlements des 
lotissements, le permis de construire ou d'aménager ou la décision prise sur une déclaration préalable 
ne peut s'opposer à l'utilisation de matériaux renouvelables ou de matériaux ou procédés de 
construction permettant d'éviter l'émission de gaz à effet de serre, à l'installation de dispositifs 
favorisant la retenue des eaux pluviales ou la production d'énergie renouvelable correspondant aux 
besoins de la consommation domestique des occupants de l'immeuble ou de la partie d'immeuble 
concernés. Le permis de construire ou d'aménager ou la décision prise sur une déclaration préalable 
peut néanmoins comporter des prescriptions destinées à assurer la bonne intégration architecturale 
du projet dans le bâti existant et dans le milieu environnant. 
La liste des dispositifs, procédés de construction et matériaux concernés est fixée par décret. » 
 
6.- Prise en compte du bruit 
 
La loi sur le bruit du 31 décembre 1992 a posé le principe de la prise en compte des nuisances 
sonores pour la construction de bâtiments à proximité des infrastructures de transport terrestre. 
 
[ΩŀǊǘƛŎƭŜ [ртм-мл Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀ ǇǊŞǾǳ ǳƴ ǊŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǳƴ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
infrastructures de transports terrestres en fonction de leurs caractéristiques sonores et du trafic. 
 
Les articles R571-32 à R571-по Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ ол Ƴŀƛ мффс ŘŞŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ƭŜǎ 
modalités du classement sonore des voies bruyantes ainsi que ses répercussions dans les documents 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘΦ 
 
[Ŝ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ ǎƻƴƻǊŜ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩLǎŝǊŜ ŀ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǊŞǾƛǎƛƻƴ 
par arrêté préfectoral n°2011-322-0005 en date du 18 novembre 2011. 
 
Sur la commune de Tignieu-JŀƳŜȅȊƛŜǳΣ ƭŜǎ ǾƻƛŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩŀǊǊşǘŞ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭ ǎǳǎƳŜƴǘƛƻƴƴŞ 
sont : 

- La RD18 : catégorie 3 entre les PR 13.564 et 16.400 
- La RD18 : catégorie 4 entre les PR 16.400 et 17.950 
- La RD18 : catégorie 3 entre les PR 17.950 et 18.750 
- La RD18 : catégorie 4 entre les PR 18.750 et D18B 
- La RD18 : catégorie 4 entre les PR D18B et 20.400 
- La RD18 : catégorie 4 entre les PR 20.400 et 21.340 
- La RD24 : catégorie 3 entre les PR D18 et CH DE MIANGES 
- La RD24 : catégorie 4 entre les PR CH DE MIANGES et LIM. COM. TIGNIEU 
- La RD517 : catégorie 3 entre les PR 8.500 et 7.364 
- La RD517 : catégorie 4 entre les PR 8.862 et 8.500 
- La RD517 : catégorie 3 entre les PR 10.800 et 8.862. 
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7.- Entrées de villes 
 
La loi n°895-101 du 2 février 1995 a introduit les articles L111.6 à L111.10 du /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ 
ƛǎǎǳ ŘŜ ƭΩ!ƳŜƴŘŜƳŜƴǘ 5ǳǇƻƴǘΦ [Ŝǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ǎƻƴǘ ƛƴǾƛǘŞŜǎ ǇŀǊ ŎŜǘ ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ Ł ƭŀƴŎŜǊ ǳƴŜ 
ǊŞŦƭŜȄƛƻƴ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Ŝǘ ƎƭƻōŀƭŜ ǎǳǊ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŦǳǘǳǊ ŀǳȄ ŀōƻǊŘǎ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŀȄŜǎ ǊƻǳǘƛŜǊǎΦ 9ƴ 
ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǊŞŦƭŜȄƛƻƴΣ ǘƻǳǘ ǎŜŎǘŜǳǊ ƴƻƴ ǳrbanisé est depuis le 1er janvier 1997 inconstructible 
Řŀƴǎ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘŜ тр ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ des routes classées à grande circulation de la 
commune : 

- la RD65b, 
- la RD517. 

 
/ŜǘǘŜ ƛƴŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƛƭƛǘŞ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ Ǉŀǎ : 

- aux constructions ou installations liées ou nécessaires aux infrastructures routières, 
- aux services publics exigeant la proximité immédiate des infrastructures routières, 
- ŀǳȄ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ 
- ŀǳȄ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǇǳōƭƛŎΦ 

 
8.- Equipements propres dont la réalisation peut être exigée des bénéficiaires d'autorisations 
d'occuper ou d'utiliser le sol (article L332-мр Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύ 
 
L'autorité qui délivre l'autorisation de construire, d'aménager, ou de lotir exige, en tant que de 
besoin, du bénéficiaire de celle-ci la réalisation et le financement de tous travaux nécessaires à la 
viabilité et à l'équipement de la construction, du terrain aménagé ou du lotissement, notamment en 
ce qui concerne la voirie, l'alimentation en eau, gaz et électricité, les réseaux de télécommunication, 
l'évacuation et le traitement des eaux et matières usées, l'éclairage, les aires de stationnement, les 
espaces collectifs, les aires de jeux et les espaces plantés.  
Les obligations imposées par l'alinéa ci-dessus s'étendent au branchement des équipements propres 
à l'opération sur les équipements publics qui existent au droit du terrain sur lequel ils sont implantés 
et notamment aux opérations réalisées à cet effet en empruntant des voies privées ou en usant de 
servitudes.  
Toutefois, en ce qui concerne le réseau électrique, le bénéficiaire du permis ou de la décision de 
non-opposition est redevable de la part de la contribution prévue au troisième alinéa du II de l'article 
4 de la loi n° 2000-108 du 10 février 2000 (1) relative à la modernisation et au développement du 
service public de l'électricité, correspondant au branchement et à la fraction de l'extension du 
réseau située sur le terrain d'assiette de l'opération, au sens de cette même loi et des textes pris 
pour son application.  
L'autorisation peut également, avec l'accord du demandeur et dans les conditions définies par 
l'autorité organisatrice du service public de l'eau ou de l'électricité, prévoir un raccordement aux 
réseaux d'eau ou d'électricité empruntant, en tout ou partie, des voies ou emprises publiques, sous 
réserve que ce raccordement n'excède pas cent mètres et que les réseaux correspondants, 
dimensionnés pour correspondre exclusivement aux besoins du projet, ne soient pas destinés à 
desservir d'autres constructions existantes ou futures.  
En cas de classement ultérieur dans la voirie et les réseaux publics, les travaux exigés au titre des 
équipements propres n'ouvrant pas droit à l'action en répétition prévue à l'article L. 332-30.  
L'autorité qui approuve le plan de remembrement peut imposer les mêmes obligations aux 
associations foncières urbaines de remembrement autorisées ou constituées d'office. 
 
 
Article 3 - Division du territoire en zones 
 
 
Le territoire couverǘ ǇŀǊ ƭŜ tƭŀƴ [ƻŎŀƭ ŘΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǎǘ ŘƛǾƛǎŞΰ Ŝƴ ȊƻƴŜǎ ŘŞƭƛƳƛǘŞŜǎ ǇŀǊ ǳƴ ǘƛǊŜǘΰ Ŝǘ 
repérées au plan par les indices suivants :  

https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do?cidTexte=JORFTEXT000000750321&idArticle=LEGIARTI000006628136&dateTexte=&categorieLien=cid
https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do?cidTexte=JORFTEXT000000750321&idArticle=LEGIARTI000006628136&dateTexte=&categorieLien=cid
https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074075&idArticle=LEGIARTI000006815400&dateTexte=&categorieLien=cid
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Zones urbaines 
 
Zones U dites zones urbaines déjà urbanisées. Peuvent être classés en zone urbaine, les secteurs 
déjà urbanisés et les secteurs où les équipements publics existants ou en cours de réalisation ont 
une capacité suffisante pour desservir les constructions à implanter. Peuvent éventuellement être 
localisés à l'intérieur de ces zones des terrains cultivés à protéger et inconstructibles en application 
de  l'article L151-23 du code de l'Urbanisme. 
 
Zones à urbaniser 
 
Zones AU dites zones à urbaniser. Peuvent être classés en zone à urbaniser les secteurs destinés à 
être ouverts à l'urbanisation.  
 
Lorsque les voies ouvertes au public et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant, 
d'assainissement existant à la périphérie immédiate d'une zone AU ont une capacité suffisante pour 
desservir les constructions à implanter dans l'ensemble de cette zone et que des orientations 
d'aménagement et de programmation et, le cas échéant, le règlement en ont défini les conditions 
d'aménagement et d'équipement, les constructions y sont autorisées soit lors de la réalisation d'une 
opération d'aménagement d'ensemble, soit au fur et à mesure de la réalisation des équipements 
internes à la zone prévus par les orientations d'aménagement et de programmation et, le cas 
échéant, le règlement.  
 
Lorsque les voies ouvertes au public et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant, 
d'assainissement existant à la périphérie immédiate d'une zone AU n'ont pas une capacité suffisante 
pour desservir les constructions à implanter dans l'ensemble de cette zone, son ouverture à 
l'urbanisation est subordonnée à une modification ou à une révision du plan local d'urbanisme 
comportant notamment les orientations d'aménagement et de programmation de la zone. 
 
Zones agricoles 
 
Zones A dites zones agricoles. Peuvent être classés en zone agricole les secteurs de la commune, 
équipés ou non, à protéger en raison du potentiel agronomique, biologique ou économique des 
terres agricoles. 
 
Zones naturelles et forestières 
 
Zones N dites zones naturelles et forestières. Peuvent être classés en zone naturelle et forestière, les 
secteurs de la commune, équipés ou non, à protéger en raison : 
 
1° Soit de la qualité des sites, milieux et espaces naturels, des paysages et de leur intérêt, 
notamment du point de vue esthétique, historique ou écologique ;  
 
2° Soit de l'existence d'une exploitation forestière ;  
 
3° Soit de leur caractère d'espaces naturels ;  
 
4° Soit de la nécessité de préserver ou restaurer les ressources naturelles ;  
 
5° Soit de la nécessité de prévenir les risques notamment d'expansion des crues. 
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Le Plan comporte aussi :  
 
-Les emplacements réservés aux voies et ouvrages publics dont il précise la localisation et les 
caractéristiques. 
 
-[Ŝǎ ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ǊŞǎŜǊǾŞǎ ŀǳȄ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ Ł ŎǊŞŜǊ ƻǳ Ł ƳƻŘƛŦƛŜǊΣ ŀǳȄ ŜǎǇŀŎŜǎ 
verts à créer ou à modifier ou aux espaces nécessaires aux continuités écologiques, dont il précise la 
localisation et les caractéristiques. 
 
-[Ŝ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ƭŀ ŎŀǊǊƛŝǊŜΦ 
 
-[Ŝǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ 
naturelles ou forestières. 
 
-Les éléments de paysage et les quartiers, îlots, immeubles bâtis ou non bâtis, espaces publics, 
monuments, sites et secteurs à protéger, à conserver, à mettre en valeur ou à requalifier pour des 
motifs d'ordre culturel, historique ou architectural. 
 
-Les éléments de paysage et les sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, 
notamment pour la préservation, le maintien ou la remise en état des continuités écologiques. 
 
-Les terrains classés comme espaces boisés à conserver, à protéger ou à créer en application de 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ L113-м Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜΦ 
 
-[Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ Ł ǊŜǎǇŜŎǘŜǊΦ 
 
-[Ŝǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜǎ hǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴΦ 
 
-[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ¦ ŎƻǳǾŜǊǘŜǎ ǇŀǊ ǳƴŜ hǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ Řƻƴǘ ƭŜǎ 
conditions ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ 
réglementaires. 
 
-[Ŝǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǎƻǳƳƛǎ Ł ŘŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Ł 
ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ ŀǳȄ ŀōƻǊŘǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ 
 
-[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ eaux usées et des eaux pluviales de la commune mentionnées à 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [нннп-10 du code général des collectivités territoriales. 
 
-Les zones délimitées par la carte des aléas naturels repérées par un indice spécifique. 
 
 
Article 4 - Adaptations mineures de certaines règles 
 
 
Les règles et servitudes définies par un plan local d'urbanisme : 
 
1° Peuvent faire l'objet d'adaptations mineures rendues nécessaires par la nature du sol, la 
configuration des parcelles ou le caractère des constructions avoisinantes ; 
2° Ne peuvent faire l'objet d'aucune autre dérogation que celles prévues par les dispositions de la 
présente sous-section.  
(Article L152-3 du code de l'Urbanisme). 
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Article 5 - Rappel de procédures applicables dans toutes les zones à certaines occupations et 
utilisations du sol 
 
 
- [Ŝǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ǎƻǳƳƛǎŜǎ Ł ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇǊŞǾǳŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wпнм-12-d 
Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΦ 
 
- 9ƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜǎ Ŏŀǎ ǇǊŞǾǳǎ ǇŀǊ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wпнм-ну Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƭŜ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŘŞƳƻƭƛǊ 
ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wпнм-нт Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΦ 
 
- Dans les espaces boisés classés : 
 . les demandes de défrichement sont irrecevables, 
 . les coupes et abattages d'arbres sont soumis à autorisation. 
 
- Dans les espaces boisés non classés, les défrichements sont soumis à autorisation exceptés pour les 
bois énumérés à l'article L 342-1 du code Forestier. 
 
- Dans les zones archéologiques, les autorisations de construire sont soumises à l'avis du Directeur 
Régional des Affaires Culturelles qui pourra édicter des prescriptions spéciales pour la conservation 
ou la préservation d'un site. 
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SOUS-TITRE II - DEFINITIONS DE BASE 
 
 
 
Affouillement - Exhaussement des sols :  
 
 
A moins qu'ils ne soient nécessaires à l'exécution d'un permis de construire, les affouillements et 
exhaussements du sol dont la hauteur, s'il s'agit d'un exhaussement, ou la profondeur dans le cas 
d'un affouillement, excède deux mètres et qui portent sur une superficie supérieure ou égale à cent 
mètres carrés sont soumis à déclaration préalable (article R421-но Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ). 
A moins qu'ils ne soient nécessaires à l'exécution d'un permis de construire, les affouillements et 
exhaussements du sol dont la hauteur, s'il s'agit d'un exhaussement, ou la profondeur dans le cas 
d'un affouillement, excède deux mètres et qui portent sur une superficie supérieure ou égale à deux 
ƘŜŎǘŀǊŜǎ ǎƻƴǘ ǎƻǳƳƛǎ Ł ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜǊ (article R421-19 Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ). 
Dans les secteurs sauvegardés dont le périmètre a été délimité, les sites classés et les réserves 
naturelles doivent être précédés de la délivrance d'un permis d'aménager : les affouillements et 
exhaussements du sol dont la hauteur, s'il s'agit d'un exhaussement, ou la profondeur dans le cas 
d'un affouillement, excède deux mètres et portant sur une superficie supérieure ou égale à cent 
mètres carrés (article R421-20 Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ). 
 
 
Alignement 
 
L'alignement est la limite séparative d'une voie publique et des propriétés riveraines quelque soit la 
régularité de son tracé. 
 
Les prescriptions d'alignement visent à déterminer à travers le P.L.U. ou un plan d'alignement la 
limite séparative future du Domaine Public Routier. 
 
Le domaine public routier comprend l'ensemble des biens du domaine public de l'Etat, des 
Départements et des Communes, affectés aux besoins de la circulation terrestre, à l'exception des 
voies ferrées (article L 111.1 et L 111.2 du Code de la Voirie Routière). 
 
 
Annexes à la construction principale 
 
Les annexes sont les constructions en dur noƴ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ƻǳ ŀǳȄ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ƴƻƴ 
ŀŎŎƻƭŞŜǎ Ł ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ŦŀƛōƭŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ŀȅŀƴǘ ǳƴ 
caractère accessoire au regard de la destination de la construction principale (garage, abri de jardin, 
celliŜǊΣ ǊŜƳƛǎŜΣ ǇƛǎŎƛƴŜ ǇǊƛǾŞŜ ŘŞŎƻǳǾŜǊǘŜΧύΦ 
 
 
Coefficient d'Emprise au Sol (C.E.S.) 
 
Le coefficient d'emprise au sol est le quotient de la surface construite au sol par la surface du terrain 
d'assiette. 
 
 

CƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘé des exploitations agricoles (L311-1 du code 
rural et de la pêche maritime)  
 
Sont réputées agricoles toutes les activités correspondant à la maîtrise et à l'exploitation d'un cycle 
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biologique de caractère végétal ou animal et constituant une ou plusieurs étapes nécessaires au 
déroulement de ce cycle ainsi que les activités exercées par un exploitant agricole qui sont dans le 
prolongement de l'acte de production ou qui ont pour support l'exploitation. Les activités de 
cultures marines sont réputées agricoles, nonobstant le statut social dont relèvent ceux qui les 
pratiquent. Il en est de même des activités de préparation et d'entraînement des équidés 
domestiques en vue de leur exploitation, à l'exclusion des activités de spectacle. Il en est de même 
de la production et, le cas échéant, de la commercialisation, par un ou plusieurs exploitants 
agricoles, de biogaz, d'électricité et de chaleur par la méthanisation, lorsque cette production est 
issue pour au moins 50 % de matières provenant d'exploitations agricoles. Les revenus tirés de la 
commercialisation sont considérés comme des revenus agricoles, au prorata de la participation de 
l'exploitant agricole dans la structure exploitant et commercialisant l'énergie produite. Les modalités 
d'application du présent article sont déterminées par décret.  

Les activités agricoles ainsi définies ont un caractère civil.  

Toutefois, pour la détermination des critères d'affiliation aux régimes de protection sociale des non-
salariés et des salariés des professions agricoles, sont considérées comme agricoles les activités 
mentionnées respectivement aux articles L. 722-1 et L. 722-20. 

 
 
Coefficient de biotope 

http://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006071367&idArticle=LEGIARTI000006585193&dateTexte=&categorieLien=cid
http://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006071367&idArticle=LEGIARTI000006585223&dateTexte=&categorieLien=cid
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Coupe et abattage d'arbres 
 
Les termes de coupe et abattage n'ont pas de définition absolue. La coupe est l'opération présentant 
un caractère régulier dans le cadre d'opérations de sylviculture. L'abattage présente un caractère 
accidentel et plus limité. 
 
Ce qui caractérise les actions de coupe et abattage, et ce qui les distingue des opérations de 
défrichement, c'est que ces opérations ne modifient pas la destination de l'espace considéré qui 
conserve sa vocation forestière. C'est le cas des : 
 

 ¶ coupes rases suivies de régénération, 

 ¶ substitution d'essences forestières. 
 
 
Défrichement 
 
Selon une définition du Conseil d'Etat "sont des défrichements les opérations qui ont pour effet de 
détruire l'état boisé d'un terrain et de mettre fin à sa destination forestière" sans qu'il y ait lieu de 
prendre en considération les fins en vue desquelles ces opérations sont entreprises ou les motifs qui 
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inspirent celui qui en prend l'initiative. 
 
Le défrichement se distingue du seul abattage des arbres en ce qu'il comporte également le 
débroussaillage et l'arrachage des souches et autres racines dans le but de changer définitivement la 
destination du terrain. 
 
 
Définitions issues de la carte des aléas naturels annexée au PLU : 
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Emplacement Réservé 
 
-Article L 151-41 du code de l'Urbanisme :  
Le règlement peut délimiter des terrains sur lesquels sont institués : 
1° Des emplacements réservés aux voies et ouvrages publics dont il précise la localisation et les 
caractéristiques ; 
2° Des emplacements réservés aux installations d'intérêt général à créer ou à modifier ; 
3° Des emplacements réservés aux espaces verts à créer ou à modifier ou aux espaces nécessaires 
aux continuités écologiques ; 
4° Dans les zones urbaines et à urbaniser, des emplacements réservés en vue de la réalisation, dans 
le respect des objectifs de mixité sociale, de programmes de logements qu'il définit ; 
5° Dans les zones urbaines et à urbaniser, des servitudes interdisant, sous réserve d'une justification 
particulière, pour une durée au plus de cinq ans dans l'attente de l'approbation par la commune d'un 
projet d'aménagement global, les constructions ou installations d'une superficie supérieure à un 
seuil défini par le règlement. Ces servitudes ne peuvent avoir pour effet d'interdire les travaux ayant 
pour objet l'adaptation, le changement de destination, la réfection ou l'extension limitée des 
constructions existantes. 
 
-Article L 152-2 du code de l'Urbanisme : Le propriétaire d'un terrain bâti ou non bâti réservé par un 
plan local d'urbanisme en application de l'article L. 151-41 peut, dès que ce plan est opposable aux 
tiers, et même si une décision de sursis à statuer qui lui a été opposée est en cours de validité, exiger 
de la collectivité ou du service public au bénéfice duquel le terrain a été réservé qu'il soit procédé à 
son acquisition dans les conditions et délais mentionnés aux articles L. 230-1 et suivants.  
Lorsqu'une servitude mentionnée à l'article L. 151-41 est instituée, les propriétaires des terrains 
concernés peuvent mettre en demeure la commune de procéder à l'acquisition de leur terrain, dans 
les conditions et délais prévus aux articles L. 230-1 et suivants.  
 
 
Emprise au Sol 
 

[ΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ correspond à la projection verticale du volume de la construction, débords et 
surplombs inclus (R.420-1 du code de lΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύΦ  

bŜ ǎƻƴǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ Ǉŀǎ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ : 

https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074075&idArticle=LEGIARTI000031211251&dateTexte=&categorieLien=cid
https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074075&idArticle=LEGIARTI000006815152&dateTexte=&categorieLien=cid
http://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?idArticle=LEGIARTI000025095646&cidTexte=LEGITEXT000006074075&dateTexte=20120706&oldAction=rechCodeArticle
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 - les éléments de modénature ( ex Υ ōŀƴŘŜŀǳȄΣ ŎƻǊƴƛŎƘŜǎΣ Χύ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀǊǉǳƛǎŜǎΣ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ƛƭǎ 
ǎƻƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩŜƳbellissement des constructions. 

! ƭΩƛƴǾŜǊǎŜΣ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ : 

- ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜǎ ƳǳǊǎΣ ƴƻƴ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊǎ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊǎ όƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƛǎƻƭŀƴǘǎ Ŝǘ 
revêtements extérieurs inclus) ;  

- les surfaces closes et couvertes aménagées pour le stationnement (garages) ;  

- les constructions non totalement closes (ex : auvents, abris de voiture...) soutenues par des 
poteaux ou des supports intégrés à la façade (ex : corbeaux) ; 

- les prolongements extérieurs des niveaux de la construction en saillie de la façade (ex : balcons, 
ƻǊƛŜƭǎΣ ŎƻǳǊǎƛǾŜǎΣ Χύ ; 

- les simples prolongements de toiture sans dispositif de soutien ; 

 - ƭŜǎ ǊŀƳǇŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ; 

- les bassins de piscine ; 

- les bassins de rétention maçonnés. 

Par ailleurs, les terrasses sont constiǘǳǘƛǾŜǎ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŀǳ ǎŜƴǎ Řǳ ƭƛǾǊŜ L± Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ 
ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ Ǉƭŀƛƴ-pied par rapport au terrain une fois les travaux 
achevés. Une terrasse est considérée de plain-pied si aucun élément ne dépasse du niveau du sol. Il 
Ŝǎǘ ŀƭƻǊǎ ƛƳǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŜƴ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴŜ ǇǊƻƧŜŎǘƛƻƴ ǾŜǊǘƛŎŀƭŜ Ŝǘ ǇŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘ ŘŜ déterminer une 
emprise au sol. 

Certaines terrasses qui ne sont certes pas de plain-pied sont néanmoins considérées comme non 
ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛǾŜǎ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭΣ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ŜƭƭŜǎ ƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜ ǇŀǊ 
rapport au sol et sont dépourvues de fondations profondes (ex : pieux, autres fondations 
équivalentes à celles nécessaires pour supporter une construction ...). 

 

RŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛǉǳŜ όŀǊǘƛŎƭŜ [ 111-о Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύ 
 
Elle est autorisée, lorsque cette reconstruction concerne un bâtiment détruit par un sinistre, 
ƴƻƴƻōǎǘŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜ ǎŀǳŦ ǎƛ ƭŜ tΦ[Φ¦Φ Ŝƴ ŘƛǎǇƻǎŜ ŀǳǘǊŜƳŜƴǘΣ Ŝǘ Řŝǎ 
ƭƻǊǎ ǉǳΩƛƭ ŀ ŞǘŞ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ édifié. 

 

Surface de plancher 
 
Article R111-2н Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ : 
 
La surface de plancher de la construction est égale à la somme des surfaces de planchers de chaque 
niveau clos et couvert, calculée à partir du nu intérieur des façades après déduction : 
  
1° Des surfaces correspondant à l'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et 
fenêtres donnant sur l'extérieur ; 
  
2° Des vides et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs ; 
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3° Des surfaces de plancher d'une hauteur sous plafond inférieure ou égale à 1,80 mètre ; 
  
4° Des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules motorisés ou non, y 
ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ ǊŀƳǇŜǎ ŘϥŀŎŎŝǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ƳŀƴǆǳǾǊŜǎ Τ 
  
5° Des surfaces de plancher des combles non aménageables pour l'habitation ou pour des activités à 
caractère professionnel, artisanal, industriel ou commercial ; 
  
6° Des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement d'un groupe de 
bâtiments ou d'un immeuble autre qu'une maison individuelle au sens de l'article L. 231-1 du code 
de la construction et de l'habitation, y compris les locaux de stockage des déchets ; 
  
7° Des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes à des logements, dès lors que ces 
locaux sont desservis uniquement par une partie commune ; 
  
8° D'une surface égale à 10 % des surfaces de plancher affectées à l'habitation telles qu'elles 
résultent le cas échéant de l'application des alinéas précédents, dès lors que les logements sont 
desservis par des parties communes intérieures. 
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TITRE II 
 

DISPOSITIONS APPLICABLES 
A TOUTES LES ZONES 
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C H A P I T R E  I 

 
DISPOSITIONS APPLICABLES AUX SECTEURS AFFECTES PAR UN 

RISQUE NATUREL 
 
 
 
 

SECTION 1. ς Destination des constructions, usages des sols et natures 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
 

SOUS-SECTION 1.1. - Interdiction de certains usages et affectations des sols, de certains 
ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀȅŀƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ǎƻǳǎ-
destinations 
 
Secteur RI (inondations de plaine) : 
-tout projet Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ŀŘƳƛǎ Ł la sous-section 1.2. 
-les aires de stationnement 
-le camping caravanage 
-ƭŜǎ ǊŜƳōƭŀƛǎΣ ŀǳǘǊŜǎ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 
autorisés à la sous-section 1.2. 
 
Secteur Bi1 (inondations de plaine) : 
-les ǊŜƳōƭŀƛǎ ŀǳǘǊŜǎ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ 
à la sous-section 1.2. 
-les parties utilisables de constructions situées sous le niveau de référence de 0,50 mètres par 
rapport au terrain naturel, sauf exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les changements de destination des locaux existants situés sous le niveau de référence de 0,50 
mètres par rapport au terrain naturel, conduisant à augmenter la vulnérabilité des biens ou des 
personnes 
-les aires de stationnement situées dans les bandes de recul des fossés, canaux, chantournes et 
ǇŜǘƛǘǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ précisées ci-dessous : 
. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
 
Secteur RC (crues rapides des rivières) : 
-ǘƻǳǘ ǇǊƻƧŜǘ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ŀŘƳƛǎ Ł la sous-section 1.2. 
-les aires de stationnement 
-le camping caravanage 
-ƭŜǎ ǊŜƳōƭŀƛǎΣ ŀǳǘǊŜǎ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 
autorisés à la sous-section 1.2. 
 
Secteur Bc1 (crues rapides des rivières) : 
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-les remblais autres que ceux strictement nécessaires à la ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ 
à la sous-section 1.2. 
-les parties utilisables de constructions situées sous le niveau de référence de 0,50 mètres par 
rapport au terrain naturel, sauf exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les changements de destination des locaux existants situés sous le niveau de référence de 0,50 
mètres par rapport au terrain naturel, conduisant à augmenter la vulnérabilité des biens ou des 
personnes 
-les aires de stationnement situées dans les bandes de recul des fossés, canaux, chantournes et 
ǇŜǘƛǘǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ précisées ci-dessous : 
. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛt, avec un minimum de 4 mètres par rapport au 
sommet des berges 
 
{ŜŎǘŜǳǊ wLΩ όƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘύ : 
-ƭŜǎ ǊŜƳōƭŀƛǎΣ ŀǳǘǊŜ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ 
à la sous-section 1.2. 
-le camping caravanage 
-les aires de stationnement 
 
{ŜŎǘŜǳǊ .ƛΩм (inondation de pied de versant) : 
-les affouillements et exhaussements, en dehors des exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les parties utilisables de constructions situées sous le niveau de référence de 0,50 mètres par 
rapport au terrain naturel, sauf exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les changements de destination des locaux existants situés sous le niveau de référence de 0,50 
mètres par rapport au terrain naturel, conduisant à augmenter la vulnérabilité des biens ou des 
personnes 
-les aires de stationnement situées au sein des marges de recul des fossés, canaux et chantournes 
précisées ci-dessous : 
. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
 
{ŜŎǘŜǳǊ .ƛΩн (inondation de pied de versant) : 
-les affouillements et exhaussements, en dehors des exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les parties utilisables de constructions situées sous le niveau de référence de 1 mètre par rapport au 
terrain naturel, sauf exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les changements de destination des locaux existants situés sous le niveau de référence de 1 mètre 
par rapport au terrain naturel, conduisant à augmenter la vulnérabilité des biens ou des personnes 
-le camping caravanage 
-les aires de stationnement 
 
Secteur Bi (inondation de pied de versant sur relief très hétérogène) : 
-les affouillements et exhaussements, en dehors des exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les parties utilisables de constructions situées sous le niveau de référence de ƭŀ ŎƻǘŜ bDC ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ 
de 204,60 mètres par rapport au terrain naturel, sauf exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les changements de destination des locaux existants situés sous le niveau de référence de la cote 
bDC ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ нлпΣсл mètres par rapport au terrain naturel, conduisant à augmenter la 
vulnérabilité des biens ou des personnes 
-les aires de stationnement situées au sein des marges de recul des fossés, canaux et chantournes 
précisées ci-dessous : 
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. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ Ǉar rapport au 
sommet des berges 
 
Secteur RV (ruissellement sur versant) : 
-les constructions, en dehors des exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les exhaussements, en dehors des exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-le camping caravanage 
-les aires de stationnement 
 
Secteur RG (glissements de terrain) : 
-les constructions, en dehors des exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-les affouillements et exhaussements, en dehors des exceptions définies à la sous-section 1.2. 
-le camping caravanage 
-les bassins et piscines 
 
 

SOUS-SECTION 1.2. - {ƻǳƳƛǎǎƛƻƴ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ 
constructions ayant certaines destinations ou sous-destinations 
 
Secteur RI (inondations de plaine) : 
 
V Sont admis sous réserve des prescriptions énoncées ci-dessous : 

 
a/ En présence de digue de protection contre les inondations, dans la bande de 50 mètres comptée à 
partir du pied de digue côté terre : 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŎƻƴŘǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ 
exposée : 
Φ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ 
notamment les aménagements internes, les traitements de façades, la réfection des toitures 
 
-tous travaux et aménagements de nature à réduire les risques 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŜƴƴŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜǎ ŀǳȄ 
risques, y compris ceux créés par les travaux, les extensions des installations énoncées ci-dessous : 
Φ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
ou général déjà implantés dans la zone 
. les infrastructures (notamment les infrastructures de transports, de fluides, les ouvrages de 
ŘŞǇƻƭƭǳǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎύ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 
rattachent 
 
ōκ 9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŘƛƎǳŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ƻǳ Ł Ǉƭǳǎ ŘŜ рл ƳŝǘǊŜǎ Řǳ ǇƛŜŘ ŘΩǳƴŜ 
telle digue côté terre : 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŎƻƴŘǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ 
exposée : 
Φ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ 
notamment les aménagements internes, les traitements de façades, la réfection des toitures 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
vulnérabilité des biens : 
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Φ ƭŜǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ƭƛƳƛǘŞŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ŘŜǎ ƳƛǎŜǎ ŀǳȄ ƴƻǊƳŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩƘabitabilité et de 
sécurité 
Φ ƭŀ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǎƛƴƛǎǘǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ 
ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ Řǳ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ 
où toute construction est prohibée 
 
-ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ 
personnes exposées 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŦŀǎǎŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ Ŝǘ 
que la sécurité des personnes soit assurée : 
. ƭŜǎ ŀōǊƛǎ ƭŞƎŜǊǎΣ ŀƴƴŜȄŜǎ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł нл ƳчΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ 
bassins et les piscines non couvertes et liées à des habitations existantes 
. ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎΣ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜΣ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΣ ǎǇƻǊǘƛǾŜ Ŝǘ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎΣ ǎƛ ƭŜǳǊ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭƛŞŜ Ł 
leur fonctionnalité 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŜƴƴŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŀppropriées aux 
risques, y compris ceux créés par les travaux : 
Φ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
ou général déjà implantés dans la zone 
. les infrastructures (notamment les infrastructures de transports, de fluides, les ouvrages de 
ŘŞǇƻƭƭǳǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎύ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 
rattachent 
 
-tous travaux et aménagements de nature à réduire les risques 
 
c/ Les travaux prévus aux articles L211-т Ŝǘ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ : 
 
-ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŦǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ōŀǎǎƛƴ ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ 
-ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƴƻƴ ŘƻƳŀƴƛŀƭΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ ŀŎŎŝǎ Ł ŎŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 
-approvisionnement en eau 
-maîtrise des eaux pluviales et de ruissellement 
-défense contre les inondations 
-lutte contre la pollution 
-protection et conservation des eaux souterraines 
-protection et restauration des sites, des écosystèmes aquatiques et des zones humides ainsi que 
des formations boisées riveraines 
-aménagements hydrauliques concourant à la sécurité civile 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ōƛŜƴǎ ƻǳ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎΣ ƭŜǎ 
extensions limitées de constructions existantes qui seraient rendues nécessaires par des mises aux 
normeǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ 
-les clôtures à fils superposés avec poteaux sans fondation faisant saillie sur le sol naturel, sans 
remblaiement 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎΣ ƭŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ƧŜǳȄ Ŝǘ ŘŜ ǎǇƻǊǘ ŜǘΣ Řŀns 
ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩǳƴŜ ŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŘŜ нл ƳчΣ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 
-ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƭŞƎŝǊŜǎ ǎŀƴǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŦƛȄŜ ǘŜƭǎ ǉǳΩŀōǊƛǎ ŘŜ ǘǳƴƴŜƭǎ ōŀǎ ƻǳ 
serres sans soubassement 
-les hangars agricoles ouverts destinés à protéger une activité agricole préexistant sur le lieu de leur 
ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴΣ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊŦŀƛǘŜ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴŎŜ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜ 
ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ Ŏƻƴœǳǎ ǇƻǳǊ ǊŞǎƛǎǘŜǊ ŀǳȄ ŀŦŦƻǳƛƭƭŜƳŜƴǘǎΣ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎΣ ŞǊƻǎƛƻƴǎ Ŝǘ ŎƘƻŎǎ ŘΩembâcles 
éventuels 
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-les aménagements et exploitations temporaires à condition que toutes les dispositions techniques 
soient prises pour que ces installations soient démontées et évacuées en temps voulu en cas de crue 
 
V Prescriptions applicables aux projets admis : 

 
-en cas de reconstruction totale ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ : les dispositions de la section 2. relative au RESI 
devront être respectées 
 
-la marge de recul par rapport aux fossés, canaux et chantournes sera la suivante : 
. pour les canaux et chantournes : à 1л ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
[ŀ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ǊŜŎǳƭ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ŎŜpendant pas applicable aux ouvrages de protection contre les 
inondations implantés sans retrait par rapport au sommet des berges et comportant une crête 
circulable de largeur égale à 4 mètres minimum 
 
-les ouvertures des bâtiments autres que les hangars agricoles doivent avoir leur base au-dessus du 
niveau de la crue de référence 
 
Secteur Bi1 (inondation de plaine) : 
 
V Sont admis les projets nouveaux autres que ceux interdits à la sous-section 1.1. et sous réserve 

du respect des prescriptions définies ci-après : 
 
-les hangars agricoles ouverts seront réalisés sans remblaiement, les parties utilisables pouvant être 
situées sous le niveau de référence 
 
-les modifications de bâtiments existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation des 
équipements et matériels vulnérables au-dessus du niveau de référence, qui est de 0,50 mètres au-
dessus du terrain naturel, les parties utilisables pouvant être situées sous le niveau de référence 
 
-les constructions autres que les hangars agricoles ouverts et que les modifications de bâtiments 
existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation du premier niveau utilisable au-dessus du 
niveau de référence, qui est de 0,50 mètres au-dessus du terrain naturel 
 
-ƭŜ w9{L ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊŀ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭa section 2 
 
-la marge de recul par rapport aux fossés, canaux et chantournes sera la suivante : 
. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés : à 5 mètǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
[ŀ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ǊŜŎǳƭ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ǉŀǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ ŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ 
inondations implantés sans retrait par rapport au sommet des berges et comportant une crête 
circulable de largeur égale à 4 mètres minimum 
 
-les ouvertures des bâtiments autres que les hangars agricoles ouverts doivent avoir leur base au-
dessus du niveau de référence, qui est de 0,50 mètres au-dessus du terrain naturel 
 
-ƭŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ 
 
-les campings-ŎŀǊŀǾŀƴŀƎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ Ƴƛǎ ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ 
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V Autres occupations et utilisations du sol 

 
-les affouillements et exhaussements dans le cadre de travaux et aménagements de nature à réduire 
les risques eǘ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ 
 
Secteur RC (crues rapides des rivières) : 
 
V Sont admis sous réserve des prescriptions énoncées ci-dessous : 

 
a/ En présence de digue de protection contre les inondations, dans la bande de 50 mètres comptée à 
partir du pied de digue côté terre : 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŎƻƴŘǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ 
exposée : 
Φ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ 
notamment les aménagements internes, les traitements de façades, la réfection des toitures 
 
-tous travaux et aménagements de nature à réduire les risques 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŜƴƴŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜǎ ŀǳȄ 
risques, y compris ceux créés par les travaux, les extensions des installations énoncées ci-dessous : 
Φ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
ou général déjà implantés dans la zone 
. les infrastructures (notamment les infrastructures de transports, de fluides, les ouvrages de 
ŘŞǇƻƭƭǳǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎύ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 
rattachent 
 
ōκ 9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŘƛƎǳŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ƻǳ Ł Ǉƭǳǎ ŘŜ рл ƳŝǘǊŜǎ Řǳ ǇƛŜŘ ŘΩǳƴŜ 
telle digue côté terre : 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŎƻƴŘǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ 
exposée : 
Φ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ 
notamment les aménagements internes, les traitements de façades, la réfection des toitures 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
vulnérabilité des biens : 
Φ ƭŜǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ƭƛƳƛǘŞŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ŘŜǎ ƳƛǎŜǎ ŀǳȄ ƴƻǊƳŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘabilité et de 
sécurité 
Φ ƭŀ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǎƛƴƛǎǘǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ 
ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ Řǳ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ 
où toute construction est prohibée 
 
-ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ 
personnes exposées 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŦŀǎǎŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ Ŝǘ 
que la sécurité des personnes soit assurée : 
. ƭŜǎ ŀōǊƛǎ ƭŞƎŜǊǎΣ ŀƴƴŜȄŜǎ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł нл ƳчΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ 
bassins et les piscines non couvertes et liées à des habitations existantes 
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. ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎΣ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜΣ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΣ ǎǇƻǊǘƛǾŜ Ŝǘ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎΣ ǎƛ ƭŜǳǊ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭƛŞŜ Ł 
leur fonctionnalité 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŜƴƴŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŀǇǇǊopriées aux 
risques, y compris ceux créés par les travaux : 
Φ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
ou général déjà implantés dans la zone 
. les infrastructures (notamment les infrastructures de transports, de fluides, les ouvrages de 
ŘŞǇƻƭƭǳǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎύ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 
rattachent 
 
-tous travaux et aménagements de nature à réduire les risques 
 
c/ Les travaux prévus aux articles L211-т Ŝǘ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ : 
 
-ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŦǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ōŀǎǎƛƴ ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ 
-ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƴƻƴ ŘƻƳŀƴƛŀƭΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ ŀŎŎŝǎ Ł ŎŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 
-approvisionnement en eau 
-maîtrise des eaux pluviales et de ruissellement 
-défense contre les inondations 
-lutte contre la pollution 
-protection et conservation des eaux souterraines 
-protection et restauration des sites, des écosystèmes aquatiques et des zones humides ainsi que 
des formations boisées riveraines 
-aménagements hydrauliques concourant à la sécurité civile 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ōƛŜƴǎ ƻǳ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎΣ ƭŜǎ 
extensions limitées de constructions existantes qui seraient rendues nécessaires par des mises aux 
normes, ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ 
-les clôtures à fils superposés avec poteaux sans fondation faisant saillie sur le sol naturel, sans 
remblaiement 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎΣ ƭŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ƧŜǳȄ Ŝǘ ŘŜ ǎǇƻǊǘ ŜǘΣ Řŀƴǎ 
ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩǳƴŜ ŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŘŜ нл ƳчΣ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 
 
V Prescriptions applicables aux projets admis : 

 
-Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ : les dispositions de la 
section 2 relative au RESI devront être respectées 
 
-la marge de recul par rapport aux fossés, canaux et chantournes sera la suivante : 
. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
[ŀ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ǊŜŎǳƭ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ǉŀǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ ŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ 
inondations implantés sans retrait par rapport au sommet des berges et comportant une crête 
circulable de largeur égale à 4 mètres minimum 
 
-les ouvertures doivent avoir leur base au-dessus de la crue de référence 
 
Secteur Bc1 (inondation crue rapide des rivières) : 
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V Sont admis les projets nouveaux autres que ceux interdits à la sous-section 1.1. et sous réserve 
du respect des prescriptions définies ci-après : 

 
-les hangars agricoles ouverts seront réalisés sans remblaiement, les parties utilisables pouvant être 
situées sous le niveau de référence 
 
-les modifications de bâtiments existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation des 
équipements et matériels vulnérables au-dessus du niveau de référence, qui est de 0,50 mètres au-
dessus du terrain naturel, les parties utilisables pouvant être situées sous le niveau de référence 
 
-les constructions autres que les hangars agricoles ouverts et que les modifications de bâtiments 
existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation du premier niveau utilisable au-dessus du 
niveau de référence, qui est de 0,50 mètres au-dessus du terrain naturel 
 
-ƭŜ w9{L ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊŀ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭa section 2 
 
-la marge de recul par rapport aux fossés, canaux et chantournes sera la suivante : 
. pour les canaux et chantournes : à 10 mèǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
[ŀ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ǊŜŎǳƭ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ŎŜǇŜƴŘant pas applicable aux ouvrages de protection contre les 
inondations implantés sans retrait par rapport au sommet des berges et comportant une crête 
circulable de largeur égale à 4 mètres minimum 
 
-les ouvertures des bâtiments autres que les hangars agricoles ouverts doivent avoir leur base au-
dessus du niveau de référence, qui est de 0,50 mètres au-dessus du terrain naturel 
 
-ƭŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ 
 
-les campings-ŎŀǊŀǾŀƴŀƎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ Ƴƛǎ ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ 
 
V Autres occupations et utilisations du sol 

 
-les affouillements et exhaussements dans le cadre de travaux et aménagements de nature à réduire 
les risques eǘ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ 
 
{ŜŎǘŜǳǊ wLΩ όƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘύ : 
 
V Sont admis sous réserve de respect des prescriptions énoncées ci-dessous : 

 
a) les constructions respectant les conditions énoncées ci-dessous : 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŎƻƴŘǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ 
exposée : 
Φ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘions et installations existantes, 
notamment les aménagements internes, les traitements de façades, la réfection des toitures 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
vulnérabilité des biens : 
. les ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ƭƛƳƛǘŞŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ŘŜǎ ƳƛǎŜǎ ŀǳȄ ƴƻǊƳŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ 
sécurité 
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Φ ƭŀ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǎƛƴƛǎǘǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ 
ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ Řǳ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ 
où toute construction est prohibée 
 
-ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ 
personnes exposées 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŦŀǎǎŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ Ŝǘ 
que la sécurité des personnes soit assurée : 
. ƭŜǎ ŀōǊƛǎ ƭŞƎŜǊǎΣ ŀƴƴŜȄŜǎ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł нл ƳчΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ 
bassins et les piscines non couvertes et liées à des habitations existantes 
. ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎΣ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜΣ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΣ ǎǇƻǊǘƛǾŜ Ŝǘ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎΣ ǎƛ ƭŜǳǊ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭƛŞŜ Ł 
leur fonctionnalité 
 
-sous résŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŜƴƴŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜǎ ŀǳȄ 
risques, y compris ceux créés par les travaux : 
Φ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
ou général déjà implantés dans la zone 
. les infrastructures (notamment les infrastructures de transports, de fluides, les ouvrages de 
ŘŞǇƻƭƭǳǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎύ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 
rattachent 
 
-tous travaux et aménagements de nature à réduire les risques 
 
b/ Les travaux prévus aux articles L211-т Ŝǘ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ : 
 
-ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŦǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ōŀǎǎƛƴ ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ 
-ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƴƻƴ ŘƻƳŀƴƛŀƭΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ ŀŎŎŝǎ Ł ŎŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 
-approvisionnement en eau 
-maîtrise des eaux pluviales et de ruissellement 
-défense contre les inondations 
-lutte contre la pollution 
-protection et conservation des eaux souterraines 
-protection et restauration des sites, des écosystèmes aquatiques et des zones humides ainsi que 
des formations boisées riveraines 
-aménagements hydrauliques concourant à la sécurité civile 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ōƛŜƴǎ ƻǳ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎΣ ƭŜǎ 
extensions limitées de constructions existantes qui seraient rendues nécessaires par des mises aux 
ƴƻǊƳŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ 
-les clôtures à fils superposés avec poteaux sans fondation faisant saillie sur le sol naturel, sans 
remblaiement 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ remblaiement, les espaces verts, les aires de jeux et de sport et, dans 
ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩǳƴŜ ŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŘŜ нл ƳчΣ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 
-ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƭŞƎŝǊŜǎ ǎŀƴǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŦƛȄŜ ǘŜƭǎ ǉǳΩŀōǊƛǎ ŘŜ tunnels bas ou 
serres sans soubassement 
 
V Prescriptions applicables aux projets admis : 

 
-Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘΣ ƭŜ w9{LΣ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł la 
section 2 
 
-la marge de recul par rapport aux fossés, canaux et chantournes sera la suivante : 
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. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ rapport au 
sommet des berges 
 
[ŀ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ǊŜŎǳƭ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ǉŀǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ ŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ 
inondations implantés sans retrait par rapport au sommet des berges et comportant une crête 
circulable de largeur égale à 4 mètres minimum 
 
-les ouvertures doivent avoir leur base au-dessus de la crue de référence 
 
{ŜŎǘŜǳǊ .ƛΩм (inondation de pied de versant) : 
 
V Sont admis les projets nouveaux autres que ceux interdits par la sous-section 1.1. et sous 

réserve du respect des prescriptions définies ci-après : 
 
-les aménagements et exploitations temporaires sous le niveau de référence à condition que toutes 
les dispositions techniques soient prises pour que ces installations soient démontées et évacuées en 
temps voulu en cas de crue 
 
V Prescriptions à respecter par les projets admis : 

 
-les hangars agricoles ouverts seront réalisés sans remblaiement, les parties utilisables pouvant être 
situées sous le niveau de référence 
 
-les modifications de bâtiments existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation des 
équipements et matériels vulnérables au-dessus du niveau de référence, qui est de 0,5 mètres au-
dessus du terrain naturel, les parties utilisables pouvant être situées sous le niveau de référence 
 
-les constructions autres que les hangars agricoles ouverts et que les modifications de bâtiments 
existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation du premier niveau utilisable au-dessus du 
niveau de référence, qui est de 0,50 mètres au-dessus du terrain naturel 
 
-ƭŜ w9{L ǎΩŀǇǇƭiquera conformément aux dispositions de la section 2 
 
-la marge de recul par rapport aux fossés, canaux et chantournes sera la suivante : 
. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
[ŀ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ǊŜŎǳƭ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ǉŀǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ ŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ 
inondations implantés sans retrait par rapport au sommet des berges et comportant une crête 
circulable de largeur égale à 4 mètres minimum 
 
-les ouvertures des bâtiments autres que les hangars agricoles ouverts doivent avoir leur base au-
dessus du niveau de référence, qui est de 0,50 mètres au-dessus du terrain naturel 
 
-ƭŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ 
 
-les campings-ŎŀǊŀǾŀƴŀƎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ Ƴƛǎ ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ 
 
V Autres occupations et utilisations du sol 
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-les affouillements et exhaussements dans le cadre de travaux et aménagements de nature à réduire 
ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ Ŝǘ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ 
 
{ŜŎǘŜǳǊ .ƛΩн (inondation de pied de versant) : 
 
V Sont admis les projets nouveaux autres que ceux interdits par la sous-section 1.1. et sous 

réserve du respect des prescriptions définies ci-après : 
 
-les aménagements et exploitations temporaires sous le niveau de référence à condition que toutes 
les dispositions techniques soient prises pour que ces installations soient démontées et évacuées en 
temps voulu en cas de crue 
 
V Prescriptions à respecter par les projets admis : 

 
-les hangars agricoles ouverts seront réalisés sans remblaiement, les parties utilisables pouvant être 
situées sous le niveau de référence 
 
-les modifications de bâtiments existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation des 
équipements et matériels vulnérables au-dessus du niveau de référence, qui est de 1 mètre au-
dessus du terrain naturel, les parties utilisables pouvant être situées sous le niveau de référence 
 
-les constructions autres que les hangars agricoles ouverts et que les modifications de bâtiments 
existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation du premier niveau utilisable au-dessus du 
niveau de référence, qui est de 1 mètre au-dessus du terrain naturel 
 
-ƭŜ w9{L ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊŀ ŎƻƴŦƻǊƳŞment aux dispositions de la section 2 
 
-la marge de recul par rapport aux fossés, canaux et chantournes sera la suivante : 
. pour les canaux et chantournes Υ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
[ŀ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ǊŜŎǳƭ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ǉŀǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ ŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ 
inondations implantés sans retrait par rapport au sommet des berges et comportant une crête 
circulable de largeur égale à 4 mètres minimum 
 
-les ouvertures des bâtiments autres que les hangars agricoles ouverts doivent avoir leur base au-
dessus du niveau de référence, qui est de 1 mètre au-dessus du terrain naturel 
 
-ƭŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ 
 
V Autres occupations et utilisations du sol 

 
-les affouillements et exhaussements dans le cadre de travaux et aménagements de nature à réduire 
ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ Ŝǘ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŜǎserte 
 
{ŜŎǘŜǳǊ .ƛΩ (inondation en pied de versant sur relief très hétérogène) : 
 
V Sont admis les projets nouveaux autres que ceux interdits par la sous-section 1.1. et sous 

réserve du respect des prescriptions définies ci-après : 
 
-les aménagements et exploitations temporaires sous le niveau de référence de la cote NGF hors 
ŘΩŜŀǳ ŘŜ нлпΣсл mètres par rapport au terrain naturel à condition que toutes les dispositions 
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techniques soient prises pour que ces installations soient démontées et évacuées en temps voulu en 
cas de crue 
 
V Prescriptions à respecter par les projets admis : 

 
-les hangars agricoles ouverts seront réalisés sans remblaiement, les parties utilisables pouvant être 
situées sous le niveau de référence 
 
-les modifications de bâtiments existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation des 
équipements et matériels vulnérables au-dessus du niveau de référence de ƭŀ ŎƻǘŜ bDC ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ 
de 204,60 mètres par rapport au terrain naturel, les parties utilisables pouvant être situées sous le 
niveau de référence 
 
-les constructions autres que les hangars agricoles ouverts et que les modifications de bâtiments 
existants et extensions de moins de 20 m² : surélévation du premier niveau utilisable au-dessus du 
niveau de référence de ƭŀ ŎƻǘŜ bDC ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ 204,60 mètres par rapport au terrain naturel 
 
-ƭŜ w9{L ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊŀ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ la section 2 
 
-la marge de recul par rapport aux fossés, canaux et chantournes sera la suivante : 
. pour les canaux et chantournes : à 10 mètres par rapporǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п 
mètres par rapport au sommet des berges 
. pour les fossés Υ Ł р ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀȄŜ Řǳ ƭƛǘΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
sommet des berges 
[ŀ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ǊŜŎǳƭ ŘŜ п ƳŝǘǊŜǎ ƴΩŜǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ǉŀǎ ŀǇǇƭƛŎŀble aux ouvrages de protection contre les 
inondations implantés sans retrait par rapport au sommet des berges et comportant une crête 
circulable de largeur égale à 4 mètres minimum 
 
-les ouvertures des bâtiments autres que les hangars agricoles ouverts doivent avoir leur base au-
dessus du niveau de référence de ƭŀ ŎƻǘŜ bDC ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ нлпΣсл mètres par rapport au terrain 
naturel 
 
-ƭŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ 
 
-les campings-caravanaƎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ Ƴƛǎ ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ 
 
V Autres occupations et utilisations du sol 

 
-les affouillements et exhaussements dans le cadre de travaux et aménagements de nature à réduire 
ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ Ŝǘ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ 
 
Secteur RV (ruissellement sur versant) : 
 
V Constructions admises sous réserve du respect des prescriptions du présent article : 

 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŎƻƴŘǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ 
exposée : 
Φ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ 
notamment les aménagements internes, les traitements de façades, la réfection des toitures 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
vulnérabilité des biens : 
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. les extensions limitées nécessaires à des mises aux normes, notŀƳƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ 
sécurité 
Φ ƭŀ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǎƛƴƛǎǘǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ 
ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ Řǳ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ 
où toute construction est prohibée 
 
-ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ 
personnes exposées 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŦŀǎǎŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ Ŝǘ 
que la sécurité des personnes soit assurée : 
.ƭŜǎ ŀōǊƛǎ ƭŞƎŜǊǎΣ ŀƴƴŜȄŜǎ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł нл ƳчΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ 
bassins et les piscines non couvertes et liées à des habitations existantes 
.les constructions et installations nécessaires à ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎΣ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜΣ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΣ ǎǇƻǊǘƛǾŜ Ŝǘ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎΣ ǎƛ ƭŜǳǊ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭƛŞŜ Ł 
leur fonctionnalité 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŜƴƴŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎitions appropriées aux 
risques, y compris ceux créés par les travaux : 
Φ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
ou général déjà implantés dans la zone 
. les infrastructures (notamment les infrastructures de transports, de fluides, les ouvrages de 
ŘŞǇƻƭƭǳǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎύ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 
rattachent 
 
-tous travaux et aménagements de nature à réduire les risques 
 
V Autres occupations et utilisations du sol 

 
-exhaussement dans le cadre de travaux et aménagements de nature à réduire les risques ou 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ 
 
Secteur Bv (ruissellement sur versant) : 
 
-construction autorisée, sous réserve que la base des ouvertures soit surélevée de 0,50 mètres par 
ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭ ƻǳ ǎƻƛǘ ǇǊƻǘŞƎŞŜ ŘΩǳƴŜ ƭŀƳŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜ лΣрл ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ǇŀǊ ǳƴ 
ouvrage déflecteur 
 
-ŎŀƳǇƛƴƎ ŎŀǊŀǾŀƴŀƎŜ ǎƛ ƳƛǎŜ ƘƻǊǎ ŘΩŜŀǳ 
 
Secteur RG (glissements de terrain) : 
 
V Constructions admises sous réserve du respect des prescriptions du présent article : 

 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŎƻƴŘǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ 
exposée : 
Φ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ 
notamment les aménagements internes, les traitements de façades, la réfection des toitures 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
vulnérabilité des biens : 
. les extensions limitées nécessaires à des mises aux norƳŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ 
sécurité 
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Φ ƭŀ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǎƛƴƛǎǘǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ 
ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ Řǳ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ 
où toute construction est prohibée 
 
-ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ 
personnes exposées 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ŦŀǎǎŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ Ŝǘ 
que la sécurité des personnes soit assurée : 
Φ ƭŜǎ ŀōǊƛǎ ƭŞƎŜǊǎΣ ŀƴƴŜȄŜǎ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩune surface inférieure à 20 m² 
Φ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎΣ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛté culturelle, touristique, sportive et de loisirs, si leur implantation est liée à 
leur fonctionnalité 
 
-ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŜƴƴŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜǎ ŀǳȄ 
risques, y compris ceux créés par les travaux : 
. les consǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
ou général déjà implantés dans la zone 
. les infrastructures (notamment les infrastructures de transports, de fluides, les ouvrages de 
dépollution, les aménagemenǘǎ ƘȅŘǊƻŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎύ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 
rattachent 
 
-tous travaux et aménagements de nature à réduire les risques 
 
V Autres occupations et utilisations du sol 

 
-affouillements et exhaussements dans le cadre de travaux et aménagements de nature à réduire les 
ǊƛǎǉǳŜǎ ƻǳ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 
 
Secteur Bg (glissements de terrain) : 
 
-ŀŦŦƻǳƛƭƭŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŜȄƘŀǳǎǎŜƳŜƴǘǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ ŀƎƎǊŀǾŜǊ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴǎǘŀōƛƭƛǘŞ. 
 
 

SECTION 2. ς Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et 
paysagère 
 
 
Secteur RI (inondations de plaine) : 
-en cas de reconstruction totale ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘΣ ƭŜ w9{LΣ ǘŜƭ ǉǳŜ ŘŞŦƛƴƛ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜǎ 
du présent règlement, ne devra pas dépasser celui de la construction préexistante et le premier 
plancher utilisable devra être situé au-dessus du niveau de référence 
 
Secteur Bi1 (inondations de plaine) : 
 
-le RESI, tel que défini dans les dispositions générales du présent règlement, devra être : 
 
. inférieur ou égal à 0,30 : 
*pour les constructions individuelles et leurs annexes 
 
. inférieur ou égal à 0,50 : 
*pour les permis groupés R431-нп Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
*pour les lotissements (globalement pour infrastructures et bâtiments) 
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ϝǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎemble nouvelles (globalement pour infrastructures et 
bâtiments) 
ϝǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ agricoles, artisanales, industrielles ou commerciales 
*pour les ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƻǳ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ όƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ 
bâtiments) 
 
. tƻǳǊ ƭŜǎ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 
du lotissement ou de la zone qui fixe, par lot, la surface occupée par le remblaiement et la 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜ w9{L ǇƻǳǊǊŀ 
être dépassé à concurrence du RESI de la construction préexistante 
 
-ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ Ŝǘ ŘŜ ƧŜǳȄ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ 
 
Secteur RC (crues rapides des rivières) : 
-en cas de reconstructioƴ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴΣ ƭŜ w9{LΣ ǘŜƭ ǉǳŜ ŘŞŦƛƴƛ 
dans les dispositions générales du présent règlement, ne devra pas dépasser celui de la construction 
préexistante et le premier plancher utilisable devra être situé à un niveau supérieur à celui de la crue 
de référence 
 
Secteur Bc1 (crues rapides des rivières) : 
 
-le RESI, tel que défini dans les dispositions générales du présent règlement, devra être : 
 
. inférieur ou égal à 0,30 : 
*pour les constructions individuelles et leurs annexes 
 
. inférieur ou égal à 0,50 : 
*pour les permis groupés R431-нп Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
*pour les lotissements (globalement pour infrastructures et bâtiments) 
ϝǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ όƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ 
bâtiments) 
*pour les ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ŀǊǘƛǎŀƴŀƭŜǎΣ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜǎ ƻǳ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎ 
*pour les ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƻǳ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ όƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ 
bâtiments) 
 
Φ tƻǳǊ ƭŜǎ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 
du lotissement ou de la zone qui fixe, par lot, la surface occupée par le remblaiement et la 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜ w9{L ǇƻǳǊǊŀ 
être dépassé à concurrence du RESI de la construction préexistante 
 
-ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ Ŝǘ ŘŜ ƧŜǳȄ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ 
 
{ŜŎǘŜǳǊ wLΩ όƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘύ : 
-Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘΣ ƭŜ w9{LΣ ǘŜƭ ǉǳŜ ŘŞŦƛƴƛ Řŀƴǎ les dispositions générales 
du présent règlement, ne devra pas dépasser celui de la construction préexistante et le premier 
ǇƭŀƴŎƘŜǊ ǳǘƛƭƛǎŀōƭŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ǎƛǘǳŞ Ł ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ł ŎŜƭǳƛ ŘŜ ƭΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ 
 
{ŜŎǘŜǳǊǎ .ƛΩмΣ .ƛΩн Ŝǘ .ƛΩ (inondation de pied de versant ; inondation en pied de versant sur relief 
très hétérogène) : 
 
-le RESI, tel que défini dans les dispositions générales du présent règlement, devra être : 
 
. inférieur ou égal à 0,30 : 
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*pour les constructions individuelles et leurs annexes 
 
. inférieur à 0,50 : 
*pour les permis groupés R431-нп Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
*pour les lotissements (globalement pour infrastructures et bâtiments) 
ϝǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ όƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ 
bâtiments) 
ϝǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ŀǊǘƛǎŀƴŀƭŜǎΣ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜǎ ƻǳ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎ 
*pour les ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƻǳ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ όƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ 
bâtiments) 
 
Φ tƻǳǊ ƭŜǎ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 
du lotissement ou de la zone qui fixe, par lot, la surface occupée par le remblaiement et la 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜ w9{L ǇƻǳǊǊŀ 
être dépassé à concurrence du RESI de la construction préexistante. 
 
-ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ Ŝǘ ŘŜ ƧŜǳȄ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ 
 
 

SECTION 3. ς Equipement et réseaux 
 
 
Secteur Bg (glissements de terrain) : 
 
-les rejets des eaux usées, pluviales et de drainage se feront soit dans des réseaux les conduisant 
ƘƻǊǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ŘΩŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŀǾƛǘŞǎΣ ŘΩŀŦŦŀƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ǎǳŦŦƻǎƛƻƴΣ ǎƻƛǘ 
dans un exutoire superficiel capable de recevoir un débit supplémentaire sans aggraver les risques 
ou en provoquer de nouveaux. 
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TITRE III 
 

DISPOSITIONS APPLICABLES 
AUX ZONES URBAINES 
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C H A P I T R E  I 

 
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UA 

 
 
 
 
La zone UA comprend les secteurs : 
-UAa 
-UAb. 
 
 

SECTION SPECIFIQUE - Nécessités du fonctionnement des services publics, de 
ƭΩƘȅƎƛŝƴŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƻǳ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ ƳƛƴƛŜǊǎ ƻǳ 
de risques technologiques 
 
 
Les zones délimitées par la carte des aléas naturels prévisibles sont indicées par le règlement du PLU 
par une première lettre indiquant le niveau de constructibilité (quand la lettre est R, la zone est 
inconstructible sauf exceptions précisées par le règlement-type ; quand la lettre est B, la zone est 
constructible avec application des prescriptions du règlement-type). La seconde lettre indique le 
ǘȅǇŜ ŘΩŀƭŞŀΦ [Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ƛƴŘƛŎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ǇƻǳǊ ǳƴ ŀƭŞŀ ŘƻƴƴŞ 
différentes zones réglementaires. 
Les prescriptions définies au chapitre I « Dispositions applicables aux secteurs affectés par un risque 
naturel » du Titre II « Dispositions applicables à toutes les zones », sont opposables à toute 
occupation ou utilisation du sol. 
 
Les zones de la carte des aléas naturels prévisibles correspondent aux sous-secteurs du règlement du 
PLU suivants : 
 
Secteurs inconstructibles en dehors des exceptions définies par le règlement : 

- RC : aléas faible, moyen et fort de crue rapide des rivières, 
- RI Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜΣ ƳƻȅŜƴ Ŝǘ ŦƻǊǘ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ Ǉlaine et remontées de nappe, 
- wLΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦƻǊǘǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- RV : aléas moyens et forts de ruissellement sur versant, 
- RG : aléas moyens et forts de glissement de terrain, 

 
Secteurs constructibles avec prescriptions définies par le règlement : 

- Bc1 : aléas faibles de crue rapide des rivières en zone urbanisée, 
- Bi1 : aléas faibles ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƴƛǎŞŜΣ 
- .ƛΩм Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- .ƛΩн Υ ŀƭŞŀǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩinondations de pied de versant ou remontée de nappe, 
- .ƛΩ : aléas faibles et moyens ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ ǎǳǊ 

relief très hétérogène, 
- Bv : aléas faibles de ruissellement sur versant, 
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- Bg : aléas faibles de glissement de terrain. 
 
 
[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Ŝƴ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ǎƻƴǘ ƛƴŘƛŎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ 
règlement du PLU par deux lettres indiquant le type de périmètre : quand les deux premières lettres 
sont « pe », la zone est en périmètre de protection éloignée de captage ; quand les deux premières 
lettres sont « pr », la zone est en périmètre de protection rapprochée de captage ; quand les deux 
premières lettres sont « pi », la zone est en périmètre de protection immédiate de captage. 
 
Dans les secteurs UAar et UAbr, les sous-sols sont interdits. Le niveau du plancher habitable le plus 
bas sera fixé lors du permis de construire ou de la déclaration préalable. 
 
 

SECTION 1. ς Destination des constructions, usages des sols et natures 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
 

SOUS-SECTION 1.1. - Interdiction de certains usages et affectations des sols, de certains 
ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀȅŀƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ǎƻǳǎ-
destinations 
 
 
1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-Les affouillements ou exhaussements de sol qui ne seraient : 
. pas compatibles avec le caractère de la zone, 
. pas nécessaires à la construction, à la mise hors d'eau ou à des aménagements compatibles avec la 
vocation de la zone. 
 
-L'ouverture et l'exploitation des carrières. 
 
-Les garages collectifs de caravanes. 
 
-Les dépôts de véhicules et de matériaux inertes. 
 
-Le stationnement hors garage supérieur à 3 mois de caravanes isolées. 
 
-[Ŝǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŎŀƳǇŜǳǊǎΣ ŘŜǎ ŎŀǊŀǾŀƴŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ƭŞƎŝǊŜǎ 
de loisirs. 
 
-Les parcs résidentiels de loisirs. 
 
-Da ns les secteurs de zone humide identifiés au plan de zonage par une trame spécifique, tous 
travaux, y compris affouillements et exhaussements, drainage, tout dépôt, et, toute construction 
remettant en cause le caractère humide de la zone et non compatible avec la préservation des 
milieux humides. Toutefois, conformément à la réglementation en vigueur, des travaux peuvent être 
ŀŘƳƛǎ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎΦ 
 
-Eléments repérés au plan de zonage par une étoile pour des motifs d'ordre culturel, historique ou 
architectural : tous travaux, y compris affouillements et exhaussements, tout dépôt, et toute 
construction remettant en cause la conservation des éléments constitutƛŦǎ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ 
repéré ou du secteur identifié. 
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-Eléments de paysage et sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, identifiés 
au plan de zonage par une trame hachurée en tant que « secteurs de requalification et de mise en 
valeur » : tous travaux, y compris affouillements et exhaussements, tout dépôt, et toute 
construction ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Ŝǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Řǳ ǎƛǘŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǾŜŎ ƭŀ 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ et ouvrages liés à ces équipements. 
 

2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 

-[ΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΦ 
 

-Au sein des secteurs desservis par un réseau ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ unitaire, toutes destinations ou 
sous-destinations de coƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ des opérations de moins de 10 logements ainsi que 
des extensions des bâtiments existants et de la réalisation de leurs annexes fonctionnelles. Cette 
ƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ƭŜǾŞŜ Ł ŎƻƳǇǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩǳƴ ƻǊŘǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞƳŀrrage des travaux de 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ǎŞǇŀǊŀǘƛŦ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ 
 

SOUS-SECTION 1.2. - {ƻǳƳƛǎǎƛƻƴ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ 
constructions ayant certaines destinations ou sous-destinations 
 

9ƴ ƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wмрм-21 Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ Řŀƴǎ ŎŜƭǳƛ 
ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ǎǳǊ ǳƴ ƳşƳŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řƻƴǘ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘƛǾƛǎƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ƻǳ Ŝƴ ƧƻǳƛǎǎŀƴŎŜ ŀǾŀƴǘ ƭΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řu projet, les 
ǊŝƎƭŜǎ ŞŘƛŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ tƭŀƴ [ƻŎŀƭ ŘΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ 
 

1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 

-Les activités ne doivent pas, par leur fonctionnement et leur fréquentation induite, nuire à la 
sécurité, la salubrité, la tranquillité ou à la bonne ordonnance des quartiers environnants. 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ǎƻƴǘ 
ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ǎƻǳǎ-secteurs compris et que les travaux de maintenance ou 
de modification de ces ouvrages sont donc également autorisés pour des exigences fonctionnelles 
et/ou techniques. 
 
-Eléments repérés au plan de zonage par une étoile pour des motifs d'ordre culturel, historique ou 
architectural : tous les travaux effectués sur ces éléments doivent être conçus en évitant toute 
dénaturation des caractéristiques conférant leur intérêt. Eƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wпнм-28 du code 
ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƭŀ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴ ǘƻǘŀƭŜ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜ ŘΩǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ǊŜǇŞǊŞ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ 
autorisation préalable. 
 

-Eléments de paysage et sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, identifiés 
au plan de zonage par une trame hachurée en tant que « secteurs de requalification et de mise en 
valeur » :  
. les travaux doivent être nécessaires à l'accueil du public, à l'entretien de ces espaces, à leur 
réorganisation éventuelle et à leur mise en valeur, pouvant inclure des aménagements nécessaires 
aux activités sportives de plein air, loisirs et découverte de ces sites et des milieux naturels, 
. ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƭƛŞǎ Ł ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ǎƻǳǎ 
réserve que l'impact sur l'environnement soit réduit au minimum, et demeure compatible avec le 
maintien de la qualité du site. 
 

-Eléments de paysage et sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, identifiés 
au plan de zonage par une trame hachurée en tant que « secteur de pente » : les affouillements et 
exhaussements de sol qui portent sur une superficie supérieure ou égale à 50 m² sont soumis à 
déclaration préalable. 
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-Dans le secteur UAape, ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ ŀǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŞƭƻƛƎƴŞŜ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ 
potable de Chozelle :  
. les ouvrages de pompage déclarés ou autorisés conserveront leurs conditions actuelles 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ όŘŞōƛǘs, volume de production, etc.). Leurs conceptions techniques et celles des 
éventuelles pompes à chaleur présentes devront empêchŜǊ ǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜΣ 
. la réalisation de nouveaux ouvrages privés sollicƛǘŀƴǘ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ ŜȄǇƭƻƛǘŞ Ŝǘ όƻǳύ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ 
les forages privés actuels de leurs prélèvements ǎƻƴǘ ǎǳōƻǊŘƻƴƴŞǎ Ł ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦǎ 
ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ Řǳ Ǉǳƛǘǎ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ, 
Φ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ŎŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜΣ ƛƭ ǎŜǊŀ ǾŜƛƭƭŞ ŀǳ ǎǘǊict respect de la réglementation générale, en 
particulier pour tous rejets, aménagements, activités pouvant être des sources potentielles de 
pollutions accidentelles ou chroniques, 
. il sera procédé au recensement de tous les ouvrages (forages, puits, pompes à chaleur, etc.) qui 
ǇǊŞƭŝǾŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ. Les ouvrages de pompage déclarés ou autorisés conserveront leurs 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŀŎǘǳŜƭƭŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ όŘŞōƛǘǎΣ ǾƻƭǳƳŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ŜǘŎΦύΦ [ŜǳǊǎ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴǎ 
techniques et celles des éventuelles pompes à chaleur présentes devront empêcher une pollution de 
ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜΦ Lƭ ǎŜǊŀ ǇǊƻŎŞŘŞ Ł ǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊ 
cette obligation de résultats, 
Φ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇǊƛǾŞǎ ǎƻƭƭƛŎƛǘŀƴǘ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ ŜȄǇƭƻƛǘŞ Ŝǘ όƻǳύ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ 
ƭŜǎ ŦƻǊŀƎŜǎ ǇǊƛǾŞǎ ŀŎǘǳŜƭǎ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ǎǳōƻǊŘƻƴƴŞǎ Ł ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦǎ 
Ŝǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ Řǳ Ǉǳƛǘǎ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ 
 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-Non réglementées. 
 

 
SOUS-SECTION 1.3. ς Mixité fonctionnelle et sociale 
 
-Pour toute opération de plus de 700 m² de surface de plancher, 25% du programme devra être 
ǊŞǎŜǊǾŞ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ƭƻŎŀǘƛŦǎ ǎƻŎƛŀǳȄΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴ ƛƳƳŜǳōƭŜΣ ƭŜǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜǾront 
être disséminés dans les différentes parties de la construction. 
 
 

SECTION 2. ς Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et 
paysagère 
 
 

SOUS-SECTION 2.1. ς Volumétrie et implantation des constructions 
 
Les dispositions énoncées dans la présente sous-ǎŜŎǘƛƻƴ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǳȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ 
ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ 
 
1 ς Emprise au sol 
 
-[Ŝ /ƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩ9ƳǇǊƛǎŜ ŀǳ {ƻƭ ό/Φ9Φ{Φύ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ Ł : 
. 0,40 dans le secteur UAa, 
. 0,60 dans le secteur UAb. 
 
-Des emprises différentes sont admises dans les cas suivants : 
. pour des aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments 
existants Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦, 
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. pour les constructions et aménagements ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ ƻǳ 
à mobilité réduite (exemples Υ ǊŀƳǇŜΣ ŀǎŎŜƴǎŜǳǊΧύΦ 
 
2 ς Hauteur 
 
-La hauteur des constructions est mesurée à partir du sol naturel existant avant les travaux 
d'exhaussement ou d'affouillement nécessaires pour la réalisation du projet. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƭŀǘΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ de la construction est la distance comptée verticalement 
entre le niveau du terrain naturel avant les travaux et le point le plus élevé de ce bâtiment. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜrrain en pente, la hauteur ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ est la distance comptée en 
projection verticale du point le plus aval de la construction sur le terrain naturel ƧǳǎǉǳΩŀǳ Ǉƻƛƴt le 
plus élevé de cette construction [voir schémas n°1]. 

          
Schémas n°1 à valeur illustrative 
 
-Les ouvrages techniques, cheminées autres superstructures sont exclus du calcul de la hauteur. 
 
-Des hauteurs différentes de celles fixées par la présente sous-section sont admises pour des 
aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments existants à la 
ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦Φ 
 
-Dans le secteur UAa :  
Φ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ Ŝǎǘ ŘŜ мн ƳŝǘǊŜǎ ŀǳ ŦŀƞǘŀƎŜ ƻǳ ŘŜ мл ƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜΣ 
. la hauteur minimum est de trois niveaux, dont le rez-de-chaussée. /ŜǘǘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ 
pas à des constructions et installations nécessaires à des équipements collectifs ou à des services 
publics, 
. le long de la place de la ƳŀƛǊƛŜΣ ŘŜǎ ǊǳŜǎ ŘŜ ƭΩ9glise et de la Bourbre au sein du périmètre de 
ƭΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩ!ménagement et de Programmation n°2 (Mairie) : 

V en front de rue : ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ǳƴ ŞǘŀƎŜ Ŝƴ ŀǘǘƛǉǳŜ Ŝƴ ǊŜŎǳƭ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ 
2,5 mètres par rapport au nu de la façade, la hauteur pourra être portée à 15 mètres au 
ŦŀƞǘŀƎŜ ƻǳ мо ƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜΣ 
V les bâtiments situés en deuxième ou troisième rang depuis la voie seront inférieurs en 

hauteur par rapport à ceux situés en front de rue, 
. ǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ ǎŜǊŀ ŜȄƛƎŞŜ ǎǳǊ ǘƻǳǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŀ ǊŝƎƭŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ : 
la hauteur sera égale à la moitié de la distance comprise entre tout point de la construction à 
ƛƳǇƭŀƴǘŜǊ Ŝǘ ǘƻǳǘ Ǉƻƛƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǎƛǘǳŞŜ Ł plus de 35 mètres de la 
ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛŜ [voir schéma n°2]. 
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Schéma n°2 à valeur illustrative 

 
-Dans le secteur UAb :  
Φ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ Ŝǎǘ ŘŜ мн ƳŝǘǊŜǎ ŀǳ ŦŀƞǘŀƎŜ ƻǳ ŘŜ мл ƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜΣ 
. la hauteur minimum est de deux niveaux, dont le rez-de-ŎƘŀǳǎǎŞŜΦ /ŜǘǘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ 
pas à des constructions et installations nécessaires à des équipements collectifs ou à des services 
publics, 
. la hauteur des constructions ne pourra pas dépasser celle des constructions contiguës situées au 
sein de la même zone. 
 
-Dans tous les secteurs, la hauteur des annexes ne doit pas dépasser 4 mètres. 
 
 
3 ς Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques 
 
-[Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǊŝƎƭŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ 
générale, aux emprises publiques et aux voies privées ouvertes à ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ 
voies privées desservant plusieurs opérations. Les voies privées internes à une seule opération sont 
donc exclues. 
 
-Sont également exclues les voies publiques ou privées ouvertes uniquement aux circulations douces 
(chemins piétons, cyclistes), dont les limites seront considérées comme des limites séparatives, sauf 
indication contraire. 
 
-Les aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments existants à la 
ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦ sont admis. ¦ƴŜ ǘƻƭŞǊŀƴŎŜ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ 
ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ǉǳƛ ƴŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŏƛ-dessous, dans 
des objectifs de performance énergétique. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ et emprises 
publiques : 
 
. en secteur UAa : avec un retrait conŦƻǊƳŜ ŀǳ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ƛƴǎŎǊƛǘ ŀǳ plan de zonage, ou, 
Ŝƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ǊŜǘǊŀƛǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ōƻƴƴŜ ƻǊŘƻƴƴŀƴŎŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ 
voisines. Une implantation en deuxième ligne des constructions est admise avec un retrait minimal 
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de 35 mètres. Aucun point de la construction à usage de piscine ne doit se trouver à moins de 2 
ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜΣ 
 
. en secteur UAb : ŀǾŜŎ ǳƴ ǊŜǘǊŀƛǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜ ŀǳ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ƛƴǎŎǊƛǘ ŀǳ plan de zonage, ou, 
Ŝƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜ ǇǊƛƴŎƛpe, ǳƴŜ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ƻǳ ǎŜƭƻƴ ǳƴ ǊŜǘǊŀƛǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŀ 
bonne ordonnance des constructions voisines de 5 mètres maximum. Une implantation en deuxième 
ligne des constructions est admise avec un retrait minimal de 25 mètres. Aucun point de la 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ǳǎŀƎŜ ŘŜ ǇƛǎŎƛƴŜ ƴŜ Řƻƛǘ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜǊ Ł Ƴƻƛƴǎ ŘŜ н ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜΦ 
 
-Les portails d'entrées doivent être implantés avec un retrait de cinq mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜΣ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ǎtationnement longitudinal en dehors de la 
ǾƻƛǊƛŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ у ƳŝǘǊŜǎ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ǎǳǊ ǾƻƛǊƛŜ, sauf cas spécifique lié à la 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ ώvoir schémas n°4]. 
 

 
Schémas n°4 à valeur illustrative 
 
 
4 ς Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 
 
-Les aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments ne sont pas 
soumis aux règles établies ci-dessous. ¦ƴŜ ǘƻƭŞǊŀƴŎŜ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭation extérieure des 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ǉǳƛ ƴŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŏƛ-dessous, dans des 
objectifs de performance énergétique. 
 
-[ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ŞŘƛŦƛŜǊ ǎŜǊŀ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŎŜ ǉǳΩǳƴŜ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘŜ ǎŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ 
jouxtent la limite séparative. Tout dépassement de cette limite par tout point du bâtiment est exclu 
[voir schéma n°5]. 
 

 
Schéma n°5 à valeur illustrative 
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-[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜǳȄ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƻƴǘƛƎǳǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ Řƻƛǘ éviter 
ƭΩŜffet de « noues » [voir schéma n°6]. 

 
Schémas n°6 à valeur illustrative 

 
-Dans les autres cas, la distance comptée horizontalement de tout point du bâtiment au point de la 
limite séparative qui en est le plus rapproché doit être au moins égale à la différŜƴŎŜ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ŜƴǘǊŜ 
ces deux points [voir schémas n°7] sans pouvoir être inférieure : 
. à 6 mètres dans le secteur UAa, 
. à 4 mètres dans le secteur UAb. 
 

 
 

 
Schémas n°7 à valeur illustrative 

 
-Aucun point de la construction à usage de piscine ne doit se trouver à moins de 2 mètres des limites 
séparatives. 
 
-Les annexes construites sur limites dont la largeur est inférieure ou égale à 2 mètres auront une 
longueur maximale de 5 mètres. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ м ƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 
en retrait de la limite séparative. 
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5 ς Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une même propriété 
 
-La distance comptée horizontalement de tout point entre deux bâtiments non contigus à 
ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŞƎŀƭŜ : 
. à 12 mètres dans le secteur UAa, 
. à 8 mètres dans le secteur UAb. Les aménagements et changements de destination dans le clos des 
murs existants de constructions non conformes à cette règle sont admis. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
 

SOUS-SECTION 2.2. ς Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagère 
 
1 ς Règles générales 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ƻǳ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƛƴŜ Ƴŀƛǎ 
doivent présenter un aspect compatible avec le caractère oǳ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘǎΣ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ 
et des paysages. Les ravalements et les modifications de façade sont soumis à la même obligation.  
 
-¢ƻǳǘ ǇŀǎǘƛŎƘŜ ŘϥǳƴŜ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ŀǊŎƘŀƠǉǳŜ ƻǳ ŞǘǊŀƴƎŝǊŜ Ł ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘit (ex. 
chalets, colonnŀŘŜǎ ΧύΦ 
 
-En ce qui concerne les bâtiments anciens existants : les travaux qui y sont effectués doivent être 
conçus en évitant toute dénaturation des caractéristiques conférant leur intérêt Υ ǇŀǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ 
extérieur des matériaux employés et le choix des coloris, ils reprendront les caractéristiques du 
bâtiment existant afin de constituer un ensemble cohérent et harmonieux. 
 
2 ς Règles spécifiques 
 
-Les dispositions énumérées aux paragraphes ci-ŀǇǊŝǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƴŜ Ǉŀǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ pour les ouvrages 
techniques lƛŞǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ 
 
Volumes  
 
-Les constructions présenteront une simplicité de volume et leurs gabarits doivent être adaptés à 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘŜǎ 
 
Toitures 
 
-Les toitures doivent avoir 2 pans minimum, excepté pour les annexes dont le pignon a une largeur 
inférieure à 2 mètres. 
 
-Les toitures à un pan sont autorisées en appui sur une façade. 
 
-[Ŝǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ǎƻƴǘ ŀŘƳƛǎŜǎ ǎƻƛǘ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜǎΣ ǎƻƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ autres cas 
ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŜƴǘǊŜ ŘŜǳȄ ǾƻƭǳƳŜǎ ŘŜ 
bâtiment, ou entre le bâtiment et le terrain naturel. 
 
-Le débord de toiture devra être supérieur ou égal à 0,50 mètres. Il pourra être ramené à 0,30 
mètres pour les annexes. 
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-Les couleurs des toitures en tuiles seront comprises entre le brun et le rouge. La teinte la plus 
foncée autorisée est le coloris brun foncé. Le panachage est interdit. 
 
-Les ouvertures de toit : 
. seront soit des lucarnes traditionnelles de faible dimension et charpentées, 
. seront soit des châssis vitrés de même inclinaison que la toiture. 
 
Murs et enduits 
 
-Les teintes d'enduits et de couverture doivent être en harmonie avec leur environnement. Les 
éléments agressifs par leur couleur ou par leurs caractéristiques réfléchissantes, y compris la couleur 
ōƭŀƴŎƘŜΣ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘǎΦ [Ŝǎ ǘŀōƭŜŀǳȄ ŘŜ ŦŜƴşǘǊŜΣ ǇƻǊǘŜǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜΣ ŀƴƎƭŜǎΣ ƳƻŘŞƴŀǘǳǊŜǎΣ ǾƻƭŜǘǎΣ ŜǘŎΧ 
peuvent être soulignés par une teinte pâle.  
 
-L'emploi à nu, en parements extérieurs, de matériaux normalement conçus pour être recouverts 
d'un enduit ou d'un autre type de revêtement est interdit. 
 
Clôtures et murs séparatifs 
 
-Les clôtures formeront un ensemble homogène et seront constituées [voir schémas n°8] : 
. ǎƻƛǘ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ōŀƘǳǘ ŘΩǳne hauteur inférieure ou égale Ł лΣрл ƳŝǘǊŜ ǎǳǊƳƻƴǘŞ ƻǳ ƴƻƴ ŘΩǳƴ ƎǊƛƭƭŀƎŜ 
ƻǳ ŘΩǳƴŜ ƎǊƛƭƭŜ ƻǳ ǘƻǳǘ ŀǳǘǊŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ Ł ŎƭŀƛǊŜ-voie dans la limite maximale de 1,70 mètre de 
hauteur, 
. ǎƻƛǘ ŘΩǳƴŜ ƘŀƛŜ ǾƛǾŜ ŘƻǳōƭŞŜ ƻǳ ƴƻƴ ŘΩǳƴ ƎǊƛƭƭŀƎŜ ƴƻȅŞ Řŀƴǎ ƭŀ ƘŀƛŜΦ 5ŀƴǎ Ŏe cas, la hauteur 
maximale est de 1,70 mètres, 
. tout autre système occultant plein, type filets verts ou canisses, est à interdire. 
 
-¦ƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ мΣул ƳŝǘǊŜǎ ƳŀȄƛƳǳƳ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ƳǳǊ Řƻƛǘ ǎŜǊǾƛǊ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ƭƛŀƛǎƻƴ 
entre le portail et la clôture. 
 

 
Schémas n°8 à valeur illustrative 

 
 
Equipements techniques 
 
-Les ventouses de chaudière individuelles seront placées en façade sur cour, sauf impossibilité 
technique. 
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-Les installations techniques, les appareils de climatisation, les antennes paraboliques et divers 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ŎŀƳƻǳŦƭŞǎ ƻǳ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Ł ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘΦ 9ƴ Ŏŀǎ 
ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎ όǾƻƭŜǘǎΣ ƳŀǎǉǳŜǎΣ 
coffres, écrans végétaux ) devront être obligatoirement réalisées. 
 
-Les coffrets électriques seront intégrés aux bâtiments ou aux murs de clôture. Les transformateurs 
électriques seront intégrés aux constructions neuves. À défaut, un traitement architectural sera 
réalisé. 
 
-Les panneaux solaires auront la même inclinaison que la toiture. 
 
Annexes et autres constructions 
 
-Les bâtiments annexes au-delà de 20 m² d'emprise au sol devront être réalisés avec des matériaux 
ƛŘŜƴǘƛǉǳŜǎ ŀǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΦ 9ƴ ŘŜœŁ ŘŜ нл ƳчΣ ƭŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ Ǉŀǎ ǎΩŀǇparenter à des 
constructions réalisées avec des moyens de fortune. Les matériaux qui les constituent ne doivent pas 
ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘŜ ǊŞŎǳǇŞǊŀǘƛƻƴΦ 
 
-Tous les stockages de gaz et les pompes à chaleur devront être dissimulés et répondre à la 
réglementation en vigueur. 
 
-Les serres et vérandas devront être en harmonie avec le bâti existant du tènement sur lequel elles 
sont implantées, notamment par le respect des pentes de toitures et des proportions du bâtiment 
principal. 
 
-Les serres de jardin à ossature bois ou métallique sont autorisées ; leur hauteur est cependant 
limitée à 2,50 m. 
 
 

SOUS-SECTION 2.3. ς Traitement environnemental et paysager des espaces non bâtis et 
abords des constructions 
 
-Lƭ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ ǳƴ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘŜ ōƛƻǘƻǇŜ ŘΩǳƴŜ Ǿŀleur de : 
. 0,5 en secteur UAa, 
. 0,3 en secteur UAb. 
 
-[Ŝǎ ŘŞǇƾǘǎ Ŝǘ ǎǘƻŎƪŀƎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩǳƴ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ǘŜƭƭŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ 
ƭŀ ǇǊƻǇǊŜǘŞ Ŝǘ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƴŜ ǎΩŜƴ ǘǊƻǳǾŜƴǘ Ǉŀǎ ŀƭǘŞǊŞǎΦ 
 
-La construction doit s'adapter à la topographie naturelle du terrain afin de ne pas bouleverser le 
paysage. 
 
-Les mouvements de sols, exhaussements et affouillements sont limités à 0,80 mètres en remblai et 
Ŝƴ ŘŞōƭŀƛ ŎǳƳǳƭŞǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛons 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΦ [ŀ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭ Řƻƛǘ 
être recherchée afin de réduire au minimum les mouvements de terre ; la pente du terrain sera 
utilisée pour accéder aux différents niveaux de la construction. 
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9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ŞǾƛǘŜǊ : 

    
Schémas n°9 à valeur illustrative 
 
9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜǊ : 

      
Schémas n°10 à valeur illustrative 
 
 
-Les plantations existantes doivent être maintenues ou remplacées. 
 
-[Ŝǎ ƘŀƛŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǎŞŜǎ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎΦ 
 
-Deux conteneurs enterrés pour les ordures ménagères et les emballages seront prévus dans le cas 
ƻǴ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀǘǘŜƛƴǘ ƻǳ ŘŞǇŀǎǎŜ слл Ƴч. 
 
 

SOUS-SECTION 2.4. ς Stationnement 
 
-Le stationnement des véhicules automobiles ou des deux roues correspondant aux besoins des 
constructions et installations doit être assuré en dehors des voies publiques ou de desserte 
collective, prioritairement sur ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ Ł ŘŞŦŀǳǘ ǎǳǊ ǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ǎƛǘǳŞ Ł Ƴƻƛƴǎ 
de 100 mètres de ce dernier. 
 
-La totalité du stationnement hors visiteurs doit être réalisée en sous-sol ou dans le volume des 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŘŜ ƭΩƻǇération atteint ou dépasse 500 m². 
 
-Dans les autres cas, le stationnement se réalisera en prévoyant au minimum une place de 
stationnement couverte par logement. 
 
-Des stationnements pour visiteurs en extérieur doivent être prévus lorsque la surface de plancher 
des constructions atteint ou dépasse 400 m². Une place de stationnement doit être créée pour 200 
m² de surface de plancher. 
 
-En cas de division parcellaire ou de construction de plusieurs bâtiments sur une même parcelle, la 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳǳƴŜ ǎŜǊŀ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜ Řƻƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ 
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ǎŜǊŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΦ {ƛ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇǊŞŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ƴΩƻƴǘ 
Ǉŀǎ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇǊŜΣ ƭŜǳǊ ōŜǎƻƛƴ ǎŜǊŀ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΦ 
 
 
Il est exigé au minimum : 
 
-tƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ :  
м ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ ол Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊΦ /Ŝǎ ƴƻǊƳŜǎ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǳȄ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ 
Ǉŀǎ ǇƻǳǊ ŜŦŦŜǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴƛǘŞǎ ƘŀōƛǘŀōƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎΦ 
 
-Pour les constructions à usage de commerce, une étude portant sur les besoins en stationnement 
de la construction devra être produite : 1 place de stationnement par tranche de 50 m² de surface 
de vente sera en tout état de cause un minimum. 
 
-Pour les constructions à usage de bureaux ou de services : 2 places par tranche indivisible de 35 m² 
de surface de plancher. 
 
-Pour toute opération de plus de 300 m² de surface de plancher, un local commun destiné au 
stationnement des deux roues est demandé. Il est exigé une superficie de 1,5 m² par tranche de 50 
m² de surface de plancher. 
 
 

SECTION 3. ς Equipement et réseaux 
 
 

SOUS-SECTION 3.1. ς Desserte par les voies publiques ou privées 
 
-Les occupations et utilisations du sol peuvent être refusées si les accès présentent un risque pour la 
sécurité des usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accès. Cette 
sécurité doit être appréciée compte tenu, notamment, de la position des accès, de leur configuration 
ainsi que de la nature et de l'intensité du trafic. 
 
-Les nouvelles voies ne doivent pas être réalisées en impasse, sauf impératif technique. Dans ce cas 
elles doivent être aménagées de telle sorte que les véhicules puissent faire demi-tour. Une placette 
de retournement de 20 mètres de diamètre doit être réalisée si la longueur est supérieure à 30 
mètres et ce pour tout type de voie y compris les voies privées. 
 
-Les dispositions qui suivent ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŀǳȄ 
emprises publiques et aux voies privées ouvertes à la circulation généraƭŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎ 
desservant ǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ Ǉƭǳǎ ŘŜ 300 m² de surface de plancher  :  
. les caractéristiques des voies publiques ou privées doivent satisfaire aux règles minimales de 
desserte : défense contrŜ ƭΩƛƴŎŜƴŘƛe, protection civile, brancardage, 
. sauf impératifs techniques ou liés aux caractéristiques du tènement, les nouvelles voies doivent 
avoir, à minima une largeur de 9 à 11 mètres avec un minimum de 5,50 mètres de bande de 
roulement de manière à accueillir une circulation à double sens, des trottoirs, un aménagement 
paysager et des stationnements publics. 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ǎŜƴǎ ǳƴƛǉǳŜΣ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘŜ 
roulement de 3,50 mètres minimum sera prévue. 
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SOUS-SECTION 3.2. ς Desserte par les réseaux 
 
1 ς Alimentation en eau potable 
 
-Toute construction à usage d'habitation ou qui requiert une alimentation en eau potable, doit être 
raccordée au réseau public de distribution d'eau potable par une conduite de caractéristiques 
suffisantes, conformément aux dispositions réglementaires en vigueur. 
 
2 ς Assainissement des eaux usées 
 
Zone dite « 1 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ  
-toute construction occasionnant des rejets d'eaux usées doit être raccordée au réseau public 
d'assainissement d'eaux usées par un dispositif d'évacuation, conformément aux dispositions 
réglementaires en vigueur. 
-9ƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊΣ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΦ 
-[ŀ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎŜǊŀ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜ : absence de rŜƧŜǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǎŞǇŀǊŀǘƛŦǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ 
 
Zone dite « 2 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
-¢ƻǳǘŜ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Řƻƛǘ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴ ŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ Ŝǘ 
correctement entretenu. 
-[Ŝ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ Řƻƛǘ ǇƻǳǾƻƛǊ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜ 
Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŀǳȄ ǘŜǊǊŀƛƴǎ όŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘΣ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ 
mise en place des solutions les moins contraignantes possibles dans les secteurs les plus 
défavorables. 
 
3 ς Assainissement des eaux pluviales 
 
Ensemble du territoire communal 
vǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘƛǘŜ ζ 3 η ŘŜ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜ Řǳ 
ŘŞōƛǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻǳ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƘƻǊǎ ȊƻƴŜ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ 
ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀ les dispositions de la cartographie des zones liées aux 
contraintes de gestion des eaux pluviales annexée au présent dossier de PLU, en matière : 
 
-ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ /ŜƭƭŜ-ci devra être la première solution recherchée pour 
ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛŜǎ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ƻǳ 
les enjeux de milieux naturels imposeront deǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ŘŞŎŀƴǘŀǘƛƻƴΣ ǾƻƛǊŜ ǳƴŜ  
interdiction de toute infiltration.  
5Ŝ ƳşƳŜΣ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀ ǇǊƛƻǊƛ ŘŞŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƻǳ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ 
ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǇŜƴǘŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł мл҈ ƻǳ ŘΩŀƭŞŀǎ ŘŜ ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ƻǴ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ǉǳŜ 
ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǇǳƛǎǎŜ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ƭŀ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǎƻƴ 
dimensionnement. Le risque de déstabilisation lié à la réalisation du projet (infiltration des eaux 
pluviales notamment) doit êǘǊŜ ŞǾŀƭǳŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭŀ 
ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ /ŜǘǘŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǊǘŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŜȄǎǳǊƎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ 
ǇƻǳǾŀƴǘ ŀƳŜƴŜǊ Ł ǊŞŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ǉƭuviales en fonction de 
ce risque, et le cas échéant de prévoir des dispositions constructives adaptées. 
 
-5Ŝ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜǎΣ Řƻƴǘ : 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Υ Ǉǳƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘΦ En cas de présence 
ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ 
ǎƻƭ ΧύΣ ǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜ м Ƴ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜ ŦƻƴŘ ŘŜ ƭŀ 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀtion, 
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Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ ǇŀǊ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŦƻǎǎŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƴƻǳŜǎ : en cas 
ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ 
ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ǎƻƭ Χύ ƻǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ où la présence de roche à faible profondeur est 
ǇǊƻōŀōƭŜ ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ŀŎǉǳƛǎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
pluviales, une dissipation des eaux pluviales à faible profondeur sera à mettre en place. 
 
-De prise en compte deǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ όŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞύ Ŝǘ 
ŘŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ Řǳ 
projet : 
Φ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƻǳǾŀƴǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊation, cette dernière peut être 
ǇǊŞŎŞŘŞŜ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ƭƛǎǎŜǊ ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
. en cas de perméabilité trop importante, des dispositifs de ralentissement devront être mis en place 
ǇƻǳǊ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ 
 
-5ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ /ŜƭƭŜ-ci se fera en priorité au milieu hydraulique superficiel et, en 
Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ 5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ǳƴŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ 
justifiée techniquement, respectant le débit de fuite de 5 litres par seconde et par hectare. 
 
4 ς Electricité, téléphone, télédiffusion 
 
-tƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜΣ ƭŜǎ ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ ŀǳȄ ƭƛƎƴŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ŎŃōƭŜǎ ǘŞƭŞǇƘƻƴƛǉǳŜǎ ŘƻƛǾŜnt être réalisés en souterrain. 
 
5 ς Eclairage des voies 
 
-Les voies de desserte doivent remplir les conditions minimales applicables dans la commune en ce 
qui concerne l'éclairage public des voies de circulation. 
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C H A P I T R E  II 

 
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UB 

 
 
 
 
La zone UB comprend les secteurs : 
-UBa 
-UBb 
-UBc. 
 
 

SECTION SPECIFIQUE - Nécessités du fonctionnement des services publics, de 
ƭΩƘȅƎƛŝƴŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƻǳ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ risques naturels, de risques miniers ou 
de risques technologiques 
 
 
Les zones délimitées par la carte des aléas naturels prévisibles sont indicées par le règlement du PLU 
par une première lettre indiquant le niveau de constructibilité (quand la lettre est R, la zone est 
inconstructible sauf exceptions précisées par le règlement-type ; quand la lettre est B, la zone est 
constructible avec application des prescriptions du règlement-type). La seconde lettre indique le 
ǘȅǇŜ ŘΩŀƭŞŀΦ [Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ indice permettant de distinguer pour un aléa donné 
différentes zones réglementaires. 
Les prescriptions définies au chapitre I « Dispositions applicables aux secteurs affectés par un risque 
naturel » du Titre II « Dispositions applicables à toutes les zones », sont opposables à toute 
occupation ou utilisation du sol. 
 
Les zones de la carte des aléas naturels prévisibles correspondent aux sous-secteurs du règlement du 
PLU suivants : 
 
Secteurs inconstructibles en dehors des exceptions définies par le règlement : 

- RC : aléas faible, moyen et fort de crue rapide des rivières, 
- RI Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜΣ ƳƻȅŜƴ Ŝǘ ŦƻǊǘ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜǎ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- wLΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦƻǊǘǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- RV : aléas moyens et forts de ruissellement sur versant, 
- RG : aléas moyens et forts de glissement de terrain, 

 
Secteurs constructibles avec prescriptions définies par le règlement : 

- Bc1 : aléas faibles de crue rapide des rivières en zone urbanisée, 
- Bi1 : aléas faibles ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ en zone urbanisée, 
- .ƛΩм Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- .ƛΩн Υ ŀƭŞŀǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- .ƛΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ ǎǳǊ ǊŜƭƛŜŦ très 

hétérogène, 
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- Bv : aléas faibles de ruissellement sur versant, 
- Bg : aléas faibles de glissement de terrain. 

 
[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Ŝƴ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ǎƻƴǘ ƛƴŘƛŎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ 
règlement du PLU par deux lettres indiquant le type de périmètre : quand les deux premières lettres 
sont « pe », la zone est en périmètre de protection éloignée de captage ; quand les deux premières 
lettres sont « pr », la zone est en périmètre de protection rapprochée de captage ; quand les deux 
premières lettres sont « pi », la zone est en périmètre de protection immédiate de captage. 
 
Dans les secteurs UBar, UBbr et UBcr, les sous-sols sont interdits. Le niveau du plancher habitable le 
plus bas sera fixé lors du permis de construire ou de la déclaration préalable. 
 
 

SECTION 1. ς Destination des constructions, usages des sols et natures 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
 

SOUS-SECTION 1.1. - Interdiction de certains usages et affectations des sols, de certains 
ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀȅŀƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŘŜǎǘƛƴŀǘions ou sous-
destinations 
 
 
1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-Les affouillements ou exhaussements de sol qui ne seraient : 
. pas compatibles avec le caractère de la zone, 
. pas nécessaires à la construction, à la mise hors d'eau ou à des aménagements compatibles avec la 
vocation de la zone. 
 
-L'ouverture et l'exploitation des carrières. 
 
-Les garages collectifs de caravanes. 
 
-Les dépôts de véhicules et de matériaux inertes. 
 
-Le stationnement hors garage supérieur à 3 mois de caravanes isolées. 
 
-[Ŝǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŎŀƳǇŜǳǊǎΣ ŘŜǎ ŎŀǊŀǾŀƴŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ƭŞƎŝǊŜǎ 
de loisirs. 
 
-Les parcs résidentiels de loisirs. 
 
-Da ns les secteurs de zone humide identifiés au plan de zonage par une trame spécifique, tous 
travaux, y compris affouillements et exhaussements, drainage, tout dépôt, et, toute construction 
remettant en cause le caractère humide de la zone et non compatible avec la préservation des 
milieux humides. Toutefois, conformément à la réglementation en vigueur, des travaux peuvent être 
ŀŘƳƛǎ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎΦ 
 
-Eléments repérés au plan de zonage par une étoile pour des motifs d'ordre culturel, historique ou 
architectural : tous travaux, y compris affouillements et exhaussements, tout dépôt, et toute 
construction ǊŜƳŜǘǘŀƴǘ Ŝƴ ŎŀǳǎŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛŦǎ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ 
repéré ou du secteur identifié. 
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-Eléments de paysage et sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, identifiés 
au plan de zonage par une trame hachurée en tant que « secteurs de requalification et de mise en 
valeur » : tous travaux, y compris affouillements et exhaussements, tout dépôt, et toute 
construction incompatibles avec la mise en valeur pŀȅǎŀƎŝǊŜ Ŝǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Řǳ ǎƛǘŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǾŜŎ ƭŀ 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƭƛŞǎ Ł ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 
 
-Dans le secteur UBapr, correspondant au périmètre de protection rapprochée Řǳ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ 
potable de Chozelle :  
A l'intérieur de cette emprise les dispositions suivantes s'appliqueront : 

- Sont interdits : 

. les nouvelles constructions ou activités et la réalisation de tous stockages, dépôts susceptibles de 
provoquer une pollution de l'eau captée (fumiers ǎǘƻŎƪŞǎ ŀǳȄ ŎƘŀƳǇǎΣ ǎƛƭƻǎ ǘŀǳǇƛƴƛŝǊŜǎΣ ŜǘŎ ΧύΦ {ƻƴǘ 
exclus de cette interdiction : les bâtiments nécessaires à la production et (ou) au traitement et (ou) 
ŀǳ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ Ŝǘ Ł ƭŜǳǊǎ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴǎΦ 

. L'ouverture de nouvelles voies de circulations motorisées. Les eaux de ruissellement des voiries 
seront recueillies et conduites de manière étanche à l'extérieur du périmètre. 

. Les infiltrations d'eaux usées ou contaminées (eau de ruissellement des voiries, etc.). 

. La création d'excavations, de nouveaux puits ou de forages privés, de mares, de plans d'eau, etc.  
La réalisation de tranchées pour la desserte par les réseaux publics est autorisée. Il sera veillé par 
ŘŜǎ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ όǇǳƛǘǎΣ ŜǘŎ Χύ ƴŜ Ǉuissent pas 
ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ǳƴ ŞǾŜƴǘǳŜƭ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘΩǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǾŜǊǎ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ όǎǳǊŞƭŞǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ƳŀǊƎŜƭƭŜǎΣ ŘŞǘƻǳǊƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ŜǘŎ ΧύΦ [Ŝǎ ǇƛŞȊƻƳŝǘǊŜǎ ǎŜǊƻƴǘ Ƴǳƴƛǎ ŘŜ ŦŜǊƳŜǘǳǊŜǎ 
sécurisées, régulièrement vérifiées. 

. La création de camping, de terrains sportifs, de cimetières, d'aires de loisirs, de nouvelles 
canalisations (hydrocarbures, pipeline, etc.) transportant des produits polluants en dehors de celles 
d'assainissement qui améliorent la sécurité sanitaire (suppression d'infiltration d'eaux usées). 

Φ [ΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ au-delà ŘΩune surface de plancher totale de 180 m2. 

. Les bâtiments : habitations, locaux agricoles, artisanaux ou industriels non raccordés au réseau 
ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŘϥŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ [ΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ŘŜs réseaux d'assainissement (branchements et collecteurs) sera 
régulièrement contrôlée. Après un premier contrôle initial, il devra être réalisé un deuxième 
contrôle dans les cinq années suivantes. Les défauts d'étanchéité seront corrigés. Les exutoires des 
réseaux d'eaux pluviales seront dirigés en dehors du périmètre. 

. Les stockages existants de produits chimiques (cuves à fioul, diélectrique de transformateur, etc.) 
ƴŜ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŀƴǘ Ǉŀǎ sur des systèmes de rétention (stockages aériens) ou munis de sécurités (double 
parois détecteur de fuites). II est rappelé que l'implantation de nouvelles cuves est interdite, en 
dehors du remplacement au maximum à volume identique, des cuves actuelles défectueuses. 

. Les apports de matériaux de remblais qui ne seront pas d'origines identifiées et indemnes de tous 
produits susceptibles de provoquer une contamination de l'aquifère. 

 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-[ΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΦ 
 
-Au sein des secteurs desservis par un réseau dΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǳƴƛǘŀƛǊŜΣ ǘƻǳǘŜǎ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎ ƻǳ 
sous-ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ мл ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ 
des extensions des bâtiments existants et de la réalisation de leurs annexes fonctionnelles. Cette 
interŘƛŎǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ƭŜǾŞŜ Ł ŎƻƳǇǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩǳƴ ƻǊŘǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ǎŞǇŀǊŀǘƛŦ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ 
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-Dans le secteur UBapr, correspondant au périmètre de protection rapprochée ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ 
potable de Chozelle :  
Φ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ǎŀǳŦ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴǎ ŞƴǳƳŞǊŞŜǎ Ŝƴ ǎƻǳǎ-section 1.2., 
Φ ǘƻǳǘŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻǾƻǉǳŜǊ ǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŎŀǇǘŞŜ όŦǳƳƛŜǊǎ 
stockés aux champs, silos, taupinières, etc.), sauf exceptions énumérées en sous-section 1.2. 
 

 
SOUS-SECTION 1.2. - {ƻǳƳƛǎǎƛƻƴ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ 
constructions ayant certaines destinations ou sous-destinations 
 
9ƴ ƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wмрм-нм Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ Řŀƴǎ ŎŜlui 
ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ǎǳǊ ǳƴ ƳşƳŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řƻƴǘ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘƛǾƛǎƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ƻǳ Ŝƴ ƧƻǳƛǎǎŀƴŎŜ ŀǾŀƴǘ ƭΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭŜǎ 
ǊŝƎƭŜǎ ŞŘƛŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ tƭŀƴ [ƻŎŀƭ ŘΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ 
 
 
1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-Les activités ne doivent pas, par leur fonctionnement et leur fréquentation induite, nuire à la 
sécurité, la salubrité, la tranquillité ou à la bonne ordonnance des quartiers environnants. 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ǎƻƴǘ 
ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ǎƻǳǎ-secteurs compris et que les travaux de maintenance ou 
de modification de ces ouvrages sont donc également autorisés pour des exigences fonctionnelles 
et/ou techniques. 
 
-Eléments repérés au plan de zonage par une étoile pour des motifs d'ordre culturel, historique ou 
architectural : tous les travaux effectués sur ces éléments doivent être conçus en évitant toute 
dénaturation des caractéristiques conférant leur intérêt. Eƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wпнм-28 du code 
ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƭŀ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴ ǘƻǘŀƭŜ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜ ŘΩǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ǊŜǇŞǊŞ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ 
autorisation préalable. 
 
-Eléments de paysage et sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, identifiés 
au plan de zonage par une trame hachurée en tant que « secteurs de requalification et de mise en 
valeur » :  
. les travaux doivent être nécessaires à l'accueil du public, à l'entretien de ces espaces, à leur 
réorganisation éventuelle et à leur mise en valeur, pouvant inclure des aménagements nécessaires 
aux activités sportives de plein air, loisirs et découverte de ces sites et des milieux naturels, 
. les équipemeƴǘǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƭƛŞǎ Ł ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ǎƻǳǎ 
réserve que l'impact sur l'environnement soit réduit au minimum, et demeure compatible avec le 
maintien de la qualité du site. 
 
-Eléments de paysage et sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, identifiés 
au plan de zonage par une trame hachurée en tant que « secteur de pente » : les affouillements et 
exhaussements de sol qui portent sur une superficie supérieure ou égale à 50 m² sont soumis à 
déclaration préalable. 
 
-Dans le secteur UBape, ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ ŀǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŞƭƻƛƎƴŞŜ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ 
potable de Chozelle :  
. les ouvrages de pompage déclarés ou autorisés conserveront leurs conditions actuelles 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ όŘŞōƛǘǎΣ ǾƻƭǳƳŜ ŘŜ ǇǊƻŘuction, etc.). Leurs conceptions techniques et celles des 
éventuelles pompes à chaleur présentes devront empêchŜǊ ǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜΣ 
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Φ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇǊƛǾŞǎ ǎƻƭƭƛŎƛǘŀƴǘ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ ŜȄǇƭƻƛǘŞ Ŝǘ όƻǳύ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ 
les foragŜǎ ǇǊƛǾŞǎ ŀŎǘǳŜƭǎ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ǎǳōƻǊŘƻƴƴŞǎ Ł ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦǎ 
ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ Řǳ Ǉǳƛǘǎ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΣ 
Φ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ŎŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜΣ ƛƭ ǎŜǊŀ ǾŜƛƭƭŞ ŀǳ ǎǘǊƛŎǘ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ Ŝƴ 
particulier pour tous rejets, aménagements, activités pouvant être des sources potentielles de 
pollutions accidentelles ou chroniques, 
. il sera procédé au recensement de tous les ouvrages (forages, puits, pompes à chaleur, etc.) qui 
ǇǊŞƭŝǾŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜΦ [Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜs de pompage déclarés ou autorisés conserveront leurs 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŀŎǘǳŜƭƭŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ όŘŞōƛǘǎΣ ǾƻƭǳƳŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ŜǘŎΦύΦ [ŜǳǊǎ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴǎ 
techniques et celles des éventuelles pompes à chaleur présentes devront empêcher une pollution de 
ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜΦ Lƭ ǎŜǊŀ ǇǊƻŎŞŘŞ Ł ǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊ 
cette obligation de résultats, 
Φ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇǊƛǾŞǎ ǎƻƭƭƛŎƛǘŀƴǘ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ ŜȄǇƭƻƛǘŞ Ŝǘ όƻǳύ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ 
les forages privés actuels de leurǎ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ǎǳōƻǊŘƻƴƴŞǎ Ł ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦǎ 
Ŝǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ Řǳ Ǉǳƛǘǎ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ¦.ŀǇǊΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ ŀǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜ Řǳ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ 
potable de Chozelle :  
A l'intérieur de cette emprise les dispositions suivantes s'appliqueront : 

. La réalisation de tranchées pour la desserte par les réseaux publics est autorisée. Il sera veillé par 
ŘŜǎ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ όǇǳƛǘǎΣ ŜǘŎ Χύ ƴŜ Ǉuissent pas 
ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ǳƴ ŞǾŜƴǘǳŜƭ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘΩǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǾŜǊǎ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ όǎǳǊŞƭŞǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ƳŀǊƎŜƭƭŜǎΣ ŘŞǘƻǳǊƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ŜǘŎ ΧύΦ [Ŝǎ ǇƛŞȊƻƳŝǘǊŜǎ ǎŜǊƻƴǘ Ƴǳƴƛǎ ŘŜ ŦŜǊƳŜǘǳǊŜǎ 
sécurisées, régulièrement vérifiées. 

. Les bâtiments : habitations, locaux agricoles, artisanaux ou industriels devront être raccordés au 
ǊŞǎŜŀǳ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŘϥŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ [ΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘϥŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ όōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ 
collecteurs) sera régulièrement contrôlée. Après un premier contrôle initial, il devra être réalisé un 
deuxième contrôle dans les cinq années suivantes. Les défauts d'étanchéité seront corrigés. Les 
exutoires des réseaux d'eaux pluviales seront dirigés en dehors du périmètre. 

. Les stockages existants de produits chimiques (cuves à fioul, diélectrique de transformateur, etc.) 
devront s'effectuer sur des systèmes de rétention (stockages aériens) ou munis de sécurités (double 
parois détecteur de fuites). 

. Les apports de matériaux de remblais seront d'origines identifiées et indemnes de tous produits 
susceptibles de provoquer une contamination de l'aquifère. 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-Dans le secteur UBapr, correspondant au périmètre de protection rapprochée ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ 
potable de Chozelle : 
. les équipemenǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ Ŝǘ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ǎŜǊƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ όƻǳύ ŀǳ 
ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ όƻǳύ ŀǳ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ Ŝǘ Ł ƭŜǳǊǎ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴǎΣ 

Φ [ΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ Ŝǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ totale 
de 180 m2. 

 

 
SOUS-SECTION 1.3. ς Mixité fonctionnelle et sociale 
 
-Pour toute opération de plus de 700 m² de surface de plancher, 25% du programme devra être 
ǊŞǎŜǊǾŞ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ƭƻŎŀǘƛŦǎ ǎƻŎƛŀǳȄΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴ ƛƳƳŜǳōƭŜΣ ƭŜǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘs devront 
être disséminés dans les différentes parties de la construction. 
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SECTION 2. ς Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et 
paysagère 
 
 

SOUS-SECTION 2.1. ς Volumétrie et implantation des constructions 
 
Les dispositions énoncées dans la présente sous-ǎŜŎǘƛƻƴ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǳȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ 
ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ 
 
1 ς Emprise au sol 
 
-[Ŝ /ƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩ9ƳǇǊƛǎŜ ŀǳ {ƻƭ ό/Φ9Φ{Φύ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ Ł : 
. 0,25 dans le secteur UBa, 
. 0,20 dans le secteur UBb, 
. 0,15 dans le secteur UBc. 
 
-Des emprises différentes sont admises dans les cas suivants : 
. pour des aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments 
ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦Σ  
. pour ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ ƻǳ 
à mobilité réduite (exemples Υ ǊŀƳǇŜΣ ŀǎŎŜƴǎŜǳǊΧύΦ 
 
2 ς Hauteur 
 
-La hauteur des constructions est mesurée à partir du sol naturel existant avant les travaux 
d'exhaussement ou d'affouillement nécessaires pour la réalisation du projet. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƭŀǘΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ de la construction est la distance comptée verticalement 
entre le niveau du terrain naturel avant les travaux et le point le plus élevé de ce bâtiment. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝƴ ǇŜƴǘŜΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ est la distance comptée en 
projection verticale du point le plus aval de la construction sur le terrain naturel ƧǳǎǉǳΩŀǳ Ǉƻƛƴt le 
plus élevé de cette construction [voir schémas n°1]. 

          
Schémas n°1 à valeur illustrative 
 
-Les ouvrages techniques, cheminées autres superstructures sont exclus du calcul de la hauteur. 
 
-Des hauteurs différentes de celles fixées par la présente sous-section sont admises pour des 
aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments existants à la 
ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦Φ 
 
-La hauteur maximale Ŝǎǘ ŘŜ ф ƳŝǘǊŜǎ ŀǳ ŦŀƞǘŀƎŜ ƻǳ ŘŜ т ƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜ. 
 
- La hauteur minimum est de deux niveaux, dont le rez-de-chaussée : 
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. dans le secteur UBc. 
 
-5ŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ : 
. dans le cas des constructions implantées sur une limite séparative, la hauteur sur limite ne doit pas 
dépasser 3 mètres. Toutefois, un dépassement de la hauteur maximale est autorisé dans le cŀǎ ŘΩǳƴŜ 
construction accolée à une construction existante sur la limite de propriété, ou de deux 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŞŘƛŦƛŞŜǎ ǎƛƳǳƭǘŀƴŞƳŜƴǘ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜΣ 
. la hauteur des annexes ne doit pas dépasser 4 mètres. 
 
 
3 ς Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques 
 
-[Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǊŝƎƭŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ 
générale, aux emprises publiques et aux voies privées ouvertes à la circulation générale, ainsi qǳΩŀǳȄ 
voies privées desservant plusieurs opérations. Les voies privées internes à une seule opération sont 
donc exclues. 
 
-Sont également exclues les voies publiques ou privées ouvertes uniquement aux circulations douces 
(chemins piétons, cyclistes), dont les limites seront considérées comme des limites séparatives, sauf 
indication contraire. 
 
-Les aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments existants à la 
ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦ ǎƻƴǘ ŀŘƳƛǎΦ ¦ƴŜ ǘƻƭŞǊŀƴŎŜ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ 
ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ǉǳƛ ƴŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŏƛ-dessous, dans 
des objectifs de performance énergétique. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ Řes voies et emprises 
publiques avec un retrait : 
. de 5 mètres minimum paǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜΦ 
 
-Les portails d'entrées doivent être implantés avec un retrait de cinq mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜΣ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƭƻƴƎƛǘǳŘƛƴŀƭ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ 
ǾƻƛǊƛŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ у ƳŝǘǊŜǎ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ sur voirie, sauf cas spécifique lié à la 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ ώvoir schémas n°3]. 
 

 
Schémas n°3 à valeur illustrative 
 
 
4 ς Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 
 
-Les aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments ne sont pas 
soumis aux règles établies ci-ŘŜǎǎƻǳǎΦ ¦ƴŜ ǘƻƭŞǊŀƴŎŜ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜǎ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ǉǳƛ ƴŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛon ci-dessous, dans des 
objectifs de performance énergétique. 
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-La construction à édifier serŀ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŎŜ ǉǳΩune ou plusieurs de ses façades 
jouxtent la limite séparative. Tout dépassement de cette limite par tout point du bâtiment est exclu 
[voir schéma n°4].  
[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ŘŜǳȄ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎ ƻǇǇƻǎŞŜǎ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎŀǳŦ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜ Ŝǘ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ƘƻƳƻƎŝƴŜ Ŝǘ ŞŘƛŦƛŞŜǎ ǎƛƳǳƭǘŀƴŞƳŜƴǘΦ 
 

 
Schéma n°4 à valeur illustrative 

 
-[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜǳȄ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƻƴǘƛƎǳǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ Řƻƛǘ ŞǾƛǘŜǊ 
ƭΩŜŦŦŜǘ ŘŜ ζ noues » [voir schémas n°5]. 

 
Schémas n°5 à valeur illustrative 

 
-Dans les autres cas, la distance comptée horizontalement de tout point du bâtiment au point de la 
limite sépŀǊŀǘƛǾŜ ǉǳƛ Ŝƴ Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŞƎŀƭŜ Ł ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ŜƴǘǊŜ 
ces deux points [voir schémas n°6] sans pouvoir être inférieure : 
. à 4 mètres dans les secteurs UBa et UBb. 
. à 6 mètres dans le secteur UBc. 
. à 10 mètres par rapport à une limite de zone UA ou UI. 
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Schémas n°6 à valeur illustrative 

 
-Aucun point de la construction à usage de piscine ne doit se trouver à moins de 2 mètres des limites 
séparatives. 
 
-Les annexes construites sur limites dont la largeur est inférieure ou égale à 2 mètres auront une 
longueur maximale de 5 mètres. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ м ƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ře la construction 
en retrait de la limite séparative. 
 
 
5 ς Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une même propriété 
 
-La distance comptée horizontalement de tout point entre deux bâtiments non contigus à 
ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛon doit être au moins égale : 
. à 8 mètres dans les secteurs UBa et UBb, 
. à 12 mètres dans le secteur UBc. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
-Des implantations différentes sont admises pour : 
. les aménagements et changements de destination dans le clos des murs existants de constructions 
non conformes à cette règle sont admis. 
 
 

SOUS-SECTION 2.2. ς Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagère 
 
1 ς Règles générales 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ƻǳ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƛƴŜ Ƴŀƛǎ 
ŘƻƛǾŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴ ŀǎǇŜŎǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ƻǳ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘǎΣ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ 
et des paysages. Les ravalements et les modifications de façade sont soumis à la même obligation.  
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-¢ƻǳǘ ǇŀǎǘƛŎƘŜ ŘϥǳƴŜ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ŀǊŎƘŀƠǉǳŜ ƻǳ ŞǘǊŀƴƎŝǊŜ Ł ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘ όŜȄΦ 
ŎƘŀƭŜǘǎΣ ŎƻƭƻƴƴŀŘŜǎ ΧύΦ 
 
-En ce qui concerne les bâtiments anciens existants : les travaux qui y sont effectués doivent être 
conçus en évitant toute dénaturation des caractéristiques conférant leur intérêt Υ ǇŀǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ 
extérieur des matériaux employés et le choix des coloris, ils reprendront les caractéristiques du 
bâtiment existant afin de constituer un ensemble cohérent et harmonieux. 
 
2 ς Règles spécifiques 
 
-Les dispositions énumérées aux paragraphes ci-ŀǇǊŝǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƴŜ Ǉŀǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ƭƛŞǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊêt collectif. 
 
Volumes  
 
-Les constructions présenteront une simplicité de volume et leurs gabarits doivent être adaptés à 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘŜǎ. 
 
Toitures 
 
-Les toitures doivent avoir 2 pans minimum, excepté pour les annexes dont le pignon a une largeur 
inférieure à 2 mètres. 
 
-Les toitures à un pan sont autorisées en appui sur une façade. 
 
-[Ŝǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ǎƻƴǘ ŀŘƳƛǎŜǎ ǎƻƛǘ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜǎΣ ǎƻƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ Ŏŀǎ 
ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀǎǎǳrer une meilleure liaison entre deux volumes de 
bâtiment, ou entre le bâtiment et le terrain naturel. 
 
-Le débord de toiture devra être supérieur ou égal à 0,50 mètres. Il pourra être ramené à 0,30 
mètres pour les annexes. 
 
-Les couleurs des toitures en tuiles seront comprises entre le brun et le rouge. La teinte la plus 
foncée autorisée est le coloris brun foncé. Le panachage est interdit. 
 
-Les ouvertures de toit : 
. seront soit des lucarnes traditionnelles de faible dimension et charpentées, 
. seront soit des châssis vitrés de même inclinaison que la toiture. 
 
Murs et enduits 
 
-Les teintes d'enduits et de couverture doivent être en harmonie avec leur environnement. Les 
éléments agressifs par leur couleur ou par leurs caractéristiques réfléchissantes, y compris la couleur 
ōƭŀƴŎƘŜΣ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘǎΦ [Ŝǎ ǘŀōƭŜŀǳȄ ŘŜ ŦŜƴşǘǊŜΣ ǇƻǊǘŜǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜΣ ŀƴƎƭŜǎΣ ƳƻŘŞƴŀǘǳǊŜǎΣ ǾƻƭŜǘǎΣ ŜǘŎΧ 
peuvent être soulignés par une teinte pâle.  
 
-L'emploi à nu, en parements extérieurs, de matériaux normalement conçus pour être recouverts 
d'un enduit ou d'un autre type de revêtement est interdit. 
 
Clôtures et murs séparatifs 
 
-Les clôtures formeront un ensemble homogène et seront constituées [voir schémas n°7] : 
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. ǎƻƛǘ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ōŀƘǳǘ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ ou égale à 0,50 mètre surmonté ƻǳ ƴƻƴ ŘΩǳƴ ƎǊƛƭƭŀƎŜ 
ƻǳ ŘΩǳƴŜ ƎǊƛƭƭŜ ƻǳ ǘƻǳǘ ŀǳǘǊŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ Ł ŎƭŀƛǊŜ-voie dans la limite maximale de 1,70 mètre de 
hauteur, 
. ǎƻƛǘ ŘΩǳƴŜ ƘŀƛŜ ǾƛǾŜ ŘƻǳōƭŞŜ ƻǳ ƴƻƴ ŘΩǳƴ ƎǊƛƭƭŀƎŜ ƴƻȅŞ Řŀƴǎ ƭŀ ƘŀƛŜΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ 
maximale est de 1,70 mètres, 
. tout autre système occultant plein, type filets verts ou canisses, est à interdire. 
 
-¦ƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ мΣул ƳŝǘǊŜǎ ƳŀȄƛƳǳƳ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ƳǳǊ Řƻƛǘ ǎŜǊǾƛǊ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ƭƛŀƛǎƻƴ 
entre le portail et la clôture. 
 
 

 
Schémas n°7 à valeur illustrative 

 
 
Equipements techniques 
 
-Les ventouses de chaudière individuelles seront placées en façade sur cour, sauf impossibilité 
technique. 
 
-Les installations techniques, les appareils de climatisation, les antennes paraboliques et divers 
équipements techniques devront êǘǊŜ ŎŀƳƻǳŦƭŞǎ ƻǳ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Ł ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘΦ 9ƴ Ŏŀǎ 
ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎ όǾƻƭŜǘǎΣ ƳŀǎǉǳŜǎΣ 
coffres, écrans végétaux ) devront être obligatoirement réalisées. 
 
-Les coffrets électriques seront intégrés aux bâtiments ou aux murs de clôture. Les transformateurs 
électriques seront intégrés aux constructions neuves. À défaut, un traitement architectural sera 
réalisé. 
 
-Les panneaux solaires auront la même inclinaison que la toiture. 
 
Annexes et autres constructions 
 
-Les bâtiments annexes au-delà de 20 m² d'emprise au sol devront être réalisés avec des matériaux 
ƛŘŜƴǘƛǉǳŜǎ ŀǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΦ 9ƴ ŘŜœŁ ŘŜ нл ƳчΣ ƭŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ Ǉŀǎ ǎΩŀǇǇŀǊŜƴǘŜǊ Ł ŘŜǎ 
constructions réalisées avec des moyens de fortune. Les matériaux qui les constituent ne doivent pas 
ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘŜ ǊŞŎǳǇŞǊŀǘƛƻƴΦ 
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-Tous les stockages de gaz et les pompes à chaleur devront être dissimulés et répondre à la 
réglementation en vigueur. 
 
-Les serres et vérandas devront être en harmonie avec le bâti existant du tènement sur lequel elles 
sont implantées, notamment par le respect des pentes de toitures et des proportions du bâtiment 
principal. 
 
-Les serres de jardin à ossature bois ou métallique sont autorisées ; leur hauteur est cependant 
limitée à 2,50 m. 
 
 

SOUS-SECTION 2.3. ς Traitement environnemental et paysager des espaces non bâtis et 
abords des constructions 
 
-Lƭ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ ǳƴ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘŜ ōƛƻǘƻǇŜ ŘΩǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ŘŜ : 
. 0,5 en secteur UBa, 
. 0,6 en secteurs UBb et UBc. 
 
-[Ŝǎ ŘŞǇƾǘǎ Ŝǘ ǎǘƻŎƪŀƎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩǳƴ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ǘŜƭƭŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ 
ƭŀ ǇǊƻǇǊŜǘŞ Ŝǘ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƴŜ ǎΩŜƴ ǘǊƻǳǾŜƴǘ Ǉŀǎ ŀƭǘŞǊŞǎΦ 
 
-La construction doit s'adapter à la topographie naturelle du terrain afin de ne pas bouleverser le 
paysage. 
 
-Les mouvements de sols, exhaussements et affouillements sont limités à 0,80 mètres en remblai et 
Ŝƴ ŘŞōƭŀƛ ŎǳƳǳƭŞǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΦ [ŀ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭ Řƻƛǘ 
être recherchée afin de réduire au minimum les mouvements de terre ; la pente du terrain sera 
utilisée pour accéder aux différents niveaux de la construction. 
 
 
9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ bâtis à éviter : 

    
Schémas n°8 à valeur illustrative 
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9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜǊ : 

      
Schémas n°9 à valeur illustrative 
 
 
-Les plantations existantes doivent être maintenues ou remplacées. 
 
-Les haies végétŀƭŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǎŞŜǎ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎΦ 
 
-Deux conteneurs enterrés pour les ordures ménagères et les emballages seront prévus dans le cas 
ƻǴ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀǘǘŜƛƴǘ ƻǳ ŘŞǇŀǎǎŜ слл ƳчΦ 
 
 

SOUS-SECTION 2.4. ς Stationnement 
 
-Le stationnement des véhicules automobiles ou des deux roues correspondant aux besoins des 
constructions et installations doit être assuré en dehors des voies publiques ou de desserte 
ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜΣ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ à défaut sur un terrain situé à moins 
de 100 mètres de ce dernier. 
 
-La totalité du stationnement hors visiteurs doit être réalisée en sous-sol ou dans le volume des 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀǘǘŜƛƴǘ ƻǳ ŘŞǇŀǎǎŜ 500 m². 
 
-Dans les autres cas, le stationnement se réalisera en prévoyant au minimum une place de 
stationnement couverte par logement. 
 
-Des stationnements pour visiteurs en extérieur doivent être prévus lorsque la surface de plancher 
des constructions atteint ou dépasse 400 m². Une place de stationnement doit être créée pour 200 
m² de surface de plancher. 
 
-En cas de division parcellaire ou de construction de plusieurs bâtiments sur une même parcelle, la 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳǳƴŜ ǎŜǊŀ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜ Řƻƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ 
ǎŜǊŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΦ {ƛ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇǊŞŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ƴΩƻƴǘ 
Ǉŀǎ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇǊŜΣ ƭŜǳǊ ōŜǎƻƛƴ ǎŜǊŀ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΦ 
 
 
Il est exigé au minimum : 
 
-Pour les constructions à usagŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ :  
м ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ ол Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊΦ /Ŝǎ ƴƻǊƳŜǎ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǳȄ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ 
Ǉŀǎ ǇƻǳǊ ŜŦŦŜǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴƛǘŞǎ ƘŀōƛǘŀōƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎΦ 
 
-Pour les constructions à usage de commerce, une étude portant sur les besoins en stationnement 
de la construction devra être produite : 1 place de stationnement par tranche de 50 m² de surface 
de vente sera en tout état de cause un minimum. 
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-Pour les constructions à usage de bureaux ou de services : 2 places par tranche indivisible de 35 m² 
de surface de plancher. 
 
-Pour toute opération de plus de 300 m² de surface de plancher, un local commun destiné au 
stationnement des deux roues est demandé. Il est exigé une superficie de 1,5 m² par tranche de 50 
m² de surface de plancher. 
 
 
 

SECTION 3. ς Equipement et réseaux 
 
 

SOUS-SECTION 3.1. ς Desserte par les voies publiques ou privées 
 
-Les occupations et utilisations du sol peuvent être refusées si les accès présentent un risque pour la 
sécurité des usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accès. Cette 
sécurité doit être appréciée compte tenu, notamment, de la position des accès, de leur configuration 
ainsi que de la nature et de l'intensité du trafic. 
 
-Les nouvelles voies ne doivent pas être réalisées en impasse, sauf impératif technique. Dans ce cas 
elles doivent être aménagées de telle sorte que les véhicules puissent faire demi-tour. Une placette 
de retournement de 20 mètres de diamètre doit être réalisée si la longueur est supérieure à 30 
mètres et ce pour tout type de voie y compris les voies privées. 
 
-Les dispositions qui suivent ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŀǳȄ 
emprises publiques et aux voies privées ouvŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎ 
deǎǎŜǊǾŀƴǘ ǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ Ǉƭǳǎ ŘŜ олл Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ  :  
. les caractéristiques des voies publiques ou privées doivent satisfaire aux règles minimales de 
desserte : défense contrŜ ƭΩƛƴŎŜƴŘƛŜΣ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƛǾƛƭŜΣ ōǊŀƴŎŀrdage, 
. sauf impératifs techniques ou liés aux caractéristiques du tènement, les nouvelles voies doivent 
avoir, à minima une largeur de 9 à 11 mètres avec un minimum de 5,50 mètres de bande de 
roulement de manière à accueillir une circulation à double sens, des trottoirs, un aménagement 
paysager et des stationnements publics. 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ǎŜƴǎ ǳƴƛǉǳŜΣ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘŜ 
roulement de 3,50 mètres minimum sera prévue. 
 
 

SOUS-SECTION 3.2. ς Desserte par les réseaux 
 
1 ς Alimentation en eau potable 
 
-Toute construction à usage d'habitation ou qui requiert une alimentation en eau potable, doit être 
raccordée au réseau public de distribution d'eau potable par une conduite de caractéristiques 
suffisantes, conformément aux dispositions réglementaires en vigueur. 
 
2 ς Assainissement des eaux usées 
 
Zone dite « 1 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ  
-toute construction occasionnant des rejets d'eaux usées doit être raccordée au réseau public 
d'assainissement d'eaux usées par un dispositif d'évacuation, conformément aux dispositions 
réglementaires en vigueur. 
-9ƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊΣ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΦ 
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-[ŀ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎŜǊŀ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜ Υ ŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 
dans les rŞǎŜŀǳȄ ǎŞǇŀǊŀǘƛŦǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ 
 
Zone dite « 2 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
-¢ƻǳǘŜ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Řƻƛǘ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴ ŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ Ŝǘ 
correctement entretenu. 
-Le pétitionnaire doit pƻǳǾƻƛǊ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜ 
Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŀǳȄ ǘŜǊǊŀƛƴǎ όŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘΣ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ 
mise en place des solutions les moins contraignantes possibles dans les secteurs les plus 
défavorables. 
 
3 ς Assainissement des eaux pluviales 
 
Ensemble du territoire communal 
vǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘƛǘŜ ζ 3 η ŘŜ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜ Řǳ 
ŘŞōƛǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻǳ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƘƻǊǎ ȊƻƴŜ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ 
ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀ les dispositions de la cartographie des zones liées aux 
contraintes de gestion des eaux pluviales annexée au présent dossier de PLU, en matière : 
 
-ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ /ŜƭƭŜ-ci devra être la première solution recherchée pour 
ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛŜǎ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ƻǳ  
ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘŜ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƛƳǇƻǎŜǊƻƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ décantation, voire une  
interdiction de toute infiltration.  
5Ŝ ƳşƳŜΣ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀ ǇǊƛƻǊƛ ŘŞŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƻǳ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ 
ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǇŜƴǘŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł мл҈ ƻǳ ŘΩŀƭŞŀǎ ŘŜ ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ƻǴ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƛƳǇƭƛǉǳŜ que 
ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǇǳƛǎǎŜ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ƭŀ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǎƻƴ 
dimensionnement. Le risque de déstabilisation lié à la réalisation du projet (infiltration des eaux 
ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘύ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŞǾŀƭǳŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ la stabilité du site et de la sécurité de la 
ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ /ŜǘǘŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǊǘŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŜȄǎǳǊƎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ 
ǇƻǳǾŀƴǘ ŀƳŜƴŜǊ Ł ǊŞŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ 
ce risque, et le cas échéant de prévoir des dispositions constructives adaptées. 
 
-5Ŝ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜǎΣ Řƻƴǘ : 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Υ Ǉǳƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ 
ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ 
ǎƻƭ ΧύΣ ǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜ м Ƴ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜ ŦƻƴŘ ŘŜ ƭŀ 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ ǇŀǊ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŦƻǎǎŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƴƻǳŜǎ : en cas 
ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ 
ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ǎƻƭ Χύ ƻǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƻǴ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊƻŎƘŜ Ł Ŧŀƛōƭe profondeur est 
ǇǊƻōŀōƭŜ ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ŀŎǉǳƛǎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
pluviales, une dissipation des eaux pluviales à faible profondeur sera à mettre en place. 
 
-5Ŝ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻl en place (détermination de la perméabilité) et 
ŘŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ Řǳ 
projet : 
Φ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƻǳǾŀƴǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŎŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ 
ǇǊŞŎŞŘŞŜ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ƭƛǎǎŜǊ ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
. en cas de perméabilité trop importante, des dispositifs de ralentissement devront être mis en place 
ǇƻǳǊ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ 
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-5ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜs. Celle-ci se fera en priorité au milieu hydraulique superficiel et, en 
Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ 5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ǳƴŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ 
justifiée techniquement, respectant le débit de fuite de 5 litres par seconde et par hectare. 
 
4 ς Electricité, téléphone, télédiffusion 
 
-tƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜΣ ƭŜǎ ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ ŀǳȄ ƭƛƎƴŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ŎŃōƭŜǎ ǘŞƭŞǇƘƻƴƛǉǳŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Ŝƴ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴΦ 
 
5 ς Eclairage des voies 
 
-Les voies de desserte doivent remplir les conditions minimales applicables dans la commune en ce 
qui concerne l'éclairage public des voies de circulation. 
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C H A P I T R E  III 

 
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UI 

 
 
 
 
La zone UI comprend les secteurs : 
-UIa 
-UIb 
-UIc 
-UId 
-UIe 
-UIf. 
 
 

SECTION SPECIFIQUE - Nécessités du fonctionnement des services publics, de 
ƭΩƘȅƎƛŝƴŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƻǳ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ ƴŀǘǳǊels, de risques miniers ou 
de risques technologiques 
 
 
Les zones délimitées par la carte des aléas naturels prévisibles sont indicées par le règlement du PLU 
par une première lettre indiquant le niveau de constructibilité (quand la lettre est R, la zone est 
inconstructible sauf exceptions précisées par le règlement-type ; quand la lettre est B, la zone est 
constructible avec application des prescriptions du règlement-type). La seconde lettre indique le 
ǘȅǇŜ ŘΩŀƭŞŀΦ [Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ƛƴŘƛŎŜ ǇŜǊƳŜttant de distinguer pour un aléa donné 
différentes zones réglementaires. 
Les prescriptions définies au chapitre I « Dispositions applicables aux secteurs affectés par un risque 
naturel » du Titre II « Dispositions applicables à toutes les zones », sont opposables à toute 
occupation ou utilisation du sol. 
 
Les zones de la carte des aléas naturels prévisibles correspondent aux sous-secteurs du règlement du 
PLU suivants : 
 
Secteurs inconstructibles en dehors des exceptions définies par le règlement : 

- RC : aléas faible, moyen et fort de crue rapide des rivières, 
- RI Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜΣ ƳƻȅŜƴ Ŝǘ ŦƻǊǘ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜǎ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- wLΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦƻǊǘǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- RV : aléas moyens et forts de ruissellement sur versant, 
- RG : aléas moyens et forts de glissement de terrain, 

 
Secteurs constructibles avec prescriptions définies par le règlement : 

- Bc1 : aléas faibles de crue rapide des rivières en zone urbanisée, 
- Bi1 : aléas faibles ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƴisée, 
- .ƛΩм Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
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- .ƛΩн Υ ŀƭŞŀǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- .ƛΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ ǎǳǊ ǊŜƭƛŜŦ ǘǊŝǎ 

hétérogène, 
- Bv : aléas faibles de ruissellement sur versant, 
- Bg : aléas faibles de glissement de terrain. 

 
 
Dans les secteurs UIar et UIbr, les sous-sols sont interdits. Le niveau du plancher habitable le plus bas 
sera fixé lors du permis de construire ou de la déclaration préalable. 
 
 

SECTION 1. ς Destination des constructions, usages des sols et natures 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
 

SOUS-SECTION 1.1. - Interdiction de certains usages et affectations des sols, de certains 
ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀȅŀƴǘ ŎŜǊǘŀƛnes destinations ou sous-
destinations 
 
 
1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-Les affouillements ou exhaussements de sol qui ne seraient : 
. pas compatibles avec le caractère de la zone, 
. pas nécessaires à la construction, à la mise hors d'eau ou à des aménagements compatibles avec la 
vocation de la zone. 
 
-[Ŝǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŎŀƳǇŜǳǊǎΣ ŘŜǎ ŎŀǊŀǾŀƴŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ƭŞƎŝǊŜǎ 
de loisirs. 
 
-Les dépôts de véhicules. 
 
-Les parcs résidentiels de loisirs. 
 
-Les installations classées soumises à autorisation non nécessaires au fonctionnement des services 
publics. 
 
-! ƭΩexception du secteur UIe : les carrières. 
 
-Da ns les secteurs de zone humide identifiés au plan de zonage par une trame spécifique, tous 
travaux, y compris affouillements et exhaussements, drainage, tout dépôt, et, toute construction 
remettant en cause le caractère humide de la zone et non compatible avec la préservation des 
milieux humides. Toutefois, conformément à la réglementation en vigueur, des travaux peuvent être 
ŀŘƳƛǎ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎΦ 
 
-Eléments de paysage et sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, identifiés 
au plan de zonage par une trame hachurée en tant que « secteurs de requalification et de mise en 
valeur » : tous travaux, y compris affouillements et exhaussements, tout dépôt, et toute 
construction ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Ŝǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Řǳ ǎƛǘŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǾŜŎ ƭŀ 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎtructures et de constructions et ouvrages liés à ces équipements. 
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2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-[ΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ 
 
-[ΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΦ 
 
-Dans le secteur UIb Υ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜΦ 
 
-Dans le secteur UIe : 
. le commerce et les activités de services, 
Φ ƭŜ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ŎƻƴƎǊŝǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴΦ 
 

 
SOUS-SECTION 1.2. - {ƻǳƳƛǎǎƛƻƴ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ 
constructions ayant certaines destinations ou sous-destinations 
 
9ƴ ƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wмрм-21 Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ Řŀƴǎ ŎŜƭǳƛ 
ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ǎǳǊ ǳƴ ƳşƳŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řƻƴǘ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘƛǾƛǎƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ƻǳ Ŝƴ ƧƻǳƛǎǎŀƴŎŜ ŀǾŀƴǘ ƭΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ du projet, les 
ǊŝƎƭŜǎ ŞŘƛŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ tƭŀƴ [ƻŎŀƭ ŘΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ 
 
 
1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ sont 
ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ǎƻǳǎ-secteurs compris et que les travaux de maintenance ou 
de modification de ces ouvrages sont donc également autorisés pour des exigences fonctionnelles 
et/ou techniques. 
 
-Eléments de paysage et sites et secteurs à protéger pour des motifs d'ordre écologique, identifiés 
au plan de zonage par une trame hachurée en tant que « secteurs de requalification et de mise en 
valeur » :  
. les travaux doivent être nécessaires à l'accueil du public, à l'entretien de ces espaces, à leur 
réorganisation éventuelle et à leur mise en valeur, pouvant inclure des aménagements nécessaires 
aux activités sportives de plein air, loisirs et découverte de ces sites et des milieux naturels, 
. ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ Ŏƻƴǎtructions et ouvrages liés à ces équipements, sous 
réserve que l'impact sur l'environnement soit réduit au minimum, et demeure compatible avec le 
maintien de la qualité du site. 
 
-Sites et sols pollués identifiés au règlement graphique : des restrictions dΩǳǎŀƎŜ ǇƻǳǊǊƻƴǘ 
ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊΣ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ǊŞǎƛŘǳŜƭǎ Ŝǘ Ł ƭŀ ŦƛȄŀǘƛƻƴ ŘŜ 
ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜǎ Ł ǘƻǳǘŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜΦ /Ŝǎ ǊŜǎǘǊƛŎǘƛƻƴǎ ŘΩǳǎŀƎŜ ǇƻǳǊǊƻƴǘ 
notamment porter sur les usages compatibƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ŎƻƴŦƛƴŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ 
ƴŀǘǳǊŜƭƭŜΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭŜǳǊ 
ǇŞǊŜƴƴƛǘŞΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŀ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩǳǎŀƎŜ ŀǾŜŎ 
ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ 
relatives à la surveillance du site. 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-Non réglementées. 
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SOUS-SECTION 1.3. ς Mixité fonctionnelle et sociale 
 
-Non réglementée. 
 
 
 

SECTION 2. ς Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et 
paysagère 
 
 

SOUS-SECTION 2.1. ς Volumétrie et implantation des constructions 
 
Les dispositions énoncées dans la présente sous-ǎŜŎǘƛƻƴ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŀux constructions et 
ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ 
 
1 ς Emprise au sol 
 
-[Ŝ /ƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩ9ƳǇǊƛǎŜ ŀǳ {ƻƭ ό/Φ9Φ{Φύ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ Ł : 
. 0,70 dans les secteurs UIa et UIc, 
. 0,50 dans le secteur UIb, 
. 0,20 dans les secteurs UId et UIf. 
 
-Des emprises différentes sont admises dans les cas suivants : 
. pour des aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments 
existants Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦,  
. pour les constructions et aménagementǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ ƻǳ 
à mobilité réduite (exemples Υ ǊŀƳǇŜΣ ŀǎŎŜƴǎŜǳǊΧύΦ 
 
2 ς Hauteur 
 
-La hauteur des constructions est mesurée à partir du sol naturel existant avant les travaux 
d'exhaussement ou d'affouillement nécessaires pour la réalisation du projet. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƭŀǘΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ de la construction est la distance comptée verticalement 
entre le niveau du terrain naturel avant les travaux et le point le plus élevé de ce bâtiment. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘerrain en pente, la hauteur ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ est la distance comptée en 
projection verticale du point le plus aval de la construction sur le terrain naturel ƧǳǎǉǳΩŀǳ Ǉƻƛƴt le 
plus élevé de cette construction [voir schémas n°1]. 

          
Schémas n°1 à valeur illustrative 
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-Les ouvrages techniques, cheminées autres superstructures sont exclus du calcul de la hauteur. 
 
-Des hauteurs différentes de celles fixées par la présente sous-section sont admises pour des 
aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments existants à la 
ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦Φ 
 
-La hauteur des constructions ne doit pas dépasser 10 mètres. La hauteur des constructions 
implantées en limite de propriété ne doit pas dépasser 7 mètres. Cette hauteur ne doit pas dépasser 
о ƳŝǘǊŜǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΦ 
 
 
3 ς Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques 
 
-[Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǊŝƎƭŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ 
générale, aux emprises publiques et aux voies privées ouvŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ 
voies privées desservant plusieurs opérations. Les voies privées internes à une seule opération sont 
donc exclues. 
 
-Sont également exclues les voies publiques ou privées ouvertes uniquement aux circulations douces 
(chemins piétons, cyclistes), dont les limites seront considérées comme des limites séparatives, sauf 
indication contraire. 
 
-Les aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments existants à la 
ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦ ǎƻƴǘ ŀŘƳƛǎΦ ¦ƴŜ ǘƻƭŞǊŀƴŎŜ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ 
ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ǉǳƛ ƴŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŏƛ-dessous, dans 
des objectifs de performance énergétique. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ et emprises 
publiques : 
Φ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ŘΩǳƴŜ ƭŀǊgeur supérieure à 10 mètres : à 10 mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜΣ 
Φ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ŘΩǳƴŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ƛƴŦŞrieure ou égale à 10 mètres : à 5 mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜΦ 
 
-Les portails d'entrées doivent être implantés avec un retrait de cinq mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜΣ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƭƻƴƎƛǘǳŘƛƴŀƭ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ 
ǾƻƛǊƛŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ у ƳŝǘǊŜǎ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ǎǳǊ ǾƻƛǊƛŜΣ ǎŀǳŦ Ŏŀǎ spécifique lié à la 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ ώvoir schémas n°3]. 
 

 
Schémas n°3 à valeur illustrative 
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4 ς Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 
 
-Les aménagements et changements de destination dans le clos des murs de bâtiments ne sont pas 
soumis aux règles établies ci-ŘŜǎǎƻǳǎΦ ¦ƴŜ ǘƻƭŞǊŀƴŎŜ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜǎ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ǉǳƛ ƴŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŏƛ-dessous, dans des 
objectifs de performance énergétique. 
 
-[ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ŞŘƛŦƛŜǊ ǎŜǊŀ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŎŜ ǉǳΩǳƴŜ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘŜ ǎŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ 
jouxtent la limite séparative. Tout dépassement de cette limite par tout point du bâtiment est exclu 
[voir schéma n°4].  
[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ŘŜǳȄ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎ ƻǇǇƻǎŞŜǎ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎŀǳŦ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜ Ŝǘ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ƘƻƳƻƎŝƴŜ Ŝǘ ŞŘƛŦƛŞŜǎ ǎƛƳǳƭǘŀƴŞƳŜƴǘΦ 
 

 
Schéma n°4 à valeur illustrative 

 
-[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜǳȄ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƻƴǘƛƎǳǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ Řƻƛǘ ŞǾƛǘŜǊ 
ƭΩŜŦŦŜǘ ŘŜ ζ noues » [voir schéma n°5]. 

 
Schémas n°5 à valeur illustrative 

 
-Dans les autres cas, la distance comptée horizontalement de tout point du bâtiment au point de la 
limite séparative qui en est le Ǉƭǳǎ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŞƎŀƭŜ Ł ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ŜƴǘǊŜ 
ces deux points [voir schémas n°6] sans pouvoir être inférieure : 
. à 5 mètres, 
. à 10 mètres par rapport à une limite de zone UB. 
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Schémas n°6 à valeur illustrative 

 
 
-Les annexes construites sur limites dont la largeur est inférieure ou égale à 2 mètres auront une 
longueur maximale de 5 mètres. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mèǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 
en retrait de la limite séparative. 
 
 
5 ς Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une même propriété 
 
-La distance comptée horizontalement de tout point entre deux bâtiments non contigus doit être au 
moins égale à 4 mètres. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
-Des implantations différentes sont admises pour : 
. les aménagements et changements de destination dans le clos des murs existants de constructions 
non conformes à cette règle sont admis. 
 
 

SOUS-SECTION 2.2. ς Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagère 
 
-L'implantation, le volume et les proportions des constructions dans tous leurs éléments doivent 
être déterminés en tenant compte de l'environnement et en s'y intégrant le mieux possible. 
 
-Les matériaux de couverture, les enduits, les ouvertures, les menuiseries et huisseries extérieures 
doivent être déterminés en tenant compte de leur environnement. 
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-L'emploi à nu, en parements extérieurs, de matériaux normalement conçus pour être recouverts 
d'un enduit ou d'un autre type de revêtement est interdit. 
 
-Les teintes d'enduits, de menuiseries et de couverture doivent être en harmonie avec leur 
environnement. Elles seront de couleur sobre. Les matériaux brillants en façade ou en couverture 
sont interdits. 
 
-Les clôtures doivent être d'aspect sobre, en concordance avec le paysage environnant et les usages 
locaux : couleur, matériaux, hauteurs. 
 
-La hauteur totale des ouvrages de clôture ne doit pas dépasser 1,7 mètres. 
 
-Toutefois, la hauteur des clôtures ou des murs peut être adaptée ou imposée par l'autorité 
compétente en fonction de la nature particulière de l'installation ou de la topographie des lieux, et 
selon des critères de sécurité, de salubrité et de bonne ordonnance en usage. 
 
-Une enseigne par façade est autorisée sur le corps du bâtiment principal. Elle doit être située en 
applique sur le mur de façade et ne pourra en aucun cas être située au-dessus du niveau de 
ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜ ƻǳ ŘŜ ƭΩŞƎƻǳǘ ŘŜ ƭŀ ǘƻƛǘǳǊŜΦ 
 
 

SOUS-SECTION 2.3. ς Traitement environnemental et paysager des espaces non bâtis et 
abords des constructions 
 
-Il esǘ ŦƛȄŞ ǳƴ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘŜ ōƛƻǘƻǇŜ ŘΩǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ŘŜ : 
. 0,1 en secteur UIa, 
. 0,25 en secteur UIb, 
. 0,5 en secteur UIc, 
. 0,6 en secteur UId, 
. 0,8 en secteur UIf. 
 
-Les constructions quelle qu'en soit leur destination, les terrains même s'ils sont utilisés pour des 
dépôts régulièrement autorisés, doivent être aménagés et entretenus de telle sorte que la propreté 
et l'aspect de la zone ne s'en trouvent pas altérés. 
 
-La construction doit s'adapter à la topographie naturelle du terrain afin de ne pas bouleverser le 
paysage. 
 
-Les mouvements de sols, exhaussements et affouillements sont limités à 0,80 mètres en remblai et 
Ŝƴ ŘŞōƭŀƛ ŎǳƳǳƭŞǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΦ [ŀ ƳŜilleure adaptation au terrain naturel doit 
être recherchée afin de réduire au minimum les mouvements de terre ; la pente du terrain sera 
utilisée pour accéder aux différents niveaux de la construction. 
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9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ŞǾƛǘŜǊ : 

    
Schémas n°7 à valeur illustrative 
 
9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜǊ : 

      
Schémas n°8 à valeur illustrative 
 
 
-La création ou l'extension d'installations ou de bâtiments à caractère industriel, lorsqu'ils sont 
autorisés ainsi que les constructions légères ou provisoires et la création ou l'extension de tout 
dépôt ou décharge, peuvent être subordonnés à l'aménagement d'écrans de verdure, à l'observation 
d'une marge de reculement supérieure au minimum exigé ou à l'établissement de clôtures 
permettant d'obtenir un masque équivalent. 
 
-[ΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜǾǊŀ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ ŀŦƛƴ ŘŜ 
ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŜǳǊ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƛǘŜΦ 
 
-Les surfaces non bâties, non aménagées en circulation et aires de service et de stationnement 
ǎŜǊƻƴǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ǇƭŀƴǘŞŜǎ Ŝƴ ƎŀȊƻƴΣ ŀǊōǳǎǘŜǎ Ŝǘ ŀǊōǊŜǎ ŘΩƻǊƴŜƳŜƴǘΣ Ł ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ 
surface minimale égale à 10 % de la parcelle. 
 
-[Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀǊōǊŜǎ ƳƛƴƛƳǳƳ Ł ǇƭŀƴǘŜǊ ǎŜǊŀ ŘΩǳƴ ŀǊōǊŜ ǇŀǊ рл Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Ǉƭŀƴǘée, déduction 
faite des arbres existants. 
 
-Les aires de stationnement seront isolées par des plates-bandes de 1,5 mètres de largeur minimum, 
ŜƴƎŀȊƻƴƴŞŜǎ ƻǳ ǇƭŀƴǘŞŜǎ ŘΩŀǊōǳǎǘŜǎ Ŝǘ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ǇƭŀƴǘŞŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ ŘŜ ƘŀǳǘŜ ǘƛƎŜ Ł Ǌŀƛǎƻƴ ŘΩǳƴŜ 
unité tous les six véhicules au moins. 
 
 

SOUS-SECTION 2.4. ς Stationnement 
 
-Le stationnement des véhicules automobiles ou des deux roues correspondant aux besoins des 
constructions et installations doit être assuré en dehors des voies publiques ou de desserte  
collective. 
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-Un plan de stationnement et de circulation devra accompagner obligatoirement la demande de 
permis de construire. 
 
-Pour toute opération de plus de 300 m² de surface de plancher, un local commun destiné au 
stationnement des deux roues est demandé. Il est exigé une superficie de 1 m² par tranche de 50 m² 
de surface de plancher. 
 
 
 

SECTION 3. ς Equipement et réseaux 
 
 

SOUS-SECTION 3.1. ς Desserte par les voies publiques ou privées 
 
-Les occupations et utilisations du sol peuvent être refusées si les accès présentent un risque pour la 
sécurité des usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accès. Cette 
sécurité doit être appréciée compte tenu, notamment, de la position des accès, de leur configuration 
ainsi que de la nature et de l'intensité du trafic. 
 
-[Ŝǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǾƻƛǊƛŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ł ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŞŜǎ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ŘŜǎ 
poids lourds, véhicules de secours, la collecte des ordures ménagères et la circulation des piétons et 
deux roues.  
 
-Toute voie nouvelle ouverte à la circulation automobile devra avoir une emprise : 
Φ ŘŜ мн ƳŝǘǊŜǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ŘƻǳōƭŜ ǎŜƴǎΣ 
. de 9 ƳŝǘǊŜǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ǎŜƴǎ ǳƴƛǉǳŜΦ 
 
-9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ǎŜƴǎ ǳƴƛǉǳŜΣ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘŜ ǊƻǳƭŜƳŜƴǘ de 3,50 mètres minimum sera 
prévue. 
 
-Les voies nouvelles se terminant en impasse dont la longueur est supérieure à 30 mètres doivent 
comporter dans leur partie terminale une plate-ŦƻǊƳŜ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ нл 
mètres hors stationnement permettant aux véhicules de faire demi-ǘƻǳǊ ǎŀƴǎ ƳŀƴǆǳǾǊŜΦ 
 
-Des emplacements suffisants devront être trouvés, sur le fonds même, pour permettre les 
ƳŀƴǆǳǾǊŜǎ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǳǊ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 
 
-En ce qui concerne les secteurs UId et UIf, la création de nouveaux accès sur la RD517 est interdite. 
 
 

SOUS-SECTION 3.2. ς Desserte par les réseaux 
 
1 ς Alimentation en eau potable 
 
-Toute construction à usage d'habitation ou qui requiert une alimentation en eau potable, doit être 
raccordée au réseau public de distribution d'eau potable par une conduite de caractéristiques 
suffisantes, conformément aux dispositions réglementaires en vigueur. 
 
-L'utilisation de l'eau du réseau public pour un usage autre que sanitaire ou alimentaire nécessitera 
la mise en place d'un système de déconnexion. 
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-L'utilisation de ressources en eau autres que celles provenant du réseau public (puisage, pompage, 
captage) peut être admise en fonction des données locales et pour les seuls usages industriels et 
artisanaux, à l'exclusion des usages sanitaires et pour l'alimentation humaine. 
 
2 ς Assainissement des eaux usées 
 
Zone dite « 1 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ  
-toute construction occasionnant des rejets d'eaux usées doit être raccordée au réseau public 
d'assainissement d'eaux usées par un dispositif d'évacuation, conformément aux dispositions 
réglementaires en vigueur. 
-9ƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊΣ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΦ 
-La séparativité des réseaǳȄ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎŜǊŀ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜ Υ ŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǎŞǇŀǊŀǘƛŦǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ 
 
Zone dite « 2 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
-¢ƻǳǘŜ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Řƻƛǘ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴ ŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜment non collectif fonctionnel et 
correctement entretenu. 
-[Ŝ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ Řƻƛǘ ǇƻǳǾƻƛǊ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜ 
Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŀǳȄ ǘŜǊǊŀƛƴǎ όŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘΣ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ 
mise en place des solutions les moins contraignantes possibles dans les secteurs les plus 
défavorables. 
 
3 ς Assainissement des eaux pluviales 
 
Ensemble du territoire communal 
vǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘƛǘŜ ζ 3 η ŘŜ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řes sols et de maîtrise du 
ŘŞōƛǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻǳ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƘƻǊǎ ȊƻƴŜ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ 
ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀ les dispositions de la cartographie des zones liées aux 
contraintes de gestion des eaux pluviales annexée au présent dossier de PLU, en matière : 
 
-ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ /ŜƭƭŜ-ci devra être la première solution recherchée pour 
ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛŜǎ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻn ou 
ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘŜ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƛƳǇƻǎŜǊƻƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ŘŞŎŀƴǘŀǘƛƻƴΣ ǾƻƛǊŜ ǳƴŜ  
interdiction de toute infiltration.  
5Ŝ ƳşƳŜΣ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀ ǇǊƛƻǊƛ ŘŞŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƻǳ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ 
secteurs de pente ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł мл҈ ƻǳ ŘΩŀƭŞŀǎ ŘŜ ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ƻǴ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ǉǳŜ 
ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǇǳƛǎǎŜ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ƭŀ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǎƻƴ 
dimensionnement. Le risque de déstabilisation lié à la réalisation du projet (infiltration des eaux 
ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘύ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŞǾŀƭǳŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭŀ 
ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ /ŜǘǘŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǊǘŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŜȄǎǳǊƎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ 
ǇƻǳǾŀƴǘ ŀƳŜƴŜǊ Ł ǊŞŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ 
ce risque, et le cas échéant de prévoir des dispositions constructives adaptées. 
 
-5Ŝ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜǎΣ Řƻƴǘ : 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ : puits ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ 
ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ 
ǎƻƭ ΧύΣ ǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜ м Ƴ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ et le fond de la 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ ǇŀǊ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŦƻǎǎŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƴƻǳŜǎ : en cas 
ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴs le 
ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ǎƻƭ Χύ ƻǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƻǴ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊƻŎƘŜ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Ŝǎǘ 
ǇǊƻōŀōƭŜ ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ŀŎǉǳƛǎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
pluviales, une dissipation des eaux pluviales à faible profondeur sera à mettre en place. 
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-5Ŝ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ όŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞύ Ŝǘ 
ŘŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ Řǳ 
projet : 
. les caractéristiques dǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƻǳǾŀƴǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŎŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ 
ǇǊŞŎŞŘŞŜ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ƭƛǎǎŜǊ ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
. en cas de perméabilité trop importante, des dispositifs de ralentissement devront être mis en place 
ǇƻǳǊ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ 
 
-5ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ /ŜƭƭŜ-ci se fera en priorité au milieu hydraulique superficiel et, en 
Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ 5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ǳƴŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŘŜǾǊŀ şǘre 
justifiée techniquement, respectant le débit de fuite de 5 litres par seconde et par hectare. 
 
4 ς Electricité, téléphone, télédiffusion 
 
-tƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜΣ ƭŜǎ ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ ŀǳȄ ƭƛƎƴŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
électrique aiƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ŎŃōƭŜǎ ǘŞƭŞǇƘƻƴƛǉǳŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Ŝƴ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴΦ 
 
5 ς Eclairage des voies 
 
-Les voies de desserte doivent remplir les conditions minimales applicables dans la commune en ce 
qui concerne l'éclairage public des voies de circulation. 
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TITRE IV 
 

DISPOSITIONS APPLICABLES 
AUX ZONES A URBANISER 
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C H A P I T R E  I 

 
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE 1AU 

 
 
 
 
La zone 1AU comprend les secteurs : 
-1AUa 
-1AUb. 
 
 

SECTION SPECIFIQUE - Nécessités du fonctionnement des services publics, de 
ƭΩhygiène, de la protection contre les nuisances et de la préservation des 
ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƻǳ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ ƳƛƴƛŜǊǎ ƻǳ 
de risques technologiques 
 
 
Les zones délimitées par la carte des aléas naturels prévisibles sont indicées par le règlement du PLU 
par une première lettre indiquant le niveau de constructibilité (quand la lettre est R, la zone est 
inconstructible sauf exceptions précisées par le règlement-type ; quand la lettre est B, la zone est 
constructible avec application des prescriptions du règlement-type). La seconde lettre indique le 
ǘȅǇŜ ŘΩŀƭŞŀΦ [Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ƛƴŘƛŎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ǇƻǳǊ ǳƴ ŀƭŞŀ ŘƻƴƴŞ 
différentes zones réglementaires. 
Les prescriptions définies au chapitre I « Dispositions applicables aux secteurs affectés par un risque 
naturel » du Titre II « Dispositions applicables à toutes les zones », sont opposables à toute 
occupation ou utilisation du sol. 
 
Les zones de la carte des aléas naturels prévisibles correspondent aux sous-secteurs du règlement du 
PLU suivants : 
 
Secteurs inconstructibles en dehors des exceptions définies par le règlement : 

- RC : aléas faible, moyen et fort de crue rapide des rivières, 
- RI Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜΣ ƳƻȅŜƴ Ŝǘ ŦƻǊǘ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜǎ ŘŜ ƴŀǇǇe, 
- wLΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦƻǊǘǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- RV : aléas moyens et forts de ruissellement sur versant, 
- RG : aléas moyens et forts de glissement de terrain, 

 
Secteurs constructibles avec prescriptions définies par le règlement : 

- Bc1 : aléas faibles de crue rapide des rivières en zone urbanisée, 
- Bi1 : aléas faibles ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƴƛǎŞŜΣ 
- .ƛΩм Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- .ƛΩн Υ ŀƭŞŀǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊsant ou remontée de nappe, 
- .ƛΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ ǎǳǊ ǊŜƭƛŜŦ ǘǊŝǎ 

hétérogène, 
- Bv : aléas faibles de ruissellement sur versant, 
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- Bg : aléas faibles de glissement de terrain. 
 
 

SECTION 1. ς Destination des constructions, usages des sols et natures 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 

SOUS-SECTION 1.1. - Interdiction de certains usages et affectations des sols, de certains 
ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀȅŀƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ǎƻǳǎ-
destinations 
 
1 ς Usages, affŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-Les affouillements ou exhaussements de sol qui ne seraient : 
. pas compatibles avec le caractère de la zone, 
. pas nécessaires à la construction, à la mise hors d'eau ou à des aménagements compatibles avec la 
vocation de la zone. 
 
-L'ouverture et l'exploitation des carrières. 
 
-Les garages collectifs de caravanes. 
 
-Les dépôts de véhicules et de matériaux inertes. 
 
-Le stationnement hors garage supérieur à 3 mois de caravanes isolées. 
 
-[Ŝǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎcueil des campeurs, des caravanes ainsi que les habitations légères 
de loisirs. 
 
-Les parcs résidentiels de loisirs. 
 
- Dans les secteurs de zone humide identifiés au plan de zonage par une trame spécifique, tous 
travaux, y compris affouillements et exhaussements, drainage, tout dépôt, et, toute construction 
remettant en cause le caractère humide de la zone et non compatible avec la préservation des 
milieux humides. Toutefois, conformément à la réglementation en vigueur, des travaux peuvent être 
admis sous ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎΦ 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-[ΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΦ 
 
-Toutes destinations ou sous-ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ŘŜǎ 
bâtiments existants et de la réalisation de leurs annexes fonctionnelles. Cette interdiction sera levée 
Ł ŎƻƳǇǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩǳƴ ƻǊŘǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ Řǳ 
ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΦ 

 
SOUS-SECTION 1.2. - Soumission Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ 
constructions ayant certaines destinations ou sous-destinations 
 
9ƴ ƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wмрм-нм Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ Řŀƴǎ ŎŜƭǳƛ 
de la construction, sur un même terǊŀƛƴΣ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řƻƴǘ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘƛǾƛǎƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ƻǳ Ŝƴ ƧƻǳƛǎǎŀƴŎŜ ŀǾŀƴǘ ƭΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭŜǎ 
ǊŝƎƭŜǎ ŞŘƛŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ tƭŀƴ [ƻŎŀƭ ŘΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘion. 
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1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-LŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎŜǊƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 
ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜΦ 
 
-Les activités ne doivent pas, par leur fonctionnement et leur fréquentation induite, nuire à la 
sécurité, la salubrité, la tranquillité ou à la bonne ordonnance des quartiers environnants. 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ǎƻƴǘ 
ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ǎƻǳǎ-secteurs compris et que les travaux de maintenance ou 
de modification de ces ouvrages sont donc également autorisés pour des exigences fonctionnelles 
et/ou techniques. 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-Non réglementées. 
 

 
SOUS-SECTION 1.3. ς Mixité fonctionnelle et sociale 
 
-Pour toute opération de plus de 700 m² de surface de plancher, 25% du programme devra être 
ǊŞǎŜǊǾŞ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ƭƻŎŀǘƛŦǎ ǎƻŎƛŀǳȄΦ !ǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴ ƛƳƳŜǳōƭŜΣ ƭŜǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜǾǊƻƴǘ 
être disséminés dans les différentes parties de la construction. 
 
 
 

SECTION 2. ς Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et 
paysagère 
 
 

SOUS-SECTION 2.1. ς Volumétrie et implantation des constructions 
 
Les dispositions énoncées dans la présente sous-ǎŜŎǘƛƻƴ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ pas aux constructions et 
ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ. 
 
1 ς Emprise au sol 
 
-[Ŝ /ƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩ9ƳǇǊƛǎŜ ŀǳ {ƻƭ ό/Φ9Φ{Φύ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ Ł : 
. 0,30 dans le secteur 1AUa, 
. 0,25 dans le secteur 1AUb. 
 
 
2 ς Hauteur 
 
-La hauteur des constructions est mesurée à partir du sol naturel existant avant les travaux 
d'exhaussement ou d'affouillement nécessaires pour la réalisation du projet. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƭŀǘΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ de la construction est la distance comptée verticalement 
entre le niveau du terrain naturel avant les travaux et le point le plus élevé de ce bâtiment. 
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-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝƴ ǇŜƴǘŜΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ est la distance comptée en 
projection verticale du point le plus aval de la construction sur le terrain naturel ƧǳǎǉǳΩŀǳ Ǉƻƛƴt le 
plus élevé de cette construction [voir schémas n°1]. 

          
Schémas n°1 à valeur illustrative 
 
-Les ouvrages techniques, cheminées autres superstructures sont exclus du calcul de la hauteur. 
 
-Dans le secteur 1AUa :  
Φ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ Ŝǎǘ ŘŜ мн ƳŝǘǊŜǎ ŀǳ ŦŀƞǘŀƎŜ ƻǳ ŘŜ мл ƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜΣ 
Φ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ǳƴ ŞǘŀƎŜ Ŝƴ ŀǘǘƛǉǳŜ Ŝƴ ǊŜŎǳƭ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ нΣр ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ƴǳ 
de la façade, la hauteur pourra être portée à 15 mètres au faîtage ou мо ƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜΦ 
 
-Dans le secteur 1AUb, la hauteur maximale Ŝǎǘ ŘŜ ф ƳŝǘǊŜǎ ŀǳ ŦŀƞǘŀƎŜ ƻǳ ŘŜ т ƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜ. 
 
-Dans ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΣ la hauteur des annexes ne doit pas dépasser 4 mètres. 
 
 
3 ς Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques 
 
-[Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǊŝƎƭŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ 
générale, aux emprises publiques et aux voies privées ouvŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ 
voies privées desservant plusieurs opérations. Les voies privées internes à une seule opération sont 
donc exclues. 
 
-Sont également exclues les voies publiques ou privées ouvertes uniquement aux circulations douces 
(chemins piétons, cyclistes), dont les limites seront considérées comme des limites séparatives, sauf 
indication contraire. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
-Dans le secteur 1AUa, une implantatioƴ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ƻǳ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘ sera préconisée en 
ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ ƴϲ7 
(écoquartier).  
 
-Dans le secteur 1AUb, ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǎŜ ŦŜǊŀ ŀǾŜŎ ǳƴ ǊŜǘǊŀƛǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜ ŀǳ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 
inǎŎǊƛǘ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘŜ ȊƻƴŀƎŜ ƻǳΣ Ŝƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜΣ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŜǘǊŀƛǘ 
ǎƻƴǘ ǇǊŞŎƻƴƛǎŞǎ Ŝƴ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩ!ƳŞnagement et de 
Programmation n°4 (rue Loyettes). 
 
-Aucun point de la construction à usage de piscine ne doit se trouver à moins de 2 mètres de la 
ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜΦ 
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-Les portails d'entrées doivent être implantés avec un retrait de cinq mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜΣ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƭƻƴƎƛǘǳŘƛƴŀƭ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ 
ǾƻƛǊƛŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ у ƳŝǘǊŜǎ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ǎǳǊ ǾƻƛǊƛŜΣ ǎŀǳŦ Ŏŀǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ƭƛŞ Ł ƭŀ 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ séparative [voir schémas n°2]. 
 

 
Schémas n°2 à valeur illustrative 
 
 
4 ς Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 
 
-Dans le secteur 1AUa, ǳƴŜ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ƻǳ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘ sera préconisée en 
compatibilité avec les disǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩ!ƳŞnagement et de Programmation n°7 
(écoquartier). 
 
-Dans le secteur 1AUb : 
 
. [ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ŞŘƛŦƛŜǊ ǎŜǊŀ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŎŜ ǉǳΩǳƴŜ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘŜ ǎŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ 
jouxtent la limite séparative. Tout dépassement de cette limite par tout point du bâtiment est exclu 
[voir schéma n°3].  
[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ŘŜǳȄ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎ ƻǇǇƻǎŞŜǎ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎŀǳŦ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜ Ŝǘ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ƘƻƳogène et édifiées simultanément, 
 

 
Schéma n°3 à valeur illustrative 

 
. dans les autres cas, la distance comptée horizontalement de tout point du bâtiment au point de la 
ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ ǉǳƛ Ŝƴ Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŞƎŀƭŜ Ł ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ŜƴǘǊŜ 
ces deux points [voir schémas n°4] sans pouvoir être inférieure à 6 mètres. 
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Schémas n°4 à valeur illustrative 
 
-[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜǳȄ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƻƴǘƛƎǳǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ Řƻƛǘ ŞǾƛǘŜǊ 
ƭΩŜŦŦŜǘ ŘŜ ζ noues » [voir schéma n°5]. 

 
Schémas n°5 à valeur illustrative 

 
-Aucun point de la construction à usage de piscine ne doit se trouver à moins de 2 mètres des limites 
séparatives. 
 
-Les annexes construites sur limites dont la largeur est inférieure ou égale à 2 mètres auront une 
longueur maximale de 5 mètres. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ м ƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 
en retrait de la limite séparative. 
 
 
5 ς Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une même propriété 
 
-La distance comptée horizontalement de tout point entre deux bâtiments non contigus à 
ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀtion doit être au moins égale à 8 mètres. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
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SOUS-SECTION 2.2. ς Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagère 
 
1 ς Règles générales 
 
-Les constructions peuvent être dΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ƻǳ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƛƴŜ Ƴŀƛǎ 
ŘƻƛǾŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴ ŀǎǇŜŎǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ƻǳ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘǎΣ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ 
et des paysages. Les ravalements et les modifications de façade sont soumis à la même obligation.  
 
-¢ƻǳǘ ǇŀǎǘƛŎƘŜ ŘϥǳƴŜ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ŀǊŎƘŀƠǉǳŜ ƻǳ ŞǘǊŀƴƎŝǊŜ Ł ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘ όŜȄΦ 
ŎƘŀƭŜǘǎΣ ŎƻƭƻƴƴŀŘŜǎ ΧύΦ 
 
-En ce qui concerne les bâtiments anciens existants : les travaux qui y sont effectués doivent être 
conçus en évitant toute dénaturation des caractéristiques conférant leur intérêt Υ ǇŀǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ 
extérieur des matériaux employés et le choix des coloris, ils reprendront les caractéristiques du 
bâtiment existant afin de constituer un ensemble cohérent et harmonieux. 
 
2 ς Règles spécifiques 
 
-Les dispositions énumérées aux paragraphes ci-ŀǇǊŝǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƴŜ Ǉŀǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ƭƛŞǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ 
 
Volumes  
 
-Les constructions présenteront une simplicité de volume et leurs gabarits doivent être adaptés à 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘŜǎ. 
 
Toitures 
 
-Les toitures doivent avoir 2 pans minimum, excepté pour les annexes dont le pignon a une largeur 
inférieure à 2 mètres. 
 
-Les toitures à un pan sont autorisées en appui sur une façade. 
 
-[Ŝǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ǎƻƴǘ ŀŘƳƛǎŜǎ ǎƻƛǘ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜǎΣ ǎƻƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ Ŏŀǎ 
ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŜƴǘǊŜ ŘŜǳȄ ǾƻƭǳƳŜǎ ŘŜ 
bâtiment, ou entre le bâtiment et le terrain naturel. 
 
-Le débord de toiture devra être supérieur ou égal à 0,50 mètres. Il pourra être ramené à 0,30 
mètres pour les annexes. 
 
-Les couleurs des toitures en tuiles seront comprises entre le brun et le rouge. La teinte la plus 
foncée autorisée est le coloris brun foncé. Le panachage est interdit. 
 
-Les ouvertures de toit : 
. seront soit des lucarnes traditionnelles de faible dimension et charpentées, 
. seront soit des châssis vitrés de même inclinaison que la toiture. 
 
Murs et enduits 
 
-Les teintes d'enduits et de couverture doivent être en harmonie avec leur environnement. Les 
éléments agressifs par leur couleur ou par leurs caractéristiques réfléchissantes, y compris la couleur 
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ōƭŀƴŎƘŜΣ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘǎΦ [Ŝǎ ǘŀōƭŜŀǳȄ ŘŜ ŦŜƴşǘǊŜΣ ǇƻǊǘŜǎ ŘΩŜƴǘǊŞŜΣ ŀƴƎƭŜǎΣ ƳƻŘŞƴŀǘǳǊŜǎΣ ǾƻƭŜǘǎΣ ŜǘŎΧ 
peuvent être soulignés par une teinte pâle.  
 
-L'emploi à nu, en parements extérieurs, de matériaux normalement conçus pour être recouverts 
d'un enduit ou d'un autre type de revêtement est interdit. 
 
Clôtures et murs séparatifs 
 
-Les clôtures formeront un ensemble homogène et seront constituées [voir schémas n°6] : 
. ǎƻƛǘ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ōŀƘǳǘ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ ou égale Ł лΣрл ƳŝǘǊŜ ǎǳǊƳƻƴǘŞ ƻǳ ƴƻƴ ŘΩǳƴ ƎǊƛƭƭŀƎŜ 
ƻǳ ŘΩǳƴŜ ƎǊƛƭƭŜ ƻǳ ǘƻǳǘ ŀǳǘǊŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ Ł ŎƭŀƛǊŜ-voie dans la limite maximale de 1,70 mètre de 
hauteur, 
. ǎƻƛǘ ŘΩǳƴŜ ƘŀƛŜ ǾƛǾŜ ŘƻǳōƭŞŜ ƻǳ ƴƻƴ ŘΩǳƴ ƎǊƛƭƭŀƎŜ ƴƻȅŞ Řŀƴǎ ƭŀ ƘŀƛŜΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ 
maximale est de 1,70 mètres, 
. tout autre système occultant plein, type filets verts ou canisses, est à interdire. 
 
-¦ƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ мΣул ƳŝǘǊŜǎ ƳŀȄƛƳǳƳ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ƳǳǊ Řƻƛǘ ǎŜǊǾƛǊ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ƭƛŀƛǎƻƴ 
entre le portail et la clôture. 
 

 
Schémas n°6 à valeur illustrative 

 
Equipements techniques 
 
-Les ventouses de chaudière individuelles seront placées en façade sur cour, sauf impossibilité 
technique. 
 
-Les installations techniques, les appareils de climatisation, les antennes paraboliques et divers 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ŎŀƳƻǳŦƭŞǎ ƻǳ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Ł ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘΦ 9ƴ Ŏŀǎ 
ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ǘŜchniques des mesures architecturales compensatoires adaptées (volets, masques, 
coffres, écrans végétaux ) devront être obligatoirement réalisées. 
 
-Les coffrets électriques seront intégrés aux bâtiments ou aux murs de clôture. Les transformateurs 
électriques seront intégrés aux constructions neuves. À défaut, un traitement architectural sera 
réalisé. 
 
-Les panneaux solaires auront la même inclinaison que la toiture. 
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Annexes et autres constructions 
 
-Les bâtiments annexes au-delà de 20 m² d'emprise au sol devront être réalisés avec des matériaux 
ƛŘŜƴǘƛǉǳŜǎ ŀǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΦ 9ƴ ŘŜœŁ ŘŜ нл ƳчΣ ƭŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ Ǉŀǎ ǎΩŀǇǇŀǊŜƴǘŜǊ Ł ŘŜǎ 
constructions réalisées avec des moyens de fortune. Les matériaux qui les constituent ne doivent pas 
ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭΩŀǎǇŜŎt de matériaux de récupération. 
 
-Tous les stockages de gaz et les pompes à chaleur devront être dissimulés et répondre à la 
réglementation en vigueur. 
 
-Les serres et vérandas devront être en harmonie avec le bâti existant du tènement sur lequel elles 
sont implantées, notamment par le respect des pentes de toitures et des proportions du bâtiment 
principal. 
 
-Les serres de jardin à ossature bois ou métallique sont autorisées ; leur hauteur est cependant 
limitée à 2,50 m. 
 
 

SOUS-SECTION 2.3. ς Traitement environnemental et paysager des espaces non bâtis et 
abords des constructions 
 
-Lƭ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ ǳƴ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘŜ ōƛƻǘƻǇŜ ŘΩǳƴŜ Ǿŀƭeur de 0,6. 
 
-[Ŝǎ ŘŞǇƾǘǎ Ŝǘ ǎǘƻŎƪŀƎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩǳƴ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ǘŜƭƭŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ 
ƭŀ ǇǊƻǇǊŜǘŞ Ŝǘ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƴŜ ǎΩŜƴ ǘǊƻǳǾŜƴǘ Ǉŀǎ ŀƭǘŞǊŞǎΦ 
 
-La construction doit s'adapter à la topographie naturelle du terrain afin de ne pas bouleverser le 
paysage. 
 
-Les mouvements de sols, exhaussements et affouillements sont limités à 0,80 mètres en remblai et 
Ŝƴ ŘŞōƭŀƛ ŎǳƳǳƭŞǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΦ [ŀ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭ Řƻƛǘ 
être recherchée afin de réduire au minimum les mouvements de terre ; la pente du terrain sera 
utilisée pour accéder aux différents niveaux de la construction. 
 
 
9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ŞǾƛǘŜǊ : 

    
Schémas n°7 à valeur illustrative 
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9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜǊ : 

      
Schémas n°8 à valeur illustrative 
 
 
-Les plantations existantes doivent être maintenues ou remplacées. 
 
-[Ŝǎ ƘŀƛŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǎŞŜǎ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎΦ 
 
-Deux conteneurs enterrés pour les ordures ménagères et les emballages seront prévus dans le cas 
ƻǴ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀǘǘŜƛƴǘ ƻǳ ŘŞǇŀǎǎŜ слл ƳчΦ 
 
 

SOUS-SECTION 2.4. ς Stationnement 
 
-Le stationnement des véhicules automobiles ou des deux roues correspondant aux besoins des 
constructions et installations doit être assuré en dehors des voies publiques ou de desserte 
ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜΣ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ Ł ŘŞŦŀǳǘ ǎǳǊ ǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ǎƛǘǳŞ Ł Ƴƻƛƴǎ 
de 100 mètres de ce dernier. 
 
-La totalité du stationnement hors visiteurs doit être réalisée en sous-sol ou dans le volume des 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀǘǘŜƛƴǘ ƻǳ ŘŞǇŀǎǎŜ 500 m². 
 
-Dans les autres cas, le stationnement se réalisera en prévoyant au minimum une place de 
stationnement couverte par logement. 
 
-Des stationnements pour visiteurs en extérieur doivent être prévus lorsque la surface de plancher 
des constructions atteint ou dépasse 400 m². Une place de stationnement doit être créée pour 200 
m² de surface de plancher. 
 
-En cas de division parcellaire ou de construction de plusieurs bâtiments sur une même parcelle, la 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳǳƴŜ ǎŜǊŀ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜ Řƻƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ 
ǎŜǊŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΦ {ƛ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇǊŞŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ƴΩƻnt 
Ǉŀǎ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇǊŜΣ ƭŜǳǊ ōŜǎƻƛƴ ǎŜǊŀ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΦ 
 
 
Il est exigé au minimum : 
 
-tƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ :  
м ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ ол Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊΦ /Ŝǎ ƴƻǊƳŜǎ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǳȄ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ 
pas pour effet la ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴƛǘŞǎ ƘŀōƛǘŀōƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎΦ 
 
-Pour les constructions à usage de commerce, une étude portant sur les besoins en stationnement 
de la construction devra être produite : 1 place de stationnement par tranche de 50 m² de surface 
de vente sera en tout état de cause un minimum. 
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-Pour les constructions à usage de bureaux ou de services : 2 places par tranche indivisible de 35 m² 
de surface de plancher. 
 
-Pour toute opération de plus de 300 m² de surface de plancher, un local commun destiné au 
stationnement des deux roues est demandé. Il est exigé une superficie de 1,5 m² par tranche de 50 
m² de surface de plancher. 
 
 
 

SECTION 3. ς Equipement et réseaux 
 
 

SOUS-SECTION 3.1. ς Desserte par les voies publiques ou privées 
 
-Les occupations et utilisations du sol peuvent être refusées si les accès présentent un risque pour la 
sécurité des usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accès. Cette 
sécurité doit être appréciée compte tenu, notamment, de la position des accès, de leur configuration 
ainsi que de la nature et de l'intensité du trafic. 
 
-Les nouvelles voies ne doivent pas être réalisées en impasse, sauf impératif technique. Dans ce cas 
elles doivent être aménagées de telle sorte que les véhicules puissent faire demi-tour. Une placette 
de retournement de 20 mètres de diamètre doit être réalisée si la longueur est supérieure à 30 
mètres et ce pour tout type de voie y compris les voies privées. 
 
-Dans le secteur 1AUa, les nouvelles voies ouvertes à la circulation automobile doivent avoir une 
largeur adaptée à leurs caractéristiques (rue principale, liaisons interquartiers, voiries de desserte), 
Ŝƴ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ ƴϲ7 
(Ecoquartier). 
 
-Dans le secteur 1AUb, les dispositions qui suivent ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ŝƴ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ 
ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ ƴϲ4 (rue Loyettes) et ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ 
ouvertes à la circulation générale, aux emprises publiques et aux voies privées ouvertes à la 
cƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎ ŘŜǎǎŜǊǾŀƴǘ ǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇƻǊǘŀƴǘ 
sur plus de 300 m² de surface de plancher  :  
. les caractéristiques des voies publiques ou privées doivent satisfaire aux règles minimales de 
desserte : défense contrŜ ƭΩƛƴŎŜƴŘƛŜΣ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƛǾƛƭŜΣ ōǊŀƴŎŀrdage, 
. sauf impératifs techniques ou liés aux caractéristiques du tènement, les nouvelles voies doivent 
avoir, à minima une largeur de 9 à 11 mètres avec un minimum de 5,50 mètres de bande de 
roulement de manière à accueillir une circulation à double sens, des trottoirs, un aménagement 
paysager et des stationnements publics. 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ǎŜƴǎ ǳƴƛǉǳŜΣ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘŜ 
roulement de 3,50 mètres minimum sera prévue. 
 
 

SOUS-SECTION 3.2. ς Desserte par les réseaux 
 
1 ς Alimentation en eau potable 
 
-Toute construction à usage d'habitation ou qui requiert une alimentation en eau potable, doit être 
raccordée au réseau public de distribution d'eau potable par une conduite de caractéristiques 
suffisantes, conformément aux dispositions réglementaires en vigueur. 
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2 ς Assainissement des eaux usées 
 
Zone dite « 1 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ  
-toute construction occasionnant des rejets d'eaux usées doit être raccordée au réseau public 
d'assainissement d'eaux usées par un dispositif d'évacuation, conformément aux dispositions 
réglementaires en vigueur. 
-9ƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊΣ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΦ 
-[ŀ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎŜǊŀ ǊŜǎǇŜŎǘée Υ ŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǎŞǇŀǊŀǘƛŦǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ 
 
Zone dite « 2 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
-¢ƻǳǘŜ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Řƻƛǘ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴ ŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ Ŝt 
correctement entretenu. 
-[Ŝ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ Řƻƛǘ ǇƻǳǾƻƛǊ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜ 
Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŀǳȄ ǘŜǊǊŀƛƴǎ όŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘΣ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ 
mise en place des solutions les moins contraignantes possibles dans les secteurs les plus 
défavorables. 
 
3 ς Assainissement des eaux pluviales 
 
Ensemble du territoire communal 
vǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘƛǘŜ ζ 3 η ŘŜ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜ Řǳ 
débit Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻǳ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƘƻǊǎ ȊƻƴŜ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ 
ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀ les dispositions de la cartographie des zones liées aux 
contraintes de gestion des eaux pluviales annexée au présent dossier de PLU, en matière : 
 
-ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ /ŜƭƭŜ-ci devra être la première solution recherchée pour 
ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛŜǎ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ƻǳ 
les enjeux de milieux naturŜƭǎ ƛƳǇƻǎŜǊƻƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ŘŞŎŀƴǘŀǘƛƻƴΣ ǾƻƛǊŜ ǳƴŜ  
interdiction de toute infiltration.  
5Ŝ ƳşƳŜΣ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀ ǇǊƛƻǊƛ ŘŞŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƻǳ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ 
ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǇŜƴǘŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł мл҈ ƻǳ ŘΩŀƭŞŀǎ ŘŜ ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ƻǴ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ǉǳŜ 
ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǇǳƛǎǎŜ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ƭŀ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǎƻƴ 
dimensionnement. Le risque de déstabilisation lié à la réalisation du projet (infiltration des eaux 
pluviales ƴƻǘŀƳƳŜƴǘύ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŞǾŀƭǳŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭŀ 
ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ /ŜǘǘŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǊǘŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŜȄǎǳǊƎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ 
ǇƻǳǾŀƴǘ ŀƳŜƴŜǊ Ł ǊŞŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊation des eaux pluviales en fonction de 
ce risque, et le cas échéant de prévoir des dispositions constructives adaptées. 
 
-5Ŝ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜǎΣ Řƻƴǘ : 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Υ Ǉǳƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ 
ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ 
ǎƻƭ ΧύΣ ǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜ м Ƴ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜ ŦƻƴŘ ŘŜ ƭŀ 
structure permŜǘǘŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ ǇŀǊ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŦƻǎǎŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƴƻǳŜǎ : en cas 
ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ 
ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ǎƻƭ Χύ ou dans les zones où la présence de roche à faible profondeur est 
ǇǊƻōŀōƭŜ ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ŀŎǉǳƛǎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
pluviales, une dissipation des eaux pluviales à faible profondeur sera à mettre en place. 
 
-De pǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ όŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞύ Ŝǘ 
ŘŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ Řǳ 
projet : 
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. les caractéristiques du terrain pouvant limiter les caǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŎŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ 
ǇǊŞŎŞŘŞŜ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ƭƛǎǎŜǊ ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
. en cas de perméabilité trop importante, des dispositifs de ralentissement devront être mis en place 
pour réduire la vitesse ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ 
 
-5ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ /ŜƭƭŜ-ci se fera en priorité au milieu hydraulique superficiel et, en 
Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ 5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ǳƴŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ 
justifiée techniquement, respectant le débit de fuite de 5 litres par seconde et par hectare. 
 
4 ς Electricité, téléphone, télédiffusion 
 
-tƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜΣ ƭŜǎ ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ ŀǳȄ ƭƛƎƴŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ŎŃōƭŜǎ ǘŞƭŞǇƘƻƴƛǉǳŜǎ doivent être réalisés en souterrain. 
 
5 ς Eclairage des voies 
 
-Les voies de desserte doivent remplir les conditions minimales applicables dans la commune en ce 
qui concerne l'éclairage public des voies de circulation. 
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C H A P I T R E  II 

 
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE 1AUi 

 
 
 
 
 
 

SECTION SPECIFIQUE - Nécessités du fonctionnement des services publics, de 
ƭΩƘȅƎƛŝƴŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƻǳ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ Ƴƛniers ou 
de risques technologiques 
 
 
Les zones délimitées par la carte des aléas naturels prévisibles sont indicées par le règlement du PLU 
par une première lettre indiquant le niveau de constructibilité (quand la lettre est R, la zone est 
inconstructible sauf exceptions précisées par le règlement-type ; quand la lettre est B, la zone est 
constructible avec application des prescriptions du règlement-type). La seconde lettre indique le 
ǘȅǇŜ ŘΩŀƭŞŀΦ [Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ƛƴŘƛŎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜr pour un aléa donné 
différentes zones réglementaires. 
Les prescriptions définies au chapitre I « Dispositions applicables aux secteurs affectés par un risque 
naturel » du Titre II « Dispositions applicables à toutes les zones », sont opposables à toute 
occupation ou utilisation du sol. 
 
Les zones de la carte des aléas naturels prévisibles correspondent aux sous-secteurs du règlement du 
PLU suivants : 
 
Secteurs inconstructibles en dehors des exceptions définies par le règlement : 

- RC : aléas faible, moyen et fort de crue rapide des rivières, 
- RI Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜΣ ƳƻȅŜƴ Ŝǘ ŦƻǊǘ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜǎ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- wLΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦƻǊǘǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- RV : aléas moyens et forts de ruissellement sur versant, 
- RG : aléas moyens et forts de glissement de terrain, 

 
Secteurs constructibles avec prescriptions définies par le règlement : 

- Bc1 : aléas faibles de crue rapide des rivières en zone urbanisée, 
- Bi1 : aléas faibles ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƴƛǎŞŜΣ 
- .ƛΩм : aléas ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- .ƛΩн Υ ŀƭŞŀǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- .ƛΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ ǎǳǊ ǊŜƭƛŜŦ ǘǊŝǎ 

hétérogène, 
- Bv : aléas faibles de ruissellement sur versant, 
- Bg : aléas faibles de glissement de terrain. 
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SECTION 1. ς Destination des constructions, usages des sols et natures 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
 

SOUS-SECTION 1.1. - Interdiction de certains usages et affectations des sols, de certains 
ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀȅŀƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ǎƻǳǎ-
destinations 
 
 
1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-Les affouillements ou exhaussements de sol qui ne seraient : 
. pas compatibles avec le caractère de la zone, 
. pas nécessaires à la construction, à la mise hors d'eau ou à des aménagements compatibles avec la 
vocation de la zone. 
 
-[Ŝǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŎŀƳǇŜǳǊǎΣ ŘŜǎ ŎŀǊŀǾŀƴŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ƭŞƎŝǊŜǎ 
de loisirs. 
 
-Les dépôts de véhicules. 
 
-Les parcs résidentiels de loisirs. 
 
-Les installations classées soumises à autorisation non nécessaires au fonctionnement des services 
publics. 
 
-Les carrières. 
 
-Les installations classées soumises à autorisation non nécessaires au fonctionnement des services 
publics. 
 
-Da ns les secteurs de zone humide identifiés au plan de zonage par une trame spécifique, tous 
travaux, y compris affouillements et exhaussements, drainage, tout dépôt, et, toute construction 
remettant en cause le caractère humide de la zone et non compatible avec la préservation des 
milieux humides. Toutefois, conformément à la réglementation en vigueur, des travaux peuvent être 
ŀŘƳƛǎ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎΦ 
 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-[ΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ 
 
-[ΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΦ 
 

 
SOUS-SECTION 1.2. - {ƻǳƳƛǎǎƛƻƴ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ 
constructions ayant certaines destinations ou sous-destinations 
 
9ƴ ƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ Ł ƭΩarticle R151-нм Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ Řŀƴǎ ŎŜƭǳƛ 
ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ǎǳǊ ǳƴ ƳşƳŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řƻƴǘ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘƛǾƛǎƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ƻǳ Ŝƴ ƧƻǳƛǎǎŀƴŎŜ ŀǾŀƴǘ ƭΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭŜǎ 
ǊŝƎƭŜǎ ŞŘƛŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ tƭŀƴ [ƻŎŀƭ ŘΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ 
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1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-Les nouvelles constructions seront réalisées au fur et à mesure de la réalisation des équipements 
ƛƴǘŜǊƴŜǎ ǇǊŞǾǳǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘΦ 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ǎƻƴǘ 
ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ǎƻǳǎ-secteurs compris et que les travaux de maintenance ou 
de modification de ces ouvrages sont donc également autorisés pour des exigences fonctionnelles 
et/ou techniques. 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-Non réglementées. 
 

 
SOUS-SECTION 1.3. ς Mixité fonctionnelle et sociale 
 
-Non réglementée. 
 
 
 

SECTION 2. ς Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et 
paysagère 
 
 

SOUS-SECTION 2.1. ς Volumétrie et implantation des constructions 
 
Les dispositions énoncées dans la présente sous-ǎŜŎǘƛƻƴ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǳȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ 
ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ. 
 
1 ς Emprise au sol 
 
-[Ŝ /ƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩ9ƳǇǊise au Sol (C.E.S.) est fixé à 0,70. 
 
 
2 ς Hauteur 
 
-La hauteur des constructions est mesurée à partir du sol naturel existant avant les travaux 
d'exhaussement ou d'affouillement nécessaires pour la réalisation du projet. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƭŀǘΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ de la construction est la distance comptée verticalement 
entre le niveau du terrain naturel avant les travaux et le point le plus élevé de ce bâtiment. 
 
-5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝƴ ǇŜƴǘŜΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ est la distance comptée en 
projection verticale du point le plus aval de la construction sur le terrain naturel jusǉǳΩŀǳ Ǉƻƛƴt le 
plus élevé de cette construction [voir schémas n°1]. 
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Schémas n°1 à valeur illustrative Schémas à valeur illustrative 
 
-Les ouvrages techniques, cheminées autres superstructures sont exclus du calcul de la hauteur. 
 
-La hauteur des constructions ne doit pas dépasser 10 mètres. La hauteur des constructions 
implantées en limite de propriété ne doit pas dépasser 7 mètres. Cette hauteur ne doit pas dépasser 
о ƳŝǘǊŜǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΦ 
 
 
3 ς Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques 
 
-[Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǊŝƎƭŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ 
générale, aux emprises publiques et aux voies privées ouvŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ 
voies privées desservant plusieurs opérations. Les voies privées internes à une seule opération sont 
donc exclues. 
 
-Sont également exclues les voies publiques ou privées ouvertes uniquement aux circulations douces 
(chemins piétons, cyclistes), dont les limites seront considérées comme des limites séparatives, sauf 
indication contraire. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
-Les constructions ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ et emprises 
publiques : 
Φ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ŘΩǳƴŜ ƭŀǊgeur supérieure à 10 mètres : à 10 mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜΣ 
Φ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ŘΩǳƴŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ ƻǳ ŞƎŀƭŜ Ł мл Ƴŝǘres : à  5 mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜΦ 
 
-Les portails d'entrées doivent être implantés avec un retrait de cinq mètres par rapport à la limite 
ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜΣ Ŝǘ Ře manière à permettre un stationnement longitudinal en dehors de la 
ǾƻƛǊƛŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ у ƳŝǘǊŜǎ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ǎǳǊ ǾƻƛǊƛŜΣ ǎŀǳŦ Ŏŀǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ƭƛŞ Ł ƭŀ 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ ώvoir schémas n°2]. 
 

 
Schémas n°2 à valeur illustrative 
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4 ς Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 
 
-[ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ŞŘƛŦƛŜǊ ǎŜǊŀ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŎŜ ǉǳΩǳƴŜ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘŜ ǎŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ 
jouxtent la limite séparative. Tout dépassement de cette limite par tout point du bâtiment est exclu 
[voir schéma n°3].  
[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ŘŜǳȄ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎ ƻǇǇƻǎŞŜǎ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΣ ǎŀǳŦ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŜǎ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜ Ŝǘ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ƘƻƳƻƎŝƴŜ Ŝǘ ŞŘƛŦƛŞŜǎ ǎƛƳǳƭǘŀƴŞƳŜƴǘΦ 
 

 
Schéma n°3 à valeur illustrative 

 
-[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜǳȄ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƻƴǘƛƎǳǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ Řƻƛǘ ŞǾƛǘŜǊ 
ƭΩŜŦŦŜǘ ŘŜ ζ noues » [voir schéma n°4]. 

 
Schémas n°4 à valeur illustrative 

 
-Dans les autres cas, la distance comptée horizontalement de tout point du bâtiment au point de la 
ƭƛƳƛǘŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜ ǉǳƛ Ŝƴ Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŞƎŀƭŜ Ł ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ŜƴǘǊŜ 
ces deux points [voir schémas n°5] sans pouvoir être inférieure : 
. à 5 mètres, 
. à 10 mètres par rapport à une limite de zone UB. 
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Schémas n°5 à valeur illustrative 

 
-Les annexes construites sur limites dont la largeur est inférieure ou égale à 2 mètres auront une 
longueur maximale de 5 mètres. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ м ƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 
en retrait de la limite séparative. 
 
 
5 ς Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une même propriété 
 
-La distance comptée horizontalement de tout point entre deux bâtiments non contigus doit être au 
moins égale à 4 mètres. 
 
-Les encorbellements, saillies de toitures, balcons, escaliers extérieurs non fermés ne sont pas pris 
en compte dans la limite de 1 mètre de profondeur. 
 
 

SOUS-SECTION 2.2. ς Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagère 
 
-L'implantation, le volume et les proportions des constructions dans tous leurs éléments doivent 
être déterminés en tenant compte de l'environnement et en s'y intégrant le mieux possible. 
 
-Les matériaux de couverture, les enduits, les ouvertures, les menuiseries et huisseries extérieures 
doivent être déterminés en tenant compte de leur environnement. 
 
-L'emploi à nu, en parements extérieurs, de matériaux normalement conçus pour être recouverts 
d'un enduit ou d'un autre type de revêtement est interdit. 
 
-Les teintes d'enduits, de menuiseries et de couverture doivent être en harmonie avec leur 
environnement. Elles seront de couleur sobre. Les matériaux brillants en façade ou en couverture 
sont interdits. 
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-Les clôtures doivent être d'aspect sobre, en concordance avec le paysage environnant et les usages 
locaux : couleur, matériaux, hauteurs. 
 
-La hauteur totale des ouvrages de clôture ne doit pas dépasser 1,7 mètres. 
 
-Toutefois, la hauteur des clôtures ou des murs peut être adaptée ou imposée par l'autorité 
compétente en fonction de la nature particulière de l'installation ou de la topographie des lieux, et 
selon des critères de sécurité, de salubrité et de bonne ordonnance en usage. 
 
-Une enseigne par façade est autorisée sur le corps du bâtiment principal. Elle doit être située en 
applique sur le mur de façade et ne pourra en aucun cas être située au-dessus du niveau de 
ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜ ƻǳ ŘŜ ƭΩŞƎƻǳǘ ŘŜ ƭŀ ǘƻƛǘǳǊŜΦ 
 
 

SOUS-SECTION 2.3. ς Traitement environnemental et paysager des espaces non bâtis et 
abords des constructions 
 
-Lƭ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ ǳƴ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘŜ ōƛƻǘƻǇŜ ŘΩǳƴŜ Ǿŀƭeur de 0,5. 
 
-Les constructions quelle qu'en soit leur destination, les terrains même s'ils sont utilisés pour des 
dépôts régulièrement autorisés, doivent être aménagés et entretenus de telle sorte que la propreté 
et l'aspect de la zone ne s'en trouvent pas altérés. 
 
-La construction doit s'adapter à la topographie naturelle du terrain afin de ne pas bouleverser le 
paysage. 
 
-Les mouvements de sols, exhaussements et affouillements sont limités à 0,80 mètres en remblai et 
Ŝƴ ŘŞōƭŀƛ ŎǳƳǳƭŞǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΦ [ŀ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭ Řƻƛǘ 
être recherchée afin de réduire au minimum les mouvements de terre ; la pente du terrain sera 
utilisée pour accéder aux différents niveaux de la construction. 
 
 
9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ŞǾƛǘŜǊ : 

    
Schémas n°6 à valeur illustrative 
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9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƻƭǳƳŜǎ ōŃǘƛǎ Ł ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜǊ : 

      
Schémas n°7 à valeur illustrative 
 
 
-La création ou l'extension d'installations ou de bâtiments à caractère industriel, lorsqu'ils sont 
autorisés ainsi que les constructions légères ou provisoires et la création ou l'extension de tout 
dépôt ou décharge, peuvent être subordonnés à l'aménagement d'écrans de verdure, à l'observation 
d'une marge de reculement supérieure au minimum exigé ou à l'établissement de clôtures 
permettant d'obtenir un masque équivalent. 
 
-[ΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜǾǊŀ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ ŀŦƛƴ ŘŜ 
ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŜǳǊ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƛǘŜΦ 
 
-Les surfaces non bâties, non aménagées en circulation et aires de service et de stationnement 
ǎŜǊƻƴǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ǇƭŀƴǘŞŜǎ Ŝƴ ƎŀȊƻƴΣ ŀǊōǳǎǘŜǎ Ŝǘ ŀǊōǊŜǎ ŘΩƻǊƴŜƳŜƴǘΣ Ł ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ 
surface minimale égale à 10 % de la parcelle. 
 
-[Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀǊōǊŜǎ ƳƛƴƛƳǳƳ Ł ǇƭŀƴǘŜǊ ǎŜǊŀ ŘΩǳƴ ŀǊōǊŜ ǇŀǊ рл Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǇƭŀƴǘŞŜΣ ŘŞŘǳŎǘƛƻƴ 
faite des arbres existants. 
 
-Les aires de stationnement seront isolées par des plates-bandes de 1,5 mètres de largeur minimum, 
ŜƴƎŀȊƻƴƴŞŜǎ ƻǳ ǇƭŀƴǘŞŜǎ ŘΩŀǊōǳǎǘŜǎ Ŝǘ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ǇƭŀƴǘŞŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ ŘŜ ƘŀǳǘŜ ǘƛƎŜ Ł Ǌŀƛǎƻƴ ŘΩǳƴŜ 
unité tous les six véhicules au moins. 
 
 

SOUS-SECTION 2.4. ς Stationnement 
 
-Le stationnement des véhicules automobiles ou des deux roues correspondant aux besoins des 
constructions et installations doit être assuré en dehors des voies publiques ou de desserte 
collective. 
 
-Un plan de stationnement et de circulation devra accompagner obligatoirement la demande de 
permis de construire. 
 
-Pour toute opération de plus de 300 m² de surface de plancher, un local commun destiné au 
stationnement des deux roues est demandé. Il est exigé une superficie de 1 m² par tranche de 50 m² 
de surface de plancher. 
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SECTION 3. ς Equipement et réseaux 
 
 

SOUS-SECTION 3.1. ς Desserte par les voies publiques ou privées 
 
-Les occupations et utilisations du sol peuvent être refusées si les accès présentent un risque pour la 
sécurité des usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accès. Cette 
sécurité doit être appréciée compte tenu, notamment, de la position des accès, de leur configuration 
ainsi que de la nature et de l'intensité du trafic. 
 
-Les noǳǾŜƭƭŜǎ ǾƻƛǊƛŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ł ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŞŜǎ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ŘŜǎ 
poids lourds, véhicules de secours, la collecte des ordures ménagères et la circulation des piétons et 
deux roues.  
 
-Toute voie nouvelle ouverte à la circulation automobile devra avoir une emprise : 
. de 12 ƳŝǘǊŜǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ŘƻǳōƭŜ ǎŜƴǎΣ 
. de 9 ƳŝǘǊŜǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ǎŜƴǎ ǳƴƛǉǳŜΦ 
 
-9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ Ł ǎŜƴǎ ǳƴƛǉǳŜΣ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘŜ ǊƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜ оΣрл ƳŝǘǊŜǎ ƳƛƴƛƳǳƳ ǎŜǊŀ 
prévue. 
 
-Les voies nouvelles se terminant en impasse dont la longueur est supérieure à 40 mètres doivent 
comporter dans leur partie terminale une plate-ŦƻǊƳŜ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ нл 
mètres hors stationnement permettant aux véhicules de faire demi-ǘƻǳǊ ǎŀƴǎ ƳŀƴǆǳǾǊŜΦ 
 
-Des emplacements suffisants devront être trouvés, sur le fonds même, pour permettre les 
ƳŀƴǆǳǾǊŜǎ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǳǊ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 
 
-La création de nouveaux accès sur la RD18 est interdite. 
 
 

SOUS-SECTION 3.2. ς Desserte par les réseaux 
 
1 ς Alimentation en eau potable 
 
-Toute construction à usage d'habitation ou qui requiert une alimentation en eau potable, doit être 
raccordée au réseau public de distribution d'eau potable par une conduite de caractéristiques 
suffisantes, conformément aux dispositions réglementaires en vigueur. 
 
-L'utilisation de l'eau du réseau public pour un usage autre que sanitaire ou alimentaire nécessitera 
la mise en place d'un système de déconnexion. 
 
-L'utilisation de ressources en eau autres que celles provenant du réseau public (puisage, pompage, 
captage) peut être admise en fonction des données locales et pour les seuls usages industriels et 
artisanaux, à l'exclusion des usages sanitaires et pour l'alimentation humaine. 
 
2 ς Assainissement des eaux usées 
 
Zone dite « 1 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ  
-toute construction occasionnant des rejets d'eaux usées doit être raccordée au réseau public 
d'assainissement d'eaux usées par un dispositif d'évacuation, conformément aux dispositions 
réglementaires en vigueur. 
-9ƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊΣ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΦ 
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-[ŀ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎŜǊŀ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜ Υ ŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 
dans les ǊŞǎŜŀǳȄ ǎŞǇŀǊŀǘƛŦǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ 
 
Zone dite « 2 ηΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ 
-¢ƻǳǘŜ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Řƻƛǘ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴ ŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ Ŝǘ 
correctement entretenu. 
-Le pétitionnaire doit ǇƻǳǾƻƛǊ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜ 
Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŀǳȄ ǘŜǊǊŀƛƴǎ όŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘΣ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ 
mise en place des solutions les moins contraignantes possibles dans les secteurs les plus 
défavorables. 
 
3 ς Assainissement des eaux pluviales 
 
Ensemble du territoire communal 
vǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘƛǘŜ ζ 3 η ŘŜ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜ Řǳ 
ŘŞōƛǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻǳ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƘƻǊǎ ȊƻƴŜ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ 
ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀ les dispositions de la cartographie des zones liées aux 
contraintes de gestion des eaux pluviales annexée au présent dossier de PLU, en matière : 
 
-ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ /ŜƭƭŜ-ci devra être la première solution recherchée pour 
ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛŜǎ ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ƻǳ 
ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘŜ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƛƳǇƻǎŜǊƻƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ décantation, voire une  
interdiction de toute infiltration.  
5Ŝ ƳşƳŜΣ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀ ǇǊƛƻǊƛ ŘŞŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƻǳ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ 
ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǇŜƴǘŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł мл҈ ƻǳ ŘΩŀƭŞŀǎ ŘŜ ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ƻǴ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƛƳǇƭƛǉǳŜ que 
ƭŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǇǳƛǎǎŜ ŀǘǘŜǎǘŜǊ ƭŀ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ǎƻƴ 
dimensionnement. Le risque de déstabilisation lié à la réalisation du projet (infiltration des eaux 
ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘύ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŞǾŀƭǳŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ la stabilité du site et de la sécurité de la 
ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ /ŜǘǘŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǊǘŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŜȄǎǳǊƎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ 
ǇƻǳǾŀƴǘ ŀƳŜƴŜǊ Ł ǊŞŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ 
ce risque, et le cas échéant de prévoir des dispositions constructives adaptées. 
 
-5Ŝ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜǎΣ Řƻƴǘ : 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Υ Ǉǳƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ 
ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ 
ǎƻƭ ΧύΣ ǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜ м Ƴ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜ ŦƻƴŘ ŘŜ ƭŀ 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
Φ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ ǇŀǊ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŦƻǎǎŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƴƻǳŜǎ : en cas 
ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜŀǳ Ł ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ 
ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ǎƻƭ Χύ ƻǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƻǴ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊƻŎƘŜ Ł Ŧŀƛōle profondeur est 
ǇǊƻōŀōƭŜ ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ŀŎǉǳƛǎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ȊƻƴŀƎŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
pluviales, une dissipation des eaux pluviales à faible profondeur sera à mettre en place. 
 
-5Ŝ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎol en place (détermination de la perméabilité) et 
ŘŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ Řǳ 
projet : 
Φ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƻǳǾŀƴǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŎŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ 
ǇǊŞŎŞŘŞŜ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ƭƛǎǎŜǊ ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 
. en cas de perméabilité trop importante, des dispositifs de ralentissement devront être mis en place 
ǇƻǳǊ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ 
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-5ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭes. Celle-ci se fera en priorité au milieu hydraulique superficiel et, en 
Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ 5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ǳƴŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ 
justifiée techniquement, respectant le débit de fuite de 5 litres par seconde et par hectare. 
 
4 ς Electricité, téléphone, télédiffusion 
 
-tƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜΣ ƭŜǎ ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ ŀǳȄ ƭƛƎƴŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ŎŃōƭŜǎ ǘŞƭŞǇƘƻƴƛǉǳŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Ŝƴ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴΦ 
 
5 ς Eclairage des voies 
 
-Les voies de desserte doivent remplir les conditions minimales applicables dans la commune en ce 
qui concerne l'éclairage public des voies de circulation. 
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C H A P I T R E  III 

 
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE 2AU 

 
 
 
 
 
 

SECTION SPECIFIQUE - Nécessités du fonctionnement des services publics, de 
ƭΩƘȅƎƛŝƴŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƻǳ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜǎ ƳƛƴƛŜǊǎ ƻǳ 
de risques technologiques 
 
 
Les zones délimitées par la carte des aléas naturels prévisibles sont indicées par le règlement du PLU 
par une première lettre indiquant le niveau de constructibilité (quand la lettre est R, la zone est 
inconstructible sauf exceptions précisées par le règlement-type ; quand la lettre est B, la zone est 
constructible avec application des prescriptions du règlement-type). La seconde lettre indique le 
ǘȅǇŜ ŘΩŀƭŞŀΦ [Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ƛƴŘƛŎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ǇƻǳǊ ǳƴ ŀƭŞŀ ŘƻƴƴŞ 
différentes zones réglementaires. 
Les prescriptions définies au chapitre I « Dispositions applicables aux secteurs affectés par un risque 
naturel » du Titre II « Dispositions applicables à toutes les zones », sont opposables à toute 
occupation ou utilisation du sol. 
 
Les zones de la carte des aléas naturels prévisibles correspondent aux sous-secteurs du règlement du 
PLU suivants : 
 
Secteurs inconstructibles en dehors des exceptions définies par le règlement : 

- RC : aléas faible, moyen et fort de crue rapide des rivières, 
- RI : aléas faiōƭŜΣ ƳƻȅŜƴ Ŝǘ ŦƻǊǘ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜǎ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- wLΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦƻǊǘǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- RV : aléas moyens et forts de ruissellement sur versant, 
- RG : aléas moyens et forts de glissement de terrain, 

 
Secteurs constructibles avec prescriptions définies par le règlement : 

- Bc1 : aléas faibles de crue rapide des rivières en zone urbanisée, 
- Bi1 : aléas faibles ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƴƛǎŞŜΣ 
- .ƛΩм Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻntée de nappe, 
- .ƛΩн Υ ŀƭŞŀǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ 
- .ƛΩ Υ ŀƭŞŀǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƛŜŘ ŘŜ ǾŜǊǎŀƴǘ ƻǳ ǊŜƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜΣ ǎǳǊ ǊŜƭƛŜŦ ǘǊŝǎ 

hétérogène, 
- Bv : aléas faibles de ruissellement sur versant, 
- Bg : aléas faibles de glissement de terrain. 
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SECTION 1. ς Destination des constructions, usages des sols et natures 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
 

SOUS-SECTION 1.1. - Interdiction de certains usages et affectations des sols, de certains 
ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀȅant certaines destinations ou sous-
destinations 
 
 
1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-¢ƻǳǎ ǳǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ǎŀǳŦ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴǎ ŞƴǳƳŞǊŞŜǎ Ŝƴ ǎƻǳǎ-section 
1.2. 
 
-Da ns les secteurs de zone humide identifiés au plan de zonage par une trame spécifique, tous 
travaux, y compris affouillements et exhaussements, drainage, tout dépôt, et, toute construction 
remettant en cause le caractère humide de la zone et non compatible avec la préservation des 
milieux humides. Toutefois, conformément à la réglementation en vigueur, des travaux peuvent être 
ŀŘƳƛǎ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎΦ 
 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-Toutes destinations ou sous-destinations de constructions. 
 
-Toutes destinations ou sous-destinations de constructions, cette interdiction sera levée à compter 
ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩǳƴ ƻǊŘǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ 
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΦ 
 

 
SOUS-SECTION 1.2. - SouƳƛǎǎƛƻƴ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ 
constructions ayant certaines destinations ou sous-destinations 
 
 
1 ς ¦ǎŀƎŜǎΣ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
 
-Les affouillements ou exhaussements de sol : 
. compatibles avec le caractère de la zone, 
. nécessaires à la construction, à la mise hors d'eau ou à des aménagements compatibles avec la 
vocation de la zone. 
 
-[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ǎƻƴǘ 
ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭe de la zone, sous-secteurs compris et que les travaux de maintenance ou 
de modification de ces ouvrages sont donc également autorisés pour des exigences fonctionnelles 
et/ou techniques. 
 
 
2 ς Destinations ou sous-destinations de constructions 
 
-Non réglementées. 
 

 




